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70 let slovenske sole

o se je zacelo zadnje Solsko leto, jubilejno, smo na tem mestu med vsemi obletnicami, ki

jih praznujemo letos, oznacili sedemdeseto obletnico obnovitve slovenske $ole kot najpo-

membnejso in najdragocenejso. To je Ze na prvi pogled potrdila tudi osrednja proslava v
trzaSkem Kulturnem domu, Kjer je lepo izstopala pripravljenosst in angaZziranost uc¢encev in dijakov
ob zglednem sodelovanju nase kulturne in §portne sredine. Slovenska 3ola je dokazala svojo mlado-
stno sveZino, svojo samozavest in prepricano zaverovanost v prihodnost. To je bil resni¢en praznik
slovenske besede in slovenske kulture, v katerem so imeli prednost nastopi mladih udelezencev pred
tako imenovanim uradnim, institucionalnim delom, ki po drugi strani vendarle ustvarja vtis ura-
dne slovesnosti. Ob tem je bila opazna razli¢na raven uradnih zastopnikov: za Slovenijo minister, na
italijanski strani pa popolna odsotnost $olskega ministrstva in prav tako tudi vlade, celotno drzavno
institucijo je zastopal dezelni Solski nadzornik, rekli bi tehni¢na oseba. Zakaj se pravzaprav tako
brigamo za prisotnost drzavnih institucij? Kaj smo res la¢ni priznanj, obveznih poklonov in praznih
obljub? Ne gre za ugotovitev, da je pred sedemdesetimi leti drzava deloma popravila (ne povsem
prostovoljno) krivice povzrodene z ukinitvijo celotnega slovenskega manjsinskega Solskega sistema
(od drzavnega do zasebnega) in zato, ker je dele v novem tisoéletju z vkljuéitvijo dotedanje zasebne
dvojezi¢ne Sole v Spetru priznala obstoj Slovencev v videmski pokrajini. V Kulturnem domu ni bilo
niti deZelne predsednice, ki je sicer poslala vsebinsko pomenljiv pozdrav, a vendar nas to ravnanje
se enkrat ve¢ opozarja, da manj$ina v drzavnih in vladnih krogih ostaja neznaten pojav, s katerim se
ni vredno ukvarjati. Da ne govorimo o rimski birokraciji, ki zdaj ne premore niti osnovnega znanja
o slovenski $oli. Odtod tudi velike zamude v izvajanju drzavnih zakonov in odredb, ki zadevajo Solo:
zdaj se na vse kriplje trudijo, da bi pomirili slovenske solnike, ker moé¢no zamujajo z odlokom za
namestitev u¢nih kadrov. Te zadeve seveda ne spadajo na proslave, toda slovenska manjsinska Sola
je pred problemi, ki mo¢no prerascajo
foto Her man obicajne okvire in naloge. Sedemde-
seta obletnica pa bi gotove morala
biti priloznost za strokoven posvet
na znanstveni ravni, ki bi pomagal na
novo usmeriti manjsinsko $olo v novih
razmerah in zahtevnih pogojih, ne da
bi se odpovedala svojim temeljnim in
brezpogojnim znacilnostim, pouku
v slovenskem jeziku in pripadnosti
slovenskemu duhovnemu svetu ob
vsem spostovanju do drugacnih in
drugacnosti, ki ga premorejo usposo
bljeni solniki, katerim moramo dati na
razpolago sredstva za reSevanje novih

in zahtevnih problemov. <.
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Politizacija namesto politike

ac

in drugi odlocevalci najpogosteje izklopijo

razum in vklopijo ¢ustva (in politicne racuni-
ce). Takih tem je bilo, ¢e se omejimo na Slovenijo, v
zadnjih letih kar veliko. Celo prepletale so se med
sabo. Polpretekla zgodovina, pravice homoseksual-
cev in celo vparasanja, ki so na prvi pogled tehnic-
ne narave, a so se spremenila v ideoloske branike.
Skratka, ne gre mimo
tega, da bi temo - ka-
terokoli ze - politizirali,
Tehnicna tema, ki je v
Sloveniji padla v ob-
mocje ideologizacije, je
nedavno hila privatiza-
cija, predvsem ko je slo za prodajo druzbe Telekom.
Javnost je svoje nasprotovanje osnovala na nekem
splodnem in aprioristicnem geslu »Tujega no¢emo,
svojega ne damox,

Ce se tako »duhamorna in tehni¢na« tema, kakr-
§na je privatizacija, lahko spremeni v tako custveno
vprasanje, pomislite, kako je s tistimi temami, ki ze
v osnovi razdvajajo ljudi. Vprasanje homoseksual-

P ri reSevanju politiéno obéutljivih tem politiki

nih partnerskih zvez ze vec let razdvaja. Povejmo
naj, da je po decembrskem zelo odmevnem refe-
rendumu, ki je vec tednov zaposloval vse medije,

v cetrtek, 21. aprila, Drzavni zbor adobril zakon o
partnerski zvezi (njegov pobudnik je bil poslanec
Jani Méderndorfer), ki izenacuje pravne posledice
(torej socialne in ekonomske pravice in dolznosti) v
homoseksualni in heteroseksualni partnerski zvezi.

»Primerjava med ukvarjanjem s predreferendumsko
kampanjo in brezbriznostjo javnosti do aprilskega
sprejetja novega zakona je zelo zgovorna.«

MNe omenjajo se posvojitve, zakon niti ne ureja dru-
zinskih razmerij. V dneh po odobritvi tega zakona
so mediji, ki so bili v ¢asu referenduma zelo po-
zorni na to temo, malodane odpovedali. Dnevnik
Delo je (to je samo vzorcni primer) novico objavil
na cetrti strani, medtem ko jo je na prvi strani samo
na kratko napovedalo (brez fotografij in podobne-
ga). Kljub temu, da je zakon v slovenski pravni red

N

Bodoca druzina v luci novih

zakonskih ureditev in moralne dileme

opisali zacetek poti zakonskega osnutka o partnerskih zvezah Cirinna v italijanskem parlamentu in

kampanjo ob referendumu o Druzinskem zakoniku v Sloveniji. Podobna vprasanja, razliéni razpleti
- vsekakor $e nedokonéni - o zakonskem urejanju partnerskih in zakonskih zvez ter posvojitvah.

Vprasanja, ki so bila odprta v prej omenjenih vrocih debatah, so vredna poglobitve, morda z nekoliko

distance in ve¢ umirjenosti. Zakaj? Ker se tako ali drugace ticejo vseh nas, druzbe, v kateri bomo ziveli
mi, nasi otroci in nasi vnuki. Tice se temeljnih vrednot, ki so gibalo vsake druZbe. Zato je pommembno, da
je vsakdo - Se posebno tisti, ki Zelijo biti aktivni sooblikovalci in ne samo pasivni opazovalci druzbenih
sprememb - ¢im bolj osveiéeni o problemih, ki so vezani na sprejemanje takih ali drugaénih zakonov.

Veliko polemik, veliko manipulacij, veliko medsebojnih obtozb, veliko ideologizacije. Tako bi lahko
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vnesel pomembne socialne in ekonomske pridobi-
tve za homoseksualne partnerske skupnosti.

Zakaj to poudarjam? Ker je bilo medijsko pokri-
vanje in splosna percepcija javnosti pri postopku
odobritve tega zakona v nasprotju z velikim tru-
scem, ki je spremljal prejsnji poskus urejanja pravne-
ga stanja pravic istospolnih partnerskih skupnosti.
Ze res, da je novela zakona, ki je padla na decembr-
skem referendumu, predvidevala precej dirSo paleto
pravic (vkljucno s posvojitvijo) kot ga sedanji zakon.
Ce pa se je javnost (tukaj ne mislim samo na medi-
je, temvec tudi na civilno druzba in politiko) tako
burno odzvala na prejsnji predlog, bi morala (zaradi
koherentnosti) z nekoliko vejim zanosom pozdra-
viti sprejetje novega zakona, ki so ga v gibanjih za
pravice homoseksualcev ocenili kot napredek pri
odpravljanju neenakopravnosti (Ceprav $e ne uvaja
popolne enakopravnosti, so $e zapisali). Posebnih

odmevov na sprejetje Moderendorferjevega zakona
pa ni bilo. Zaznali smo lahko le ... tigino.

Pri tem se zato postavlja vprasanje, ali je za poli-
ticnimi naprezaniji zelja po izbolj$anju Zivljenja v dr-
zaviali samo predvolilna racunica. Pa naj bo tema
na dnevnem redu urejanje pravic homoseksual-
nih zvez, privatizacija ali vprasanje polpretekle
zgodovine. Na referendumu zavrnjeno zakonsko
novelo o druzinskih razmerjih, ki je predvidevala
tudi posvojitev za istospolne partnerske zveze, je
predlagala Zdruzena levica, ki se je takrat oglasala
(zal) pretezno z gesli in ne zargumentiranjem. V
drzavi se je vzpostavila (tudi s pomocjo medijev)
dialektika, ki je predreferendumsko kampanjo
spremenila v manihejski boj dobrega proti zlu. In
ne v soocenje argumentov. Tudi na drugi strani
smo poslusali ekscesne nastope, ki s »civiliziranim
pojasnjevanjem stalisc« niso imeli nic skupnega
(pri vprasanju posvojitev, recimo, obcasne povsem
sprevrzene vzporednice med homoseksualnostjo
in pedofilijo). Drzi pa tudi, da konfrontacija stalis¢
»na nivoju« najveckrat ni bila mogoca, ker je vsak
pomislek glede omenjene zakonske novele bil a
priori zapecaten malodane kot »zadrti izpad reakci-
onarne klike«,

Skratka, primerjava med ukvarjanjem s predre-
ferendumsko kampanjo in brezbriznostjo javnosti
do aprilskega sprejetja novega zakona je zelo zgo-
vorno. Predvsem ko is¢emo vprasanje na odgovar,
kako politicni in strankarski krogi razumejo svojo
vlogo pri postavljanju tem na politicni dnevni red.
Gre za politizacijo in ne za politiko. «~#.l

Navsezadnje bomo morda spet (v Sloveniji) ali tudi (v Italiji) poklicani k temu, da izrazimo na ljudskem

glasovanju svoje mnenje o omenjenih vprasanjih. V Sloveniji je - kot znano novela zakona o DruZinskem
zakoniku (ki je bil zasnovan kot zelo »napredenc) na decembrskem referendumu — in to kljub neverje-
tnemu politiénemu in medijskemu pritisku v njegov prid — zavrnjen. A se bo zgodba verjetno obnovila:
Drzavni zbor je namre¢ pod ugasnjenimi reflektorji sprejel zakon o partnerski zvezi 21. aprila. Brez kate-
rekoli pozornosti ne s strani medijev, gibanj civilnih za¢it, 3e opozicija je bila kar nekam tiha. Besedilo je
vlozil tedaj $e nepovezani poslanec, zdaj pa
Poslanec SMC Jani Moderndorfer. Spreje-

ti zakon vsekakor ne spreminja definicije
zakonske zveze, za istospolne pare uvaja
enake pravne posledice, kot jih ima zakon-
ska zveza, a brez moznosti posvajitevin
Postopkov biomedicinske oploditve. Zakaj
ugibamo, da se bo zgodba morda spet obnovila? Ker nekateri opozarjajo, da bi moral Drzavni zbor upo-
stevati enoletni moratorij in se eno leto po razglasitvi odlocitve na referendumu odpovedati sprejemanju
zakonov, ki bi bili vsebinsko v nasprotju z odloéitvijo volivcev (25. élen Zakona o referendumu in ljudski
iniciativi). V Italiji je sprejemanje zakona dozivelo Sele svoje prvo dejanje v Senatu, kjer je bil zakon sprejet

»Vprasanja o zakonskem urejanju
partnerskih in zakonskih zvez
ter posvojitvah so vredna poglobitve.«
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v prvem branju. Med njim pa je prislo do zelo pomembnega politicnega kompromisa med razli¢nimi silami
znotraj vlade in vecinske stranke same. S ¢rtanjem ¢lena o moznosti posvojitve otrok partnerja v istospolnih
zvezah je po eni strani zakonski osnutek Cirinna pozitivno prestal svojo prvo preizkusnjo v Senatu, politiéne
strasti so se (zacasno?) umirile, vladna partnerka - Nova desna sredina podpredsednika vlade Alfana - je
omilila groznje o zahtevi po ljudskem glasovanju o zakonu; po drugi strani pa je sam italijanski premier Ren-
zi ze napovedal nov zakonski osnutek o posvojitvah, ki bo celostno uredil to vprasanje in predvidel moznost
posvojitve ne samo za istospolne pare, pac pa tudi za samske. Zadeva bo torej - kot receno - se kar nekaj
¢asa ostala zelo aktualna in pekoca.

Da so bile politiéne debate v
minulih mesecih tako vroce in

»Po padcu berlinskega zidu je zavzemanje ,manipulirane, gre verjetno pripi-

za sodobno pojmovanje druzine tako sati - kot v svojem blogu opozarja
j - d 5. 3 Branko Cestnik — najprej dejstvu, da
delno zapolnilo ideolosko praznino, nostajajo vpratanja od teorije spola
ki je nastala v tako imenovanem levem do pravic homoseksualcev paradni
: § konji ideologije klasi¢ne evropske
ali svobodomiselnem bloku.« levice. Po veliki frustraciji, ki je na-

stopila po padcu berlinskega zidu, je

zavzemanije za sodobno pojmovanje druzine tako delno zapolnilo ideolosko praznino, ki je nastala v tako
imenovanem levem ali svobodomiselnem bloku. Spopad s kré€ansko vizijo ali tradicionalno obliko druzi-
ne ter s Cerkvijo samo, ki je prva stopila proti radikalni teoriji spola in v bran tradicionalni druzini, je samo
prililo olja na ogenj polemik, pri ¢emer se je na eni in na drugi strani veckrat pozabilo na bistvo.

To bistvo pa je: prvi¢, potreba po zakonski ureditvi teh vprasani. Statistike namrec kazejo, da se vse ve
parov odloca za sobivanje brez poroke, zato je treba do dna urediti pravice ¢lanov takih druzin.

Drugic: nastopiti proti homofobiji.

Tretjié: priznati in urediti pravice homoseksualcev. To pac od svojih ¢lanic zahteva tudi Evropska unija sama.

Vse to pa ne gre mesati z neodtuljivo pravico otrok do naravne druzine, to se pravi do oceta in matere.
Ker pa se je prav to veckrat mesalo z ostalimi potrebami in zahtevami, je prihajalo —in 3e prihaja - do zme-
de, radikalizacije stalis¢ in polemik tudi tam, kjer to ni bilo potrebno za pridobivanje politi¢nih tock.

Tokratni Mladikin Fokus je torej namenjen temu, da z vec ¢lanki osvetlimo in razéistimo vec aspektov te
teme - nacelnega, eticnega, psiholoskega, vzgojnega, politicnega in socioloskega. Pomembno je namrec
zavedanje situacije, poglabljanje znanja o teh vprasanjih in ozavescenje o vseh problemih, ki so s tem po-
vezani, Zato smo k pogavoru povabili vec strokovnjakov. Z dr. Tadejem Strehovcem (1973, patrom franci-
skanom, strokovnjakom za etiko in bioetiko (je
¢lan Skupine evalvatorjev in strokovnjakov za
etiko pri Evropski komisiji in pri COMECE v Bel-
giji) smo pogovor zaceli pri vprasanju zakonske
ureditve partnerskih zvez med istospolnimi.
Potreba in zahteva Evropske unije po njej je
namrec — tako slovenskemu kot italijanskemu
zakonodajalcu, oziroma vladi narekovala nujo,
da se teh vprasanj loti. Cerkev ni naklonjena iz-
enacitvi poroke med istospolnimi, pa vendar
papez Francisek ni neposredno posegal v to
debato in je morda dal vtis, da temu nacelno
ne nasprotuje. Kasneje je v apostolski spodbu-
di Amoris laetitia o ljubezni v druzini poudaril,
da glede istospolnih nauk Cerkve sicer ostaja
nespremenjen, je pa spodbudil k razumevanju,
odprtosti in podpeori vseh, ki Zivijo drugace, kot Ay I
uci Cerkev. Tadej Strehovec (foto Rok Mihevc)

e
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= D, Strehovec, kakino je stalisce
Katoliske cerkve glede te teme?

»Staliéce je zelo jasno opredeljeno. Za-
konska zveza je po katoliski teologiji zgolj
skupnost moza in zene in kot takina mora
biti zaradi posebnega pomena za otroke
in druzbo ustrezno zaicitena v zakonodaji.
To pa seveda ne izkljucuje, da so druge
skupnosti odraslih oseb urejene v lo¢eni
zakonodaji, v kateri se lahko uredijo njiho-
ve socialne pravice.«

= Qb potrebi po vsestranski podpori
tradicionalne oblike druzine, je pa dej-
stvo, da so dandanes druzinske skupno-
sti zelo heterogene in zaradi tega ne
nujno nezdrave. Radikalizacija stalisg,
ki smo jim bili prica tako v Sloveniji kot
v Italiji, je morda skodila umirjenemu
in treznemu soocenju o realni potrebi
po zakonski ureditvi nekaterih vprasanj
in pravic. Kakéno je Vase gledanje na to
radikalizacijo - na eni in na drugi strani?
»Spreminjanje zakonodaje s podrocja
zakonskega in druzinskega zivljenja je del
programa liberalnih in levo usmerjenih
politicnih zdruZenj v Evropi in ZDA. Razlog
Je vtem, da je to postala loénica med
razlicnimi politiénimi programi in nacin
za razdvajanje drzavljanov. V ozadju tega
programa se skrivajo skupni interesi razlic-
nih druzbenih skupin. Med temi posebej
omenjam tiste, ki zelijo znizati stevilo
svetovnega prebivalstva in rodnost s tem,
ko favorizirajo Zivljenjske sloge z nizko
rodnostjo; sekularisti, ki zelijo odpraviti
judovsko kri¢anske vrednote (kamor sodi
zakonska zveza moza in Zzene) iz zakono-
daje in druzbe, zeleni in nekateri ekologi,
ki Zelijo z zmanjsanjem prebivalstva
zasCititi naravo itd. Osebno obzalujem, da
Je postala druzina tema, ki razdvaja prebi-
valstvo, in da se moramo v ¢asu begunske,
ekonomske in demografske krize ter nasi-
lja na razliénih koncih sveta opredeljevati
do stalid¢ zagovornikov socialnih eksperi-
mentov, ki trdijo, da otroci za svoj razvoj
vec ne potrebujejo oceta in matere oz. da
si spol sami dolo¢amo, Ob tem me zelo
mMoati, s kakino lahkoto stigmatizirajo vse,
ki se v javnosti zavzemajo za pravice otrok

do oceta in matere. V demokraciji so vsa
stalisca legitimna in za poseganje v druzin-
sko zakonodajo je potrebno predhodno
pridabiti ¢im Sirde druzbeno soglasje ...«

»Za svoj dusevni in telesni razvoj
potrebuje otrok oceta in mater,

rokus wif i

ali pa lahko to potrebo odpravimo?«

= Najvecji kamen spotike tako v
Sloveniji kot v Italiji je bila predvidena
moznost posvojitve otrok s strani
partnerja v istospolnih zvezah (ko otrok
nima vec bioloskega staria). Novi slo-
venski zakon o partnerskih zvezah naza-
dnje tega ne vsebuje. V Italiji so ¢len,

ki je to predvideval, nazadnje umaknili
pod pritiskom katoliske struje glavne
vladne stranke, pa tudi njene vladne
zaveznice katolisko usmerjene sredin-
ske stranke. Vlada sicer napoveduje nov
zakon, s katerim bo celoviteje uredila to
vprasanje, ta ¢as pa se je - pod vtisom
zelo eklatantnih primerov istospolnih
parov, ki so se posluzili nadomestne-

ga materinstva, da so prisli do otroka,
javno mnenje precej ohladilo do tega
vprasanja. Vsaj tak vtis ima povprecen
opazovalec dogajanja. Zakaj so vpra-
sanja t. i. stepchild adoption in nado-
mestno materinstvo oziroma umetno
oplojevanje samskih zensk povezana?
Jih lahko lo¢imo in ugotovimo, zakaj je
sporno prvo?

MLADIKA &

03-04 + 2016 | 7



‘\' FOKUS

»Za temi vpradanji se skriva drugo vprasanje:
namred, ali otrok za svoj dusevni in telesni razvoj
potrebuje oceta in
mater, ali pa lahko to
potrebo odpravimo.
Danes je na voljo
vedno vec sociolo
gkih in psiholoskih
studij, ki dokazujejo,
da imajo otroci, ki
odrascajo brez oceta
in v enostarsevskih
druzinah, vecjo verjetnost asocialnega vedenja,
slabsi uéni uspeh, vecjo nagnjenost k odvisnostim
in depresiji itd. Prav tako so na voljo Ze longitudi-
nalne studije, ki evalvirajo posledice odra3canja
v homoseksualnih in lezbi¢nih skupnostih ter
kaZejo na prej nastete probleme. To pomeni, da
trditve, da je Zivljenje brez ofeta oz. mame brez
vpliva na zivljenje otrok, neresnicno. Prav tako gre
pri trgovini z materinstvom za grobo izkoris¢anje
revnih Zzensk, ki so zaradi slabega ekonomskega
polozaja prisiljene prodajati svoje otroke homose-
ksualnim starsem narocnikom. Taksno prakso je 17.
12.2015 v Letnem porocilu o clovekovih pravicah
in demokraciji v svetu in EU (v tocki 114) obsodil
tudi Evropski parlament. Zato je kljucno, da vse te
pojave in prakse presojamo s stalisc¢a najbolj ranlji-
vih, in to so otroci. Drzava in druzba mora vzposta-
vljati razmere, da bo zanje najbolje poskrbljeno, ne

»Boljsi izraz kot nadomestno
materinstvo je izraz “trgovina
z materinstvom’, saj bolj

natancno pokaze na dejansko
prakso, ki se izvaja v ozadju.«

pa, da ustvarjata nova podrocja, kjer bodo pravice
otrok kratene, njihove koristi pa ogrozene.«

= Zagovorniki posvojitve
otrok s strani istospolnih pa-
rov vztrajajo, da otrok iz
sirotiSnice raje zrase v
objemu dveh starsev istega
spola kot pa sam. Ob upo-
stevanju, da je posvojitev
vsekakor sorazmerno malo
in da je postopek v vsakem
primeru izjemno otezkocen, kako z vidika moral-
ne dileme odgovarjate na to pripombo?

»Ta argument zagovornikov je v Zahodni Evrapi
nerelevanten, saj se zahodne druzbe soodajoz
nizko rodnostjo in pomanjkanjem otrok. Prav
tako &tevilni neplodni pari leta cakajo na moznost
posvojitve otroka oz. se soocajo s problemom, ko
tudi v tujini ne morejo posvojiti otrok. \ kolikor gre
za otroke iz sirotisnic, je pomembno, da se tudi tem
otrokom omogoca zivljenje v najboljsem okolju -
to pa je v okolju matere in oceta. Taksnih parov, ki
so pripravljeni danes posvaojiti otroke iz sirotisnic, je
dosti vec, kot pa je otrok.«

=« Povrnimo se k vprasanju nadomestnega ma-
terinstva. Kdor ni verjel, da se ta praksa siri tudi
pri nas, se je moral — vsaj v Italiji - premisliti, ko
sta prav v casu parlamentarne debate o zakonu

= Kako je zvsem tem povezana teorija spola? Se prej pa: kaj sploh je teorija
spola? Pri iskanju prvega odgovora na ti vprasanji nam bo pomagala publi-
cistka in raziskovalka {po poklicu pa televizijska in radijska voditeljica) Vida
Valenéié, ki je za nas preucila to vprasanje in pripravila shematiéno razlago:
Pred dvajsetimi leti sem na univerzah v Veliki Britaniji kar nekajkrat v
predmetnikih nasla izraz »Gender studies«. Kot studentko sociologije je izraz v
meni odprl kopico vprasanj, prvo med vsemi: »Kaj to sploh je?« Odkrila sem, da

ne gre pravzaprav za doloceno teorijo, pac pa za sklop znanstvenih disciplin
(sociologija, filozofija, literarna in filmska teorija, antropologija, psihoanaliza, psihologija, feministicna
teorija), ki zelijo analizirati spol, v prepri¢anju, da je dojemanje necesa kot »zenskega« oz. ymoskega«

pravzaprav neki druzbeni konstrukt.

Veliko je bilo napisanega, veliko zmanipuliranega, ogromno je bilo izkrivljenega, na obeh straneh.

Kar mi je po vseh teh letih jasno, je, da je vsakrino absolutisticno pojmovanje zmotno. Zmotno je
ne upostevati bioloskih danaosti, ravno tako, kot je zmotno osnovati vse na biolagiji ali pa ne uvideti
npr., kako kot druzba (in primis seveda televizija in celotna proizvodnja otroskih igrac) bolj ali manj
nezavedno privzgajamo dolocene »moske« odlike (prevzemanje odgovornosti, samozavest, inovativ-
nost, preizkusanje lastnih sposcbnosti, novih prijemov pri redevanju problemov ipd.) v fantkih, nika-
kor pa ne pri deklicah, za katere je ravno druzba tista, ki jim Zze od malih nog nezavedno dopoveduje,
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o civilnih zvezah prisla na dan dva primera zelo ter za predhodni pogodbeni dogovor o prodaji

znanih politikov in njunih partnerjev, ki so si v otrok starsem narocnikom. Pri tem gre za moralni
tujini “narodili” dojencka. Primera sta res strezni-  problem - ali se sploh sme prodajati otroke? Ali

la javnost, tako da so javno izrazili svoje pomi- jetakéna pogodba sploh veljavna, saj te obicajno
sleke nad to prakso (ki v Italiji vsekakor ostaja zahtevajo od izkoris€ane Zenske, da v vsem razkrije
prepovedana), tudi politiki in javne osebe iz svoje zdravstveno stanje, se drzi predpisane tera-
levi¢arskih in liberalno-svobodomiselnih krogov.  pije in diete, v primeru prirojenih napak otroka ali
Tudi ¢e odmislimo za trenutek primere Zensk iz pa na Zeljo naro¢nikov mora mati splaviti svojega

revnih drzav, ki so prisiljene v neko vrsto moder-  otroka oz. ji v ¢asu nosecnosti ne pripada niti ena
nega suzenjstva, ko se s tem prezivljajo, zakaj je ura prostega casa. Slednje je tudi v neposrednem

ta praksa vsekakor obsodbe vredna? Zagovor- nasprotju z delovnopravne zakonodajo. Problem
niki namre¢ poudarjajo, da gre vsekakor za trgovine z materinstvom je tudi v tem, da zarodke
dejanje ljubezni ... obicajno ustvarijo preko postop-

kov umetne oploditve v epruveti,
pri katerem je vedno ustvarjenih
in unicenih vedje Stevilo zarodkow.
Prav tako zdravniki »evgenitno«
izbirajo, kateri zarodek izkazuje
hotene lastnosti in bo implanti-
ran v najeto mater, in kateri bo
zavrzen. To so prakse, ki neposre-
dno nasprotujejo dostojanstvu
¢loveka in na poseben nadin
degradirajo dostojanstvo zensk.
Zanimivo je, da so prav iz teh ra-
zlogov celo feministi¢ne skupine v
Evropskem parlamentu decembra
lani potrdile obsodbo trgovine z
materinstvom v prej omenjenem
letnem porodilu.«

»Zagovorniki nadomestnega
materinstva danes trdijo, da je
to nacin, kako lahko neplodni
0z. istospolni pari pridejo do
otroka. Prav tako naj bi omogo-
cili ekonomske koristi revnim
zenskam, Dejstvo je popolno-
ma drugacno. Najprej je po-
membno, da je boljsi izraz kot
nadomestno materinstvo izraz
strgovina z materinstvome, saj
bolj natan¢no pokaze na dejan-
sko prakso, ki se izvaja v ozadju.
Gre za tehnologije in ekonom-
ske prakse, kjer se izkoriécajo
revne Zenske za oploditev ali
vstavitev zarodka v maternico,

g
!_
!

da so zanje primernejie »zenske« odlike (0z. da naj bi jim bile slednje dane 7e ob rojstvu), kot so skrb,
sposobnost posluganja, prikupnost in ubogljivost.

Sploh se nimam za feministko, a po nekem (strokovnem) élanku o razliki branja Pike Nogavicke ali
pa Pepelke v otrodkih letih, mi je bilo jasno, da je vzgoja predvsem deklic lahko zelo razli¢na.

Teorija oz filozofija spola seveda seqa veliko Sirse, sama sem si ustvarila idejo, da smo v mnogocem
res izredno druzbeno pogojeni (preberite si npr., delo Loredane Lipperini Ancora dalla parte delle bambi-
ne, zal, Feltrinelli - o danasnji vzgoji deklic), o tem sem se prepricala tudi pri poznanstvih npr. z dekleti z
evropskega severa. Isto¢asno pa ne zagovarjam dejstva, da je spolna identiteta le druzbeni konstrukt.

Kako bo v bodoée? Verjamem, da se bodo studije s podroéja »Gender studies« razbohotile (in
navsezadnje: ali se vam ne zdi ¢udno, da so v Italiji le na ravni poskusnega predmeta na magistrski ali
doktorski ravni?). Verjetna je pozitivha nota ta, da adpirajo doloCena vprasanja, ki jih drugace ne bi. V
menedzerski stroki so npr. dognali, kako podjetja, ki svoje najboljse izbirajo iz skupine moskih in zen-
sk, imajo veji uspeh kot tista, ki izbirajo samo med najuspesnejsimi moskimi. Ustvarjalnost in inovaci-
Ja prihajata iz raznolikosti. Ravno v gospodarsvtu so dognali, da ée ima podijetje ideje obeh spolov, bo
statisticno temu podjetju élo bolje.

Kaj je biolosko prirojenega? Kaj je druzbeni konstrukt? Osebno me od t. i. filozofije spola zanima to.

Vse manipulacije - na obeh straneh — pa so samo to: manipulacije.

Vida Valencic
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Na t.i. Gender theory je pri nas Siréa javnost postala pozorna, ko je pred priblizno enim letom pocila afera
0 uvajanju igre spostovanja v nekatere otroske vrtce v Trstu. V omenjeni igri so nekateri starsi zaznali poskus
tihega uvajanja teorije spola v javne vrtce. Afera je takoj naletela na velik odmev, saj so jo povzeli vsedr-
zavni mediji. Takrat je bila v zadevo neposredno vkljutena med drugimi tudi podZupanja trzaske obcine
Fabiana Martini, ki je javno odlocno zavrnila vse prej omenjene obtozbe na racun Igre spostovanja. Fabiana
Martini je po poklicu €asnikarka, bila je prva Zenska, ki je prevzela mesto odgovorne urednice verskega
tasopisa, deset let je namrec urejala tednik trzaske skofije Vita Nuova. Povabili smo jo na kratek pogovor in
se z njo vrnili na dogodek izpred enega leta:

= FABIANA MARTINI, v luci polemik, ucnemu osebju, vzel nekaj stavkow. V

ki so se vnele ob sprejemanju zakona didakticni igri, ki jo je podprla obcinska

Cirinna, kako danes gledate na afero uprava v sodelovanju z nekim zdruzenjem

Igre spostovanja? Kako danes ocenjuje- in v partnerstvu z Univerzo v Trstu, je ta

te skrbi, ki so jih takrat izrazili nekateri  oseba nujno hotela videti nekaj, cesar

starsi in del civilne druzbe? nihce nikoli ni zelel zasledovati, in sicer
»Kot neutemeljene in zlorabljene. Naj  vmesSavanje v spolno vzgojo in v custve-

pojasnim: do zgodbe okrog Igre sposto-  no vzgojo otrok. Edini namen in cilj Igre

vanja je prislo zaradi izkrivljanja realno- spostovanja pa je zoperstavljanje stereo-
sti, ko je neki stars iz konteksta navodil tipom, vezanim na spol, in promecija
didakti¢ne igre, ki so bila namenjena enakih moznosti med Zzensko in moskim.«

Ce za trenutek odmislimo specificen primer Igre spostovanja, je pa res, da je tudi ob uvajanju tako
imenovane reforme Dobra Sola (zakon §t. 107/2015) v Italiji nastal vik in krik, ko je nekdo namignil, da naj
bi nov zakon v $olo uvajal sporno teorijo spola. Sporen naj bi bil 16. odstavek 1. élena zakona, ki govori
© vzgoji k enakosti med spoloma, o preprecevanju spolnega nasilja in vseh oblik diskriminacij vezanih
na spol (homofabija). O tem je pisal tudi tednik Novi glas, in sicer 23. julija v ¢lanku izpod peresa Julijana
Cavdka. Takoj naslednji teden je Tomaz Siméi¢ z Dezelnega jolskega urada s pismom uredniitvu poja-
snil (kot je vsekakor storila tudi sama ministrica za Solstvo Gianninijeva), da zakon teorije spola sploh
ne omenja, kaj sele, da bi ga uvajal:“Vem, da je med sprejemanjem solske reforme del parlamentarne
opozicije povlekel na dan "teorijo spola’, vem tudi, da so s podebnimi argumenti nekateri operirali na
nedavnem “druzinskem prazniku v Rimu, ¢e$ da je boj proti spolnemu nasilju le pretveza, za katero se
skrivajo drugi nameni, vem pa tudi, da bi po tej logiki utegnili priti do absurdnega sklepa, po katerem bi
tisti, ki nasprotujejo “teoriji spola’, morali nasprotovati tudi enakopravnosti med spoloma in celo pod-
pirati spolno nasilje! Zato sam raje mislim, da imajo besede $e svoj pomen in da je domneve o zarotah
bolje prepustiti drugim.”

= Na isti valovni dolzini je tudi pod- ) 1 m P - -
Supanja FABIANA MARTINL kojehot  ” 11ditI, d2 morajo Zenske in moski
upraviteljica, pozorna ¢asnikarka in uzivati iste pravice, s€ ne pomeini,
marma odgevaca ¥ tanle ce b 5. o o sidaikoivsalidosizberespol, ki

ocenila, da so skrbi tistih, ki se zoper- AL 4 ok
stavljajo uvajanju teorije spola v Sole, mu je l]llel - kot ce bi bila spolna

utemeljene ali ne. usmeritev stvar zavestne izbire!«
»Zelim izkoristiti ta pogover zato,

da 3e enkrat zagotovim, ¢e bi to Se bilo

potrebno, da teorija spola pravzaprav Gender studies, ki si za cilj postavljajo,
niti ne obstaja: kot je prav pred kratkim da bi iskale odgovore na probleme dis-
zopet potrdila Vsedrzavna zbornica psi- kriminacij, vezanih na spol in na spolno

hologov, obstajajo le znanstvene raziska-  usmerjenost. Pri tem izpostavljajo, da
ve o spolu, bolje so poznane z naslovom  tici v temelju teh diskriminacij druzbeno
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in kulturno pogojevanje vedenja

glede na spol. Trditi, da morajo
zenske in moski tudi ob razlikah

v spolu uZivati iste pravice, se ne
pomeni priti do zakljuckov, da je

spol pogojen samo in edino od
druzbenih in kulturnih dejavni-

kov. Se toliko manj pomeni, da si

lahko vsakdo izbere spal, ki mu

je ljubsi, in da se s tem omogodi
Sirjenje homoseksualnosti - kot
ce bi bila spolna usmeritev stvar
zavestne izbire!

@ Glede teorije spola paima
DR. STREHOVEC popolnoma
drugacno mnenje in svari pred

podcenjevanjem poskusov uva-

janja teh novih gledanj v sole:

»Teorija spola je skupek ideoloskih
predpostavk, ki zagovarjajo stalisce oz.
verovanje, da je potrebno lociti bioloski
spol od socialnega ter zagovarjajo mne
nje, da mora imeti vsak ¢lovek pravico,
da si sam izbira, dolo¢a in vedno znova
spreminja svoj spol, spolno identiteto

in spolni izraz. Drzava

Fabiana Martini
(foto A, Castellan)

identiteto in so stardi vsem
otrokom. Gre za nekakine
spolne komune, za katere
zagovorniki verujejo, da
bodo omogodili boljsi svet.
Gre torej za radikalni socialni
eksperiment, ki nima druz-
benega soglasja, se pa preko
solstva, medijev in politike
zeli vsiliti vecini prebivalstva.
Pritem je problematicno, da
starsi pogostokrat sploh niso
informirani, da se teorija spo-
la v soli vsiljuje otrokom pod
pretvezo spolne vzgoje, boja
proti predsodkom in cloveko-
vih pravic. Preprican sem, da
je temeljna ¢lovekova pra-
vica, da imajo starsi pravico,
da vzgajajo svoje otroke v skladu s
svojim prepricanjem in da nima nobena
politika pravice, da otroke indoktrinira
v teoriji spola. Vse politicne in druzbene
razprave na to temo so usmerjene v

ta koncni cilj, za katerega zagovorniki
utopicno mislijo, da je realen in da bo
odpravil vse druzbene

bi morala (po mnenju v s . ) «
nekaterity ssvoio - »Starsi imajo pravico, da i
zakonodajo takéno vzgajajo svoje otroke v skladu <« FABIANA MARTINI

pravico uzakoniti in jo

preko javneqa Solstva S SYOjiM prepricanjem.«

Zagovarjati. Moje
mnenje pa je,da v
ozadju teorije spola ni
samo uzakoniti nove
alternativne oblike
spolnih identitet, ki
Jih je poljubne mo
goce spreminjati, ter
uzakonitev istospolnih
porok in posvojitev
vtakine skupnosti,
Koncni cilj zagovor
nikov teorije spola

J& uzakonitev polia-
maroznih skupnosti
Neomejenega stevila
adraslih oseb, ki
nenehno spremi-
njajo svojo spolno

pa prej opozarja na nujo,
da bi Solstvo s pomodjo
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upraviteljev in znanstvenega sveta
posegel proti diskriminacijam:
»Podatki o stopnji zaposlenosti Zensk
v Italiji kaZejo, da je ta med najnizjimi
v Evropi. Podatki o spolnem nasilju
kazejo, da so ti primeri v porastu. Da ne
govorimo o tako imenovanem Gender
Gap Index, po katerem se Italija uvrica
med zadnje drZave na evropski lestvici,
kar pomeni, da imajo tu zenske najmanj
mozZnosti za uveljavitev na politicni, go-
spodarski in profesionalni ravni, morajo
pa nositi najvecja bremena v druzbi in
druzinah. Vse to kaze na potrebo po
vZgoji Ze v zgodnjem otrostvu za odpra-
vo strukturnih vzrokov te neenakosti.
Druzba, ki razvija in omogoca enake
moznosti, omogoca namrec vsem, ne
samo Zenskam, da bolje Zivijo!

= (Ce se povrnemo na zacetek - vse do
sedaj zelo obéutljive teme so vsekakor
bile predmet ostrih soocanj, obtoze-
vanj, sumnicenj, tudi zlorab, ¢emur
smo bili prica tako v Sloveniji kot v
Italiji ob referendumski kampaniji in
ob sprejemanju zakona Cirinna.
DR.TADEJA STREHOVCA smo za
konec zaprosili za oceno kvalitete in
nivoja politicne debate in soocenja.
»Osebno nisem imel veliko casa,
da bi spremljal omenjene razprave v
Italiji. Glede na dogajanje v Sloveniji in
v drugih drzavah pa opazam, da so si te
razprave, argumenti in medijske pred-
stavitve v razli¢nih drzavah zelo podob-
ne. To ni nenavadno, saj gre za ideolo-
gijo, ki v paoliticni preobleki prihaja iz
ZDA. Obiéajno te razprave temeljijo na
idealiziranju homoseksualnih skupno-
sti, demoniziranju zagovornikov pravic
otrok ter na medijskih manipulacijah z
besedami, kot so napredek, clovekove
pravice, strpnost, inkluzivnost, homo-
fobija itd. Gre za politiko, ki namenoma
skusa pozornost javnosti odpeljati
stran od bistvenega, to pa je, da gre za
vprasanje, kaj so koristi otrok, da ima
vsak otrok pravico, da Zivi v okolju, v
katerem bo imel oceta in mater, ter da
sta materinstvo in ocetovstvo kategoriji,
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ki jih morajo drzave 3<ititi, ne pa z njima
na zakonodajnem podrocju odpraviti.«

»Gre za politiko, ki namenoma
skusa pozornost javnosti
odpeljati stran od bistvenega:
kaj so koristi otrok.«

< FABIANA MARTINI pa za konec
ponuja svoje videnje o tem, kako lociti
veliko potrebo po vzgoji k spostovanju
razlicnosti in k enakim moznostim za
oba spola od bolj ali manj sumljivih ma-
nipulacij v zvezi z morebitnimi poskusi
uvajanija teorije spola v Sole:

»To dvoje lahko locimo, (e vse veze-
mo s spostovanjem osebe in vseh ljudi,
ne glede na njihov spol, ne glede na
njihov kraj izvora, ne glede na njihovo
religijo. Nalas¢ povzemam in poudarjam
prav to, kar pravi 3. Clen nase ustave in
kar je tudi v temelju evangeljskega spo-
rocila, saj so veckrat najbolj agresivne
prav katoliske skupine, ki so v skrbeh, da
zaicita temeljnih pravic skriva poskuse
unicenja tradicionalne druzine, Ne gre za
to: zagotovo ne, kar se tice palitike nase
obcinske uprave, a upam si trditi, da to
ne drzi niti za gibanja, ki izhajajo iz tako
imenovane civilne druzbe.« < i




Zakonska skupnost
v cerkvenem nauku

Karlo Bol¢ina

'ako dolgo pricakovana in zazelje-
na apostolska spodbuda je tu. Po

dveh zaporednih sinodalnih zboro-

vanjih (prvi€ v zgodovini Cerkve), ki sta
bili namenjeni isti vsebini, je papez Fran-
cisek podpisal obsezno pismo v obliki
apostolske spodbude, ki nima namena
»ukazovati« ali »prepovedaovatis, pac pa
razmisljati in se primerno odzvati.

Kdor je v duhu pontifikata papeza
Franciska mislil ali upal, da bo spremenil
naravne in Bozje zakone, je ostal prav
gotovo prizadet in razocaran.

Papez je potrdil
dosedanji nauk Cerkve
0 zakonski skupnosti, o
druzini, o uravnavanju
rojstev, o raznih zvezah
med osebami, ki pre-
segajo tradicionalni in
naravni obicaj.

Skofje so med sino-
dalnimi razpravami sicer
opozorili na Zelje in trud nekaterih, ki bi
radi osibili druzinsko tkivo, a so obenem
potrdili, da ni v nobeno korist druzbi, ce
zanika druzino kot naravno druzbeno
celico, ki temelji na poro¢ni zvezi. Tako
mitlienje in tako navdus$evanje siromasi
zrelostni razvoj osebe, skrb za obce vre-
dnote in eticni napredek v mestih in va-
seh.V danainjem druibenem (nejredu
ni vec jasno zaznati, da more le edin-
stvena, enkratna in nerazdruzljiva zveza
med moskim in zensko izpolnjevati
polno nalego, saj sloni na trdni in stalni
obljubi ter daje moznost plodnosti. Mo-
fama priznati, da lahko daje dolo¢eno
zivljenjsko urejenost tudi dandanasanja

velika raznolikost oblik druzinskih
razmerij, toda prakticne zveze ali zveze
med osebamiistega spola ne moremo
povréno in preprosto primerjati s poro-
ko ali jo istovetiti z njo. Nobena netrdna
zveza ali taka, ki je zaprta posredovanju
Zivljenja, ne zagotavlja druzbi prihodno-
sti (Amoris laetitia, 55).

Papez in skofje se popolnoma uje-
majo glede zakona, druzine in druzinkih
clanov v tockah, ki sledijo.

Druzina ima svojo prapodobo v
prvem stvariteljskem dejanju - Bog ju

Jje ustvaril po svoji podobi, v moski in
zenski inacici ju je ustvaril in jima dal
sposobnost stvariteljskega dejanja. Vsak
moskiin vsaka zenska, ki se in »amoris
laetitiae«, v veselju ljubezni zdruzita
dusevno, duhovno in telesno, postaneta
podobna Stvarniku, ki ne neha imeti
stvariteljske drze. Dusevno se zdruzita,
ko si obljubita zvestobo, duhovno, ko se
zavedata, da sta Stvarnikova podoba, in
telesno, ko posredujeta Zivljenje nove-
mu cloveskemu bitju.

Najvedji nasprotnik druzinskega
veselja danes je individualizem. Potro-
&nistvo in ekonomska samostojnost
posameznika, medosebno obéevanje

FOKUS \‘J

»V danasnjem druzbenem (ne)redu ni vec jasno
zaznati, da more le edinstvena, enkratna in
nerazdruzljiva zveza med moskim in Zzensko
izpolnjevati polno nalogo, saj sloni na trdni in
stalni obljubi ter daje moznost plodnosti.«
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preko medmrezja, ugoditev telesnim
potrebam mimo osebnega stika z bli-
Znjim so prvi vzroki, da v razvitem svetu
vedno bolj raste stevilo monoclanskih
druzin, torej stanovanj ali celo his, v
katerih stalno biva le po ena oseba.

Nasprotno se vrednotenje druzine
ni zelo spremenilo v druzbeno manj
razvitih in gospodarsko ocbremenjenih
podrodjih, a tu je poglavitni sovraznik
druzine nesposobnost in nezmoznost
njenega prehranjevanja, vzgajanja in
napredovanja zaradi zelo skromnih ali
celo popolnoma adsotnih primernih
finanénih pogojih.

V zahodnem svetu, ki je bolj preple-
ten z internetom, mobilno telefonijo in
kibernetiko kakar s pogovorm, nezno-
stjo in vljudnostjo, so prav veliki ma
gnati pornografije najvedji proizvajalci
druzinskih katastrof. Otroci in mladina,
ki se vzgajajo ob internetu, tudi med
obroki, in ne med pogovori okrog pogr-
njene mize, spoznajo najbolj negativno,
ponizujoco in sprevrzeno podobo mo-
Ske in zenske telesnostiin
spolnosti. 1z takih vzgojnih
oprijemov ne morejo zrasti
drugacni ljudje kot tisti, ki
se predajajo telesnim stra-
stem in podcenjujocemu
podjarmljanju bliznjega.
Posledi¢no tako vzgojeni
ljudje ne obcutijo in ne
spoznajo lepote medse-
bojnega bivanja in dajanja
v dopolnjevanju drugac
nosti, ampak vidijo telesni
uzitek, pod psiholosko pri-
silo, kot edini smater spol-
nosti. Ali je predmet take
spolnosti moski ali zenska,
ali je otrok ali mladoleten
fant/dekle, nima pomena,
bistvo je popredmetenje
nagona.

Papez s skofi ne zanika
obstoja razlicnih skupno-
sti, ki jim v dolocenem
smislu lahko re¢emo
druzina, ker se med clani

14 | MLADIKA % 03-04 = 2016

takih skupnosti spletejo in prepletajo
vezi, ki so povsem podobne druzinskim,
toda izraz »druzina« vkljucuje v svojem
bistvenem in prvotnem pomenu zavezo
med takima dvema osebama, ki lahko
zaradi svoje bliolotke danasti posredu
jeta zivljenje tretjemu bitju.

Nowvost misljenja in nauka Cerkve to-
rej ni v sprejetju katerekoli oblike med-
cloveske povezanosti (kar ne bi koristilo
ne resnici ne pravici), pac pa v odnosu
do takih razmer: spoitljivost, usmiljenje,
dobrotljivost.

Vse nas danes mocno pretresa
pogled na ogromne migracijske toko-
ve. Odkar svet stoji, je clovek vedno
hrepenel po boljsem in je iskal drugje
to, ¢esar ni nasel v obi¢ajnem okolju. S
prehajanjem cloveka iz kraja v kraj se
spreminja tudi sociolodka in kulturna
podoba zemeljskih podrocij. In nase
podrocje ni izjema. Strah nas je (o tem
pricajo nizbruhi« na medmrezju in v
tisku), da bo prihod drugace mislecih
in drugace vernih popolnoma ukinil
tisocletno kulturno
podobo in dediscino
»none« Evrope. Toda
v bistvu obstaja drug
strah in drug vzrok za
strah, ki si ga nihce ne
upa povedati na glas,
ker ga pece vest: strah
nas je priseljencev, ker
imajo ob sebi druzino,
ki smo jo mizapravili.
Strah nas je pribezni-
kov, ker so verni in
prakti¢ni muslimani,
medtem ko mi zapi-
ramo in prodajamo
cerkvene stavbe. Strah
nas je pred novopri-
éleci, ker so »zahtevni«
ocetje v upanju, da
bodo dali svojim otro-
kom boljéi kos kruha,
mi pa smo poskrbeli
za nase otroke mater-
nico v najem in jih dali
v razprodajo. «#.M
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Druzina v sodobni druzbi:
kaksne bodo posledice
novih teorij in praks na otrokov razvoj

Anka Peterlin

avtoriteto na podroéju psihologije in psihopedagoskih vprasanj. Po

izobrazbi je namrec psiholog, psihoterapevt, magister in doktor klini¢-
nopsiholoskega svetovanja; v Centru za socialno delo pri Kamniku in v Zavodu
Mitikas deluje ze mnogo desetletij. Za ¢asa znanega dr. Ruglja je bil dr. Perko
najprej njegov tesni in glavni sodelavec; danes pa s prilagojeno andragosko
metodo sam vodi in izredno ucinkovito zdravi skupnost kakih 130 ljudi v stiski

D r. Andrej Perko je na Slovenskem zelo znana osebnost. Smatrajo ga za

zaradi odvisnosti ali katerihkoli drugih psiholoskih tezav. Dr. Perko ima ogro-
mno izkusenj, saj Ze vse Zivljenje pomaga pacientom vseh starosti in svetuje
njihovim druzinam. Pracent ozdravljenih je zelo visok, saj mu, razen posame-
znih izjem, skoraj v celoti uspe dosedi, da zaénejo novo, prerojeno Zivljenje.

Doktor Perko je sprejel povabilo Mladike, da nam odgovori na nekatera
vprasanja, ki nas trenutno Se posebno obremenjujejo.

1 V zadnjih desetletjih so se naéin zivljenja in z
njim modeli obnasanja v druzbi zelo spremeni-
li. Z njimi tudi klasi¢ni modeli obnaganja in vlo-
ge zensk in moskih v druzbi. Kako je to vplivalo
navzgojne procese v druzinah?

® Druzba, zlasti zahodna, se spreminja, vioge mo-
Skih in Zensk se s tem v druzini spreminjajo, ker so
se tudi pogoji za normalno funkcioniranje druzine
spremenili. Oc¢e, moz, ne more v vecini primerov
sam materialno poskrbeti za druzino. Za mate-
rialno prezivetje druzine je danes potreben tudi
doprinos matere, In tako ostane sdom« prazen. V
ta prazen dom se otroci vracajo po pouku v soli.
VEasih jih je pricakala mati s kosilom itd. S temi
spremembami (in tudi drugimi), se je pomembno
spremenila tudi vioga oceta in matere v vzgoj-
nem procesu. Vcasih je bil oce avtoriteta, njegova
beseda je nekaj veljala, predstavljal je za druzino
neko zanesljivost, trdnost. Seveda tu mislim na
zdrave druzine, kjer viadata medsebojno sposto-
vanje in ljubezen.

Danes pa se dogaja, da matere postajajo ob ne-
zanesljivih moskih nezadovoljne in takine pomeh-
kuzene moike izrinejo iz vzgojnega procesa. Dosti-
krat so prezete s feministi¢no ideologijo in moski

se enostavno umaknejo. Umaknejo iz odnosa z
zeno v delo (ali pa kam drugam - gostilno, k ljubici
itd.) in ji preprosto prepustijo vzgojo otrok.

' Neko¢ je bila vzgoja in skrb za otroka iz-
kljucno na ramenih matere ze od prvega dneva
rojstva otroka. Ocetu je bila poverjena vloga, da
otroka pospremi v svet in v samostojnost. Kako
je s tem danes, ko morajo matere zelo zgodaj v
sluzbo, ko tudi ocetje prevzemajo pomembnej-
se odgovornosti tudi v najzgodnejsem obdobju
otrokovega zivljenja? Lahko je trdimo, da so
vloge tako locene, kot so bile v tradicionalnih
modelih druzine?
® Vzgojne vloge bi tudi danes morale biti v nekem
smislu locene. Oce v prvem letu otrokovega Zivlje-
nja nima velike vioge za sam razvoj otroka. Takrat
je najpomembnejsa oseba za dojencka mati, ki
mora biti z njim v dabri in tvorni simbiozi. Ocetova
naloga bi morala biti v tem, da materi omogoci, da
se otroku lahko popolnoma preda (da se uglasi na
njegove potrebe). To se lahko zgodi le tako, da ima
mater otroka, svojo Zzeno rad, da jo ljubi in poskrbi
za »logistiko« v druzini — pomaga npr. tudi pri po-
spravljanju, nabavi hrane in morda kuhanju itd.
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Ko pa postaja otrok samostojnejsi,
zlasti po c¢etrtem letu starosti, pa je vloga
oceta vse vecja in on bi moral biti tisti,
ki pomaga oblikovati otroku moralni
cut (Freud govori o razresitvi Ojdipove
ga kompleksa), tako da otrok sprejme
dolocene zapovedi in prepovedi, se
pocasi zaéne odpovedovati primarnemu
narcisticnemu ugodju in sprejema vse
vec odgovornosti za lastna dejanja in
zivljenje. Ocetova vloga v tem procesu je
nezamenljiva, in €e oce svoje naloge in
vloge ne opravi, je kasneje, ko se mla-
dostnik umika iz druzine in se dokazuje
v Zunanjem svetu vrstnikov, vse narobe.
Nastanejo problemi z iskanjem lastne
identitete in praviloma matere svojim
pubertetnikom niso kos. Oceta, ki bi
napravil red, pa ni.

V koliksni meri so vloge mater in
ocetov vezane na njihove bioloske
danosti? V koliksni pa gre za kulturne
modele obnasanja?

13-04 = 2016

® Vioge matere in ocetov so seveda
pogojene tudi z bioloskimi danostmi,
ceprav poskusajo agresivni feministicni
in homaoseksualni lobiji vsiljevati druzbi
novo teorijo spolov, ki je popalnoma
zmedena in nora. Tako kot je danes
zmedena in nora skoraj vsa zahodna
druzba. Otroci rabijo materinski in oce-
tovski lik, princip, ki je nujno vezan na
spol. Ne mare biti mati — Zzenska otroku
oce in obratno.

Kaj pa v primeru, da otroci ne mo-
rejo zrasti s starsi, pac pa na primer z
dedki in babicami? Kaksne so v tem
primeru posledice na vzgojo otrok?
® V slucaju, da matere in ocetje ne mo-
rejo poskrbeti za otroke, potem lahko
njihovo viogo prevzamejo stari starsiin
se otroci ob ljubecih dedkih in babicah
lahko popelnoma nermalne razvijajo.
O tem govori psiholoska teorija objek-
tnih odnosov, ki dobro argumentira
mojo trditev.

V dolgih letih dela ste se gotovo
ukvarjali z najrazli¢nejsimi primeri
druzinskih kriz in travm. Kateri so naj-
pogostejsi vzroki za krize? Verjetno jih
je veliko vezanih na loéevanje partner-
jev oz. starsev. Kakine so morebitne
posledice za razvoj otroka?

@ V dolgoletni praksi dela z l[judmi v
stiski lahko povem, da vecina tezav izhaja
iz nepredelanih odnosov v primarni dru-
Zini. Patologija staréev puiéa na otrocih
posledice, ki se prenasajo tudi v zrela
leta in v nove druzine. Temu re¢emo, da
zivimo po scenarijih, ki smo jih oblikovali
v primarni druzini v odnosu z ocetom in
materjo. Nezavedno ponavljamo vzorce
vedenja in dozivljanja lastnih stardev in
vrtimo zacaran krog patologije naprej.
Tako prihaja tudi do razvez, ko sta zakon-
ca ujeta v omenjene vzorce in seveda
najvecjo skodo utrpijo otroci. Otroci
bodo locitev starsev vedno doziveli kot
travmo in ta travma je skorajda nepo-
pravljiva, ce se starsi locujejo v jezi in
sovrastvu, Otroci krivdo razveze starsev
navadno prevzamejo na svoje rame, jo



v mnogih primerih potlacijo in kasneje
nezavedno ponovijo zgodbo stariev.

Ni vedjega zlocina nad otrokom, kot da
starsi zastrupljajo njihove obcutljive
duse s sovrastvom eden do drugega in
grdim govorjenjem o biviem zakoncu,
torej ocetu ali materi pred otrokom. Na
zalost se to dogaja v mnogih primerih.
Za otroke je seveda velika laZje, ¢e med
stardema ostane neko spostovanje, da
kljub razvezi sodelujeta pri vzgoji otrok,
Takrat se otroci pomirijo in se hitro prila
godijo novi situaciji. Kljub temu pa bodo
morali v odras¢anju predelati »loCenost«
starsev in loceni starii so dolzni, da jim ta
proces olajsajo.

Kaj se zgodi v razvoju otroka, ki
mora odrascati z enim samim sarsem
(npr. zaradi locitve, smrti, prekinitve
odnosov z drugim starSem, ali ko gre
za mater samohranilko)?
® Otrok z enim staréem je zaradi vsega
opisanega hendikepiran. V primeru smr-
ti, npr. oceta, lahko pokojni oce se vedno
vzgaja v simbolnem smislu, To je odvi-
sno od odnosa matere do pokojnega
moza in kakino sliko, spomin na oceta
prenasa na otroka. Kljub temu so matere
samohranilke (vzrok tu ni pomemben) v
velikih tezavah, Nehote morajo prevze-
mati vlogo oceta, ko marajo poskrbeti
zared s prepovedjo in omejitvami, in na
drugi strani ostati brezpogojno ljubeca
mati. To sta vlogi, ki se izkljucujeta inv
otroku povzroéata razdvojenost in zme
do. Dostikrat se zgodi, da matere samo-
hranilke patoloike vezejo otroke (zlasti
sinove) nase in jih napravijo za nadome-
stne partnerje. Sinovi imajo v takinih pri-
merih samo dve moznosti: ali se uprejo
in postanejo vedenjsko »problematiénic
[matere jih ne obvladajo veé) ali pa se
Zlomijo in ostanejo z materjo patoloske
Povezani vse zivljenje. Menim, da imajo
sinovi v prvih primerih ve¢ moznosti za
normalno prezivetje.

Kaj menite o praksi umetnega
oplojevanja samskih zena, ki je v
nekaterih drzavah dovoljeno?

CLOVEK IN DRUZBA wif A

® Umetna oploditev samskih zensk je
sporna zaradi tega, ker takine matere
otroku ne morejo ponuditi optimalnih
pogojev za razvoj. V nekem smislu gre v
mnogih primerih za nezrelo sebicnost,
ko zenske niso sposobne stopiti v tva-
ren odnos z moskim, otroka pa si Zelijo
in niso sposob
ne svojega
»mManka« - ma-
terinstva — kom-
penzirati z neko
drugo osmislje-
no dejavnostjo.

»V istospolnih zvezah ne
moski niti Zenska ne moreta
prevzemati nasprotne vloge.«

Kako pa ocenjujete s strogo
psiholoskega vidika sporno prakso
nadomestnega materinstva? Kaksne
posledice lahko ima za otroka, ka-
ksne pa za zenske (tudi v primeru, ko
gre za zavestno odlocitev)?
® Na to vprasanje bi lahko odgovoril s
§irse druzbenega vidika, kajti vse bolj
se srecujemo s pravo erozijo vrednot, ki
s0 predstavljale neko tradicijo do sedaj.
Brez tradicije pa postanemao zmedeni, se
nimamo na kaj opreti in potem se lahko
hitro in z lahkoto razbohotijo razlicne
ideologije in novi, smoderni« pogledi na
cloveka in svet. Koliko so ti novi nazori
za cloveka dobri, bo pokazala priho-
dnost. Nekaj se jih bo prijelo in bodo
odnose med ljudmi in sam svet izboljsa-
li, mnogi pa vnasajo v moderni kaoticni
svet e vec zmede. Posledice tega so
vse pogostejia sklicevanja na élovekove

Na predavanju
v FinZgarfevem
domu na Opdi-
nah (foto Henrik
Sturman)
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pravice, na clovekovo vsemogoénost,
resnica se relativizira. Tako je odprta pot
tudi t.i. nadomestnemu materinstvu,
umetnemu oplojevanju samskih zensk,
posvajanju otrok v gejevske in lezbicne
skupnosti itd. Vse to kaze na popolni
kaos in upor zdravi pameti.

»Za otroka je nedvomno najbolje,
da odrasca ob ocetu in materi,
ki sta zreli osebi, ki se imata rada.«

' Kaj pavistospolnih zvezah, ali
lahko eden od partnerjev prevzame
vlogo nasprotnega spola (npr. zenska
vlogo oceta, ali moski vlogo matere)?
® Vistospolnih zvezah ne moski niti
zenska ne moreta prevzemati nasprotne
vloge. Seveda to poskusajo in nam tudi
vsiljujejo, kot sem Ze omenil, novo teorijo
spola. Po tej teoriji je spol socioloski,
druzbeni konstrukt in mi sami se »odlo-
tamo, katerega oziroma kaksnega spola
smo. Taksna teorija je skregana z vsemi
psiholoskimi ugotovitvami o naravi &lo-
veka, njegovem funkcioniranju in tudi s
spoznanji razvojne analiti¢ne psihologije.
No, skregana je tudi z zdravo pametjo.

0 Ali je bilo s strani vase stroke dovolj
raziskano, kaj v otrokovo zivljenje pri-
nasa zivljenje v istospolni skupnosti?
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® Homoseksualci trdijo, da raziskave
kaZejo, da je vseeno, ali otroci odraicajo
v hetero- ali homoseksualnih skupno-
stih. Da raziskave kazejo prav naspro-
tno, trdijo njihovi nasprotniki. Res pa je,
da do sedaj ni bilo $e nobene relevan-
tne longitudinalne raziskave (kar trdi
tudi dr. Musek, profesor na FF v Ljublja-
ni in eden najveéjih avtoritet na podro-
¢ju psihologije), ki bi lahko odgovorila
na to vprasanje.

*! Pogosto se slisi kot argument
zagovornikov posvojitve s strani is-
tospolnih partnerjev, da je za otroka
bolje, da zraste z ljubecimi istospol-
nimi starsi, kot da bi zrastel s starsi,

ki so nasilni, ki ga zanemarjajo, so
alkoholiki itd.?

® Argumenti zagovornikov posvojitve

s strani istospolnih partnerjev so za lase
privleeni. Seveda otrok potrebuje ljube-
¢e starie in seveda je vsaka nasilje, alko-
holizem itd. za otroka skodljivo. Lahko se
ob njihovi argumentaciji vprasamo: ali v
homoseksualnih skupnostih ni nasilja, al-
koholizma in drugih oblik patologije? Za
otroka je nedvomno najbolje, da odraséa
ob ocetu in materi, ki sta zreli osebi, ki

se imata rada, in to vzdusje razumevanja
prenasata na otroke.

© Ali lahko recemo, da spada po-
svojitev med ¢lovekove pravice?

Ali pa moramo pri tem upostevati
predvsem pravice otrok? Imajo torej
otroci pravico do matere in oéeta ali
samo do dveh ljubecéih oseb, ki naj
jim zagotovita varnost?

® Vemo (in ¢e se prav spomnim, je tudi
evropsko sodiice podalo tako mne-
nje), da posvojitev otroka ni ¢clovekova
pravica. Vendar se homoseksualni lobiji
ne dajo in preko sredstev javnega ob-
vescanja, ki jim stojijo ob strani (vsaj v
Sloveniji) neprestano ponavljajo in pou-
darjajo posvojitev kot njihovo osnovno
clovekovo pravico - v maniri: e dovolj
casa ponavljas laz, le ta scasoma posta-
ne resnica. <A1
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Govor ob podelitvi
literarne nagrade Vstajenje Mariji Pirjevec

Joze Horvat

osip Vidmar mi je nekoc v nekem

pogovoru dejal, da sta se z Miro

slavom Krlezo glede odgovora na

prasanje kaj je literatura? strinjala

samo v tem, da je “literatura resna
stvar”. To se zdi zanimiva izjava, pa
karkoli si mislimo o Vidmarju in
Krlezi. Pravzaprav je Siroka in odpr-
ta, navsezadnje se lahko nanasa na
celotno podrodje, ki ga vsebuje pojem
literatura oziroma slovstvo, in tako
zajema tudi esej, kritiko, literarno-
zgodovinsko razpravo in e kaj. A
pozor: pred uporabo sintagme »resna
stvar« jo je treba napolniti z vsebino,
tj. odgovoriti na vprasanje, kaj pa je
rresna stvar«? Odgovor bo odvisen od
tega, kaj si kdo predstavlja tudi pod
pojmom resen, se pravi, kaj je tisto
»resno« v literaturi, kaj je znacilno
za »resnost«? Ker ne bi hotel zaiti v
filozofiranje, bi se zato - brez zame-
re - oprijel svoje hipoteze: resnost v
nasi zadevi je nekaj, kar ima, recimo,
znacaj duhovno-eksistencialne razse-
znosti, stvarne zanesljivosti in izrazne
sprejemljivosti. .

Spoétovani, to so lastnosti, ki jih
Zaznava in v svojem pisanju izposta-
vlja Marija Pirjevec. Brez njih njena
literatura, ki obsega literarnozgodo-
vinske Studije, eseje, kritike in e kaj,
4. urednisko delo in predavanja, ne
bi mogla imeti vrednostne cene za
sprejem pri reflektiranem bralcu in

Javnosti na Slovenskem, verjetno tudi
v Italiji.

Katere so tiste resne stvari, na ka-
tere njeno delo opozarja in prinasa v
javnost? Nagrado »Vstajenje« se vsako
leto podeljuje avtorju ali avtorici za
knjigo, tokrat Mariji Pirjevec za ureditev
in pripravo za izdajo 2. »Rebulovega
zbornika« ob pisateljevi 90-letnici (in
knjigo esejev o slov. literaturi v italijan-
§¢ini »Questa Trieste«). Zbornik prinasa
vrsto dopolnjenih predavanj s simpo-
zija o delu Alojza Rebule leta 2014, in
to kvalificiranih referentov, ki jih je k
sodelovanju povabila urednica. A izid
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te pomembne knjige je le eno izmed podobnih
dejanj Marije Pirjevec, dejanj, ki so znacilna po
tem, da knjige vsebujejo avtorje po njenem izboru
~ a zmeraj avtorje s tistim strokovnim ali umetni-
skim profilom, ki zagotavlja razlagalno ali ume-
tnisko privlaénost. Pri tem navadno sodeluje tudi
s svojim prispevkom, kot je tokrat, ali v daljnem
letu 1993 v zborniku o Borisu Pahorju in pozneje
Se kje. — Za hip naj se ustavim pri njenem refera-
tu v zborniku iz leta 2014, v katerem obravnava
Rebulovo pojmovanje jezika. Pri tem uvodoma
izhaja iz ugotovitev, ki jih sreCamo Ze v njeni
knjigi Studij in esejev »Na pretoku dveh literatur«
iz leta 1992, vendar jih razvija in nadgrajuje, ob
drugem z analizo sloga v Rebulovi literaturi, proti
koncu pa se kriti¢no ustavlja pri skudnjavi neka-
terih mlajsih, pisati v jeziku vecine, torej ne vec

v slovenscini: takih primerov je za zdaj v Italiji
malo, ve jih je med slovensko korosko manjsino.
Ta pojav problematizira, opirajoc se na Florijana
Lipusa, ki je zavrnil pisanje svoje kolegice (Maje
Haderlap) v nemécini in opozoril, da odpadnistvo
od maternega jezika najveckrat nastaja iz neeti¢-
nih razlogov, si-
cer pa se s takéno
prakso pisecin z
njim njegova je-
zikovna skupnost
izkoreninjata iz
svojega narodne-
ga prostora in se odpovedujeta lastni identiteti. —
To navajam, ker je jezik morda najvaznejia tema,
na katero je Marija Pirjevec pozorna v obravnavi
literarnih besedil. V takem ali drugatnem kon-
tekstu ga je tematizirala pri mnogih ustvarjalcih
oz. ustvarjalkah, kot so ob drugih Srecko Kosovel,
Ljubka Sorli, Boris Pahor, Bruna Marija Pertot,
Miroslav Kosuta in seveda Rebula. V komple-
ksnem pretresu njihovih besedil pa je odkrivala
$e druge posebnosti, se pravi vrednote, vezane

na njihovo dozivljajsko izkusnjo zgodovine na
tem prostoru, pri nekaterih pa tudi na presezno
dimenzijo njihovih likov. Navaja jih Ze v omenjeni
knjigi »Na pretoku dveh literatur«, poimenuje pa
jih »tipoloske znacilnosti slovenske knjizevnosti v
Trstu«; tako zapise, da skupina teh vrednot »ima
Stiri temeljna jedra, to pa so jezikovni, narodni,
eksistencialni in ontoloski etos. Vendar - na-
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»Pretresljiva knjiga z izjemno vsebino,
v kateri spoznavamo, kako so Slovenci
imeli radi in se borili za svoj svet.«

daljuje - ta etika ni stati¢na, ampak na svojih
ravninah - razen ob jeziku in narodu - odprta
moderni relativizaciji in destabilizaciji ter v
spopadanju z njima«. To se mi zdi vredno citirati,
saj po mojem veljajo tudi za literaturo mlajsih
pisocih v zamejstvu, a ni¢ manj tudi zato, ker
kaZejo na neko razliko v primerjavi z osrednjimi
tokovi literarnega ustvarjanja in zlasti vredno-
tenja v Sloveniji in so lahko za slovenski prostor
tvorne oziroma navdihujoée. Kolikor spremljam
socasno kritisko in esejisti¢no pisanje v Sloveniji,
pisci ne kazejo dovoljénje obcutljivosti za podob-
ne segmente literarnih tekstov. Izhajajo bolj iz
»univerzalisti¢nih« in aktualisticnih nacel svoje
presoje. To se mi ne zdi najbolj tvorno, saj dobra
literatura zmerom izhaja iz navidezno drobnih
posebnosti, da bi jih preobrazila v resni¢no uni-
verzalne, pristne podobe cloveka.

Ze glede na povedano, e pa bi spomnil na
nekaj misli iz njenih drugih razprav, literarno-
zgodovinskih studij in prikazov sodobnih knjig
slovenskih avtorjev, bi lahko rekel, da je s svojim
delom obogatila misljenje in vedenje o slovenski
literaturi nasploh
pa tudi o nas samih
kot narodu v toku
zgodovine, Ko
omenjam to sle-
dnje, imam v mislih
njeno »Trzasko
knjigo«. Iz8la je pred 15 leti. Po mojem mnenju je
to res »njena« knjiga, Ceprav so vsa stevilna bese-
dila v njej, razen njenega eseja o Trstu - besedila
mnozice literatov, publicistov in politikov pred-
vsem s Trzaskega, a tudi iz Slovenije; gre za njiho-
ve literarne, zgodovinske, politicne, pricevanjske
tekste in pesmi o Trstu in njegovi okolici. Tvorijo
celovito ¢tivo v njenem izboru avtorjev in besedil
in z njenim poglobljenim uvodom - in pred nami
je branje, ki bi mu rekel svojevrsten dokumentarni
roman (ali fiction-faction pripoved), kjer izbrana
besedila figurirajo kot njeni citati - pretresljiva
knjiga 2 izjemno vsebino, v kateri spoznavamo,
kako so Slovenci imeli radi in se borili za svoj svet
in v mnogocem svoje mesto Trst - a jim zgodovi-
na ni bila naklonjena. Zal kljub tej odli¢ni publi-
kaciji kontinentalni Slovenci Trsta ne poznajo in
ga vecinoma imajo za povsem tuje mesto.



Toda zivljenje v Trstu med italijan-
sko vecino je Marijo Pirjevec najbrz
izzvalo k §e enemu angazmaju, ki bi
mu morda lahko rekel poslanstvo: to
je njeno poklicno delo profesorice
slovenske literature na trzaski univer
zi, vzporedno s tem pa, da tako recem,
projekt, seznaniti s slovensko literatu-
ro in kulturno zgodovino tudi itali-
jansko obéinstvo oziroma kulturno
javnost. V tej zvezi moram spomniti
vsaj na knjigo »Laltra anima di Trie-
ste«: na prvi pogled je prevod »Trza-
Ske knjige« v italijanicino, vendar ni
le to - saj je prilagojena italijanskemu
recipientu, zato bo nad italijani¢ine
vesci bralec v njej morda prej odkril
slovensko duso v Trstu kot v »Trzaski
knjigi«. Sicer je v italijanscini izdala
veé drugih knjig - recimo svoje eseje
o Kosovelu, eseje o slovenski literaturi
od 18. do 20. stoletja, pa tudi eseje o
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Trubarju, Kocbeku ..., uredila zbirko
novel Alojza Rebule, prevajala Ivana
Cankarja itd. itd. - skratka, avtorica,
ki z razlicnimi zvrstmi pisanja in raz-
licnimi metodami prihaja do knjig za
slovensko in tujo publiko.

Ce se vprasam, kje so razlogi za
njeno tako razvejeno ustvarjalnost, bi
eden izmed odgovorov bil, da je najbrz
v neredko tezkih razmerah zamejstva
izrabila njegovo prednost, ta pa je v
obilju oziroma bogastvu dveh kultur;
ustvarjalnost pa, izpolnjena z resno-
stjo, je najbolj hvalezna pot, na kateri
je mogoce presegati dileme zamejstva,
kulture in morda celo vsakdanjega
zivljenja. Na tej poti vsaka prva knjiga
klice drugo, toda niti druga ne peta ...
ali Se kasnejsa ni zadnja. Veseli me, da
je tako tudi pri Mariji Pirjevec.

Lj., 4. aprila 2016 ~#.8

53. literarna nagrada Vstajenje za leto 2015

Dne 22. marca 2016 se je sestala na sedeZu Slovenske prosvete v Donizettijevi ulici 3 v Trstu
komisija literarne nagrade »Vstajenje« v sestavi prof. Lojzka Bratuz, prof. Robert Petaros, prof. Zora
Tavéar, prof. Diomira Fabjan Bajc, prof. Neva Zaghet, prof. Magda Jevnikar in urednik Marij Maver,

Iz lanske izvirne knjizne bere je komisija pregledala 12 del zamejskih in zdomskih avtorjev z
letnico 2015, Odlotila je, da nagrado Vstajenje prejme Marija Pirjevec za Rebulov zbornik 2, Ob
avtorjevi devetdesetletnici in za zivljenjsko delo z naslednjo utemeljitvijo:

Marija Pirjevec, literarna zgodovinarka in univerzitetna profesorica je lani pripravila za tisk Re-
bulov zbornik 2. Ob avtorjevi devetdesetletnici in knjigo esejev o slovenski literaturi v italijan-
skem jeziku z naslovom Questa Trieste, ki je kmalu po izidu posla in je pravkar izéla v drugi izdaji.

Marija Pirjevec je predsednica Slavisti¢nega drustva Trst - Gorica — Videm in se je vse Zivljenje po-
svetila raziskovalnemu delu na slovenisticnem podrocju. Poleg poklicnega dela na trzaski univerzi je
veliko truda posvetila publicisticnemu podroéju. Pripravila in uredila je Trzasko knjigo, ki je izsla pri
Slovenski matici v Ljubljani in prinasa bogat izbor literature o Trstu. Podobno bogato knjigo je pripra-
vila v italijanééini z naslovom L'altra anima di Trieste - Druga dusa Trsta, s katero je italijanskemu
svetu prikazala lep izsek slovenske literarne in kulturne povezave s trzaskim mestom. Je avtorica ste-
vilnih esejev o slovenski knjizevnosti, posebej pa se je poglobila v dela Alojza Rebule, Borisa Pahorja,
Miroslava Kosute in drugih. Kot profesorica na trzaski univerzi je tudente priblizevala slovenskemu
jeziku in na Visoki 30li za tolmace in prevajalce v Trstu formirala kar nekaj izredno vescih prevajalcev,
ki danes sirijo lepoto slovenskega jezika in literature v italijanskemn kulturnem prostoru.

Trst, 22. marca 2016

Denar za nagrado je prispevala ZADRUZNA KRASKA BANKA z Op¢in.
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Pastircek je upihnil 70 sveck

Metka Sinigoj
tej rubriki bi radi osvetljevali delovanje drustev, publikacij in ustanov, ki so

V trdno zasidrane v nasem kraju na kulturnem podrodju in praznujejo po-
membno obletnico. To be potekalo tako preko intervjuja z glavnimi akterji
kot tudi z vsemi, ki delajo za kulisami in mogoce niso vedno vsem na oceh. Na$
namen ni brskati do potankosti po zgodovini teh ustanov in navajati tocne datu-
me sestajanja raznih odborov, temvec izlusciti pomen in doprinos vsakega drustva
k nasi kulturni stvarnosti preko njegovega razvoja do danasnjih dni. Predstavljamo
vam torej pogled v spremembe, novosti, zanimivosti in pomembne mejnike, ki
so bodisi izoblikovali kot spremenili ustanove nase zamejske stvarnosti v taksne,
kot jih danes poznamo. Hvalezni moramo biti vsem, ki si prizadevajo za kulturno
dobrobit slovenskega ¢loveka, in to delajo pogosto prostovoljno, brez nikakrinega
finanénega zasluzka, temvec iz veselja do drugih, predvsem do novih rodov.

Tokrat je naso pozornost pritegnila priljubljena otroska revija z versko vsebino, ki
vabi k sodelovanju in nagovarja svoje bralce s posrecenimi vsebinami in kombinacijo
krizank, ugank, besedil ter érnobelih ilustracij. V zacetku aprila je praznovala 70 let iz-
hajanja. O Pastir¢ku, njegovih zacetkih, delovanju in spremembah smo se pogovorili
z duso revije, g. Marijanom Markezicem, ki je prava gonilna sila revije Ze vrsto letin iz

tega se vedno érpa energijo, ki jo velikodusno razdaja mladim rodovom.

I Kdor vas opazuje tako pri darova-
nju sv. mase kot delu z mladino, lahko
pove, da ste pozitivna in radoziva
oseba, ki znasmehom nagovori pri-
sotne, Se posebno otroke. Kako doje-
mate svoje poslanstvo duhovnika?

® Nikoli se ne bom navelic¢al ponavljati,
kako so posebno za otroke in mlade
pomembne druzina, skupina in delav-
nost. Imel sem veliko sreco, da sem ti
dve obdobiji prezivljal kar v vec druzi-
nah, saj nas je vseh 14 otrok s skupnega
dvorisca bilo prakticno doma v Stirih
druzinah, V kasnejsih najstniskih skupi-
nah nas je tudi bilo veliko in imeli smo
vseskozi dobre vzgojitelje, ki so nam bili
najprej prijatelji, obenem pa zahtevni.
Vsak je imel vedno svoje odgovornosti
in toéno doloéena dela. Naj dodam, da
so bili moji vzgojitelji v $oli, pri sportu,
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skavtih in v Zupniji prakticni kristjani, ki
50 svojo vero Ziveli preprosto in veselo
v skladu s sv. Jakobom: Vera brez del je
mrtval Tako sem se ze navsezgodaj drzal

pravila: raje

veselo pricevati : E . v

kot pridigati »Nikoli se ne bom navelical

ali prepricevati  popavljati, kako so posebno
druge. Zato

otroke in mlade pomembne
druzina, skupina in delavnost.

svoje clovesko
in duhovnisko
poslanstvo sku-
sam opravljati
najprej kot prijatelj ali veliki brat — sku-
paj nacrtovati in delati za skupno dobro.
Duhovno in prakticno se vedno preple-
tata, saj to je Zivljenje. Ker je otrokom in
mladim viec akcija, mislim, da je to kljuc
tudi do njihovega srca. Od tu dalje pa
gre vse po dogovoru ...



¥ Bi nam lahko opisali, kako so vas zZivljenjske
izbire pripeljale pred osemintridesetimi leti v
Gorico?

® Takoj na zacetku svoje duhovniske poti sem si
postavil pravilo: nikoli ne bom prasil, kam naj grem
ali kaj bom delal, in nikoli ne bom rekel ne predstoj-
nikom. Ko so v Gorici nekaj let zaman iskali mlajse-
ga primorskega duhovnikain ga
zaradi problema dokumentov

ali jezika niso nasli, sta vikar

za Slovence g. Oskar Simcic in
dekan g. Marijan Komjanc prisla
naravnost k meni s prosnjo, da bi
prisel v Gorico. Enostavno sem
jima rekel: »Dogovorita se 5 sko-
foma, jaz rabim le pol ure, vrzem
v avto nekaj knjig in cunj, pa sem pripravljen! ..« In
tretji dan sem ze bil v Gorici in takoj so me »vrgli«
med skavte, v Zupnijo, v Katolisko tiskovno drugtvo
in seveda v dejavnosti pri Pastircku ...

© Vam je lazje vzpostaviti pogovor z najmlajsi-
mi ali z najstniki?

® Ker se rad igram (smeh), se po hitrem postopku
vzivim v otroke in oni vame. Skozi igro se da veliko
narediti tudi za pomembne vrednote. Najstniki pa te
najprej bolj $tudirajo in te malo kasneje »pripustijo«
v svoj svet. Tukaj pa sta najbolj uporabna kljuca po-
trplienje in $port, vse drugo pa pride samo po sebi.

* Kdaj in kako je va3a zivljenjska pot zacela teci
viporedno s Pastirckovo?

® Zdravje tedanje urednice, gospe Ljubke Sorli, je
potasi zacelo pesati in zato sem kar »padel notere,
Potrebovali so organizatorja in nekoga, ki se hitro
odloca in e hitreje stvari izvaja ... In tako sem 3e
*noter« in to z veseljem! Saj vidim, da so otrokom
viec preproste stvari, jasne ideje in delo. Zato sem
mnenja, da morajo otroci na vsaki strani revije
nekaj »delati« — brati, dopolnjevati, odgovarjati na
vprasanja, misliti ...

" Od kod ¢rpate svojo neustavljivo energijo kot
odgovorni urednik te zelo priljubljene revije?

® Veliko sem z otroki, veliko se migam ob praktié-
nih opravilih {po mestu se vedno premikam s kole-
som), tu so stalna gradbiééa ... Pred vsem tem pa je
gotovo red, disciplina in redno duhovno polnjenje
baterij v molitvi, ob branju in meditaciji. Moras

s€ nekaj Casa odmakniti, da gres potem moénejii
Z0pet »v guzvoe.

dopolnila veliko pomanjkanje
slovenskih ucbenikov.«
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% Kdo mu je pred sedemdesetimi leti postavil
temelje in kako so se vrstili uredniki na Gori-
Skemin Trzaskem?
® Pastirlek se je rodil v Gorici za Veliko no¢ pred
70 leti, davnega leta 1946. Omislili so si ga goriski
veroucitelji z gospodom Kazimirjem Humarjem
na celu. Osnovnosolskim otrokom so hoteli dati v
roke revijo, ki bi
dopolnila veliko

»Osnovno$olskim otrokom so  pomanjkanje
hoteli dati v roke revijo, ki bi ;ﬁ:imk'h ucbe-

Zakaj ravno
ime Pastiréek?
Veroucitelji so re-
kli: »Jezus je nas
veliki Pastir, vsi otroci in odrasli, ki vas imamo radi,
naj bomo Pastirckil«. Tako se je Pastirckova zgodba
zacela: preprosto, skromno, a z veliko ljubeznijo
do otrok. Tudi ucitelji in stargi so takoj priskodili na
pomoc in ga bogatili. Prvi urednik Pastircka je bil
duhovnik Kazimir Humar (do 1951), drugi njegov
sobrat Srecko Gregorec (1951-1963). Pastircek se
je nato za 13 let preselil v Trst, ko ga je urejeval
prav tako duhovnik Joze Preieren. Ko se je zopet
vrnil v Gorico, sta ga urejevali uciteljici Zora Saksida
(1976-1978) in Ljubka Sorli (1978-1988). Dve leti je
nato Pastircka urejevala uciteljica Ljuba Smotlak iz
Mackolj na Trzaskem. Ze vec kot 30 let pa nosim to
zabavno breme jaz.

' Kateri starostni skupini otrok je revija name-
njena oz. kdo sega po njej?

® Revija je namenjena predvsem osnovnosolskim
otrakom. Vedno bolj pa zadnja leta segajo po njej
tudi otroci iz vrtca. Veckrat se zgodi, da me ustavi
kaksen srednjesolec in hoce imeti Pastircka. Ko ga
vprasam ¢emu, mi odgovori: bom barval! 5-6 let je
to vedno delal, sedaj se tega spomni ... Kdor barva,
pogleda tudi tekst in se tam 3e malo ustavi. In to je
cilj revije.

¥ Do katerih kljuénih sprememb je prislo v
sedemdesetih letih izdajanja tako na vsebinski
kot organizacijski ravni?

® PastirCek je rastel pocasi, postajal begatejsi, z
vedno vec sodelavci med otroki, ucitelji, starsi.
Zanimivo je, da so nasi najboljsi svetovalci prav
ucitelji in staréi. Tako odgovarjamo sproti na njiho-
ve potrebe. Prelomno je leto 2004, ko je Pastircek
postal tak, kot smo si ga vedno zeleli.
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Marijan Markezic
(foto NG)

24 | MLADIKA

Kdo so sedanji sodelavci Pastircka
(od ilustratorjev do avtorjev besedil
in pravljic) in kako poteka urednisko
delo?
® Pastirckova druicina je zelo pestra:
Mariza Perat, Berta Golob, Ljuba Smotlak,
Tatjana Ban, Paola Bertolini, Walter Gru
dina, Marijan Mancek, Danila Komjanc,
Barbara Rustja, Olga Tavcar, Antonella
Del Bianco, Patrick Quaggiato, mnogi
sodelavci pa hocejo ostati anonimniin
se podpisujejo le s kraticami. Ze dolgo
¢asa imamo obcasne sodelavce tudiiz
Slovenije in tako gradimo enotni sloven-
ski prostar. Vecina sadelavcev je poklicno
povezanih z otroki, z vzgojo. Tako lazje
odgovorimo na trenutne potrebe otrok.
Gradive pride na urednistvo zelo razlic-
no. Se so starejsi sodelavci, ki posljejo
tekst natipkan na starem stroju (lepo je
brati to vedno novo vsebino natipkano
na sstara« nacin). Drugi poskrbijo Se za
ilustracijo svojega teksta, Tretji pa strani
posljejo elektronsko Zze dokoncane ...

03-04 * 2016

Vecina Pastirckovih sodelavcev je prosto
voljcev, zato jih urednik ne more prevec
priganjati. V'se moram zelo pohvaliti, da
sa redni in vestni. Tako Pastircek izhaja
redno takoj ob zacetku meseca.

Da je ta otroska revija zelo prilju-
bljena, prica ze dejstvo, da posiljajo
otroci na urednistvo veliko risbic in
izdelkov. Kdo ima pri tem zaslugo?

@ Nasi najbolj dejavni pomocniki so
vseskozi veroucitelji in drugi ucitelji, ki
svetujejo in celo oblikujejo tekste, ki jih
v $oli uporabljajo. Nenadomestljivi so
tudi starsi, saj tudi oni spodbujajo otro-
ke, da posiljajo urednistvu res veliko ris
bic, spisov in odgovore na razne kvize
in dopolnjevanke. Vsak mesec odgovori
tako ali drugaée vsaj 60 % otrok. Cudo-
vito je prijeti v roke Pastircka, potem

ko so ga otroci »predelali« {(pobarvali,
dopolnili, odgoverili na vprasanja). Tega
sem zelo vesel, obenem pa mi je Zal, da
je nemogoce vse objaviti. Vsekakor pa
je vsaj vsaka Sola vedno zastopana v
vsaki stevilki revije.

Kako je z naklado? Se je v letih
znizala ali ohranjate enako itevilo
izvodov?
® Kljub tezavam, ki jih prinasa splosna
kriza, se Pastirékova naklada rahlo dviga,
kar je zelo pozitivno.

Ob 70-letnici ste 10. aprila prire-
dili veliko slavje v Kulturnem centru
Lojze Bratuz, ki se je zacelo s sv.maso
za zive in pokojne Pastirckove sode-
lavce ter se nadaljevalo z nastopom
otrok. Kako so potekale priprave na
prireditev in koga ste povabili k sode-
lovanju?
® Pastir¢kovim pokojnim in Zivim
sodelavcem dolgujemo veliko zahvalo.
To lahko najbolj popolno izrazimo pri
skupni sv. masi. Tudi to je izraz sodelo-
vanja vseh navzocih.

Najprej smo se odlodili, da ne bomo
dosti govorili, o zgodovini, pomenu
in napredovanju Pastircka naj pricajo
predvsem posnetki na velikem platnu.



Nastopali so otroci s Trzadke, z Goriske in iz
Beneéije. Vsebinski del je bil zaupan dramski
skupini O'Klapa, rezija Franku Zerjalu, tehnika

pa KCL Bratuz in tehnikom dramske skupine iz
Steverjana. Zapeli so Mali lujerji pod vodstvom
Davida Klodica in steverjanski otroci pod taktirko
Martine Hlede, nastopila pa mladinska gledalicka
skupina Radijskega odra v reziji Lu¢ke Susié. Glas-
beni del je vodil Patrick Quaggiato s priloznostno
zbranim orkestrom SCGV Emil Komel in njenim
mladinskim zborom, ki je posnel na cd Pastir¢-
kovo himno, ki je zakljucila slovesnost ob 70-le-
tnici. Seveda smo izro€ili priznanji Marizi Perat, ki
s Pastirckom sodeluje nepretrgano najveé ¢asa

in nekdanji urednici in sodelavki Ljubi Smotlak.
Podelili smo
16 nagrad
za likovni
natecaj na
temo Pastir/
Pastirica.
Vse prispe-
le risbe so

bile razstavljene ob prireditvi, prav tako tudi vsi
Pastircki izdani v 70. letih, fotografije Pastirékovih
dnevov, plakati, razni prakti¢ni pripomocki in vse
Pastirckove knjige in cd-ji.

»Pri kamniti stavbi so potrebni veliki
vogelni kamni, manjsi povezovalni in
prav tako $e manjse zagozde. Samo tako
je stavba lahko trdna in nadgradljiva.«
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I Pastircek je vzgojna revija, ki preko barvanja
€rno-belih ilustracij, branja in dopolnjevanja,
seze takoj do otrokovega srca. Kdo pa otroka
spodbuja pri dojemanju verskih vsebin? So to
v prvi vrsti veroucitelji ali se barvanje nadalju-
jesedoma in imajo otroci tudi tam spodbudo?
® Pastircek ima svojega velikega vzornika - Pastir-
jaJezusa. On je uporabljal preprost, slikovit in spo-
rocilen jezik, podkrepljen z dejanji. Zato so besede
evangelija mocne in vsakomur razumljive. Pastir-
cek vseskozi vabi vse male in velike sodelavce naj
vsak na svojem mestu in po svojih zmoznostih da
na razpolago Pastirju in preko njega vsem pastirék-
om svoje roke, da bi on delal dobro, svoje noge, da
bi sebe in druge vodile na pot pozitivhega, svoja
usta, da birazglasala
veselje in pripravlje-
nost graditi Njegovo in
naso pot, predvsem pa
srce, ki bo vse to ople-
menitilo z zeljo, da bi
vsi se najprej sprejeli
take kot smo in se pre-
pricali, da je vsakdo izmed nas nenadomestljiv in
lahko samo on opravi dolocene stvari. Pri kamniti
stavbi so potrebni veliki vogelni kamni, manjsi
povezovalni in prav tako Se manjie zagozde, Samo
tako je stavba lahko trdna in nadgradljiva ...

I Kje opazate razlike v posredovanju vere
najmlajsim? Se je slednje v zadnjih petdesetih
letih veliko spremenilo?
® Vero lahko gradimo najprej na tem, da smo
cloveski, odprti do drugih in pripravljeni graditi
boljsi svet. Evangelij lahko to osnovo nadgradi
S SV0jo preprosto goverico in vabi k pozitivne-
mu gledanju nase in na svet okoli sebe. Zato je
evangelij preprost in zivljenjski. Ko srce govori,
je »tehni¢no« podajanje vsebine drugotnega
pomena, ki se skozi desetletja temu prilagaja
in nadomesti vse tisto, kar otroci doma, zal, ne
dabijo ali pa v skromni abliki. Kadar manjka
domaca praksa, se moramo vsi drugi vzgojitelji
e bolj potruditi in za¢enjati vedno znova. Zato
Pastiréek pise o ljubezni do Jezusa, velikega
Pastirja, o ljubezni do jezika, lepega petja in
obnasanja, budi domisljijo otrok skozi pravlji-
ce, zgodbice, igrice, kuharske recepte, u¢ne in
razvedrilne strani ...
Zgled, potrpljenje in pozitivna naravhost
pa bodo vedno obrodili dober sad! </
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Velike dunajske razstave ob stoletnici
smrti cesarja Franca JozZefa 1.

Lev Detela

naslov velike spominske razstave v Avstrijski

nacionalni knjiznici na Dunaju. Predzadnji
Habsburzan na prestolu velikega srednjeevropskega
cesarstva je na globok nacin v dobrem in v slabem
zaznamoval tudi usodo slovenskega naroda. lvan
Cankar je svojega, Hlapca Jerneja” poslal terjat pra-
vico tudi k cesarju na Dunaju, vendar ga ta ni uslisal.

Mnenja o Francu Jozefu, ki je vladal kar 68 let in
s tem dolgim vladarskim stazem prekosil vse ostale
Habsburzane v vec kot eststole-
tni tradiciji vladanja na prestolih
Svetega rimskega cesarstva, ce-
sarstva Avstrije in avstro-ogrske
monarhije, so zelo razlicna.

V Awvstrijski nacionalni knjizni-
ci, kjer so ob stoletnici cesarjeve
smrti v letu 1916 odprli veliko
pregledno razstavo, so na ogled
stevilni dokumenti, fotografije, listine in predmeti,
ki dobro osvetlijo cesarjev znacaj in njegov vladar-
ski nacin.

Oblast je prevzel leta 1849, star komaj osem-
najst let, po maréni revoluciji v letu 1848, ki je sicer
odpravila tlac¢anstvo, vendar drugih reform ni mo-
gla uresniciti. V prvih letih vladanja ni bil posebno
priljubljen, ker je uvedel necabsolutisti¢en reakci-
onarni rezim in vladal s trdo roko. Leta 1853 ga je
na sprehodu na mestnem obzidju skusal ubiti neki
madzarski kroja¢, vendar se atentat ni posrecil.

Ozraéje v veliki drzavi se je bistveno izboljsalo,
ko mu je s pomacjo zene Elizabete leta 1867 uspe-
lo pomiriti madzarske predele in vzpostaviti novo
drzavno strukturo v obliki dvojne avstro-ogrske
monarhije, kar pa je bilo v Skodo slovanskim delom
cesarstva. Ze leta 1859 je Franc Jozef izgubil vojno
v Italiji, leta 1867 pa tudi proti Prusiji.

Vendar se je za¢elo dolgo obdobje miru, ki
je kljub manjsim lokalnim vojnam trajalo vse do

F ranc Jozef |, veéni cesar Avstrije’, tak je
1
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»Skusal je ovirati razrast
nacionalisti¢nih sporov
med posameznimi
narodi monarhije.«

zacletka prve svetovne vojne. Razpon njegovega
obdobja sega od malomeicanskega biedermeierja
s vpregami in ko¢ijami v pretezno kmecki drzavi do
stevilnih javnih reform, postopne industrializacije,
vzpona mescanstva, gradnje zeleznic in industrij-
skih obratov, prvih avtomobilov, filma in letalstva.
V tem &asu se je postopoma spremenil tudi pogled
na monarha, ki je skoraj vedno od jutra do veéera
zivel samo za svojo drzavo. Nastal je mit,dobrega
cesarja Franca Jozefa”

Ob cesarjevismrti 21.
novembra 1916 je sloviti
avstrijski pisatelj Joseph
Roth zapisal: ,Nekoc je
bil neki cesar” in v zvezi s
pogrebom, ki je na Dunaju
potekal v izredno turob-
nem vremenu, dodal misel,
ki natanéno oznadi cesar-
jev znacaj:, Mrzlo sonce Habsburzanov je ugasnilo,
ampak bilo je sonce”.

Razstava v Avstrijski nacionalni knjiznici na
pregleden nacin dokumentira cesarjev preobrat k
vladanju na podlagi novega ustavnega reda, par-
lamenta in zakonov. Franc Jozef je strogo pazil, da
v drzavi vladata red in disciplina. Skusal je ovirati
razrast nacionalistiénih sporov med posameznimi
narodi monarhije in §€ititi svoje narode. Neko¢
je izjavil, da je zato na prestolu, da varuje,svoje
narode pred nesposobnimi in negativnimi politiki®.
Strog je bil tudi do svoje lastne druzine.

Njegov zakon s tezavno cesarico Elizabeto, ime-
novano Sisi, ki je bila njegova sestri¢na, tragi¢na
smrt sina in prestolonaslednika Rudolfa, smrt mlaj-
sega brata Maksimilijana na politicni pustolovscini
kot cesarja v Mehiki in cesarice Elizabete, ki jo je
v Zenevi ubil italijanski terorist, in drugi negativni
dogodki so na globok nacin zaznamovali njego-
vo privatno Zivljenje in ga na stara leta osamili.



Osebno skromen

in enostaven je po
drugi strani poudar-
jal pomen drzavne
reprezentance za
slavo cesarstva.
Ceprav je leta 1914
dolgo zavlaceval
vojno napoved Srbiji
zaradi atentata na
prestolonaslednika
Franca Ferdinanda v
Sarajevu, se je vsee-
no odloéil za vojno. V
to ga je vodila misel,
da je ,treba resiti ¢ast
monarhije”. Resnicno
je bil preprican, da je
cesar po milosti boZji

in mora do dobrega
ali slabega konca v tem smislu opravljati
svojo vladarsko dolznost.

Tudi v cesar-
skem dvorcu
Schonbrunn, kjer
se je Franc Jozef
leta 1830 rodil in
kjer je umrl, je na
ogled posebna
razstava. Tu je v ospredju predvsem
clovek Franc Jozef, njegovo delovno,
privatno pa tudi reprezentativno zivlje-
nje v prostorih, kjer je bival in deloval.
Njegov delovni dan se je zacel vse do
njegovega zadnjega vecera pred smrtjo
ob pol &tirih zjutraj in koncal zvecer ob

»Njegov delovni dan se je
zacel ob pol stirih zjutraj in
koncal zvecer ob devetih.«

devetih. Pisalna miza s sliko njegove
ljubljene Zzene Elizabete, kjer je ura-
doval pa tudi opoldne kar med delom
obedoval, legendarna vojadka Zelezna
postelja in drugi predmeti pricajo o
njegovem vsakdanu,

Razstava je razdeljena na vec delov.
V cesarski vozarni je pod naslovom ,Re-
prezentanca in skromnost” med drugim
dodatno na ogled njegova obicajna
enostavna kodija, v kateri se je vozil med
Schonbrunnom in viadarskim gradom
Hofburg, predstavljene pa so tudi ogro-
mne imenitne kocije za reprezentanco.
V cesarskem skladiscu Hofmobiliende-
pot je prikazano vsakodnevno obicajno
pa tudi praznicno zivljenje na dvoru,
Znano je, da je Franc Jozef svoj prosti
cas prezivljal predvsem na lovu, kar je
na ogled na razstavi v gradu Niederwei-
den v Nizji Avstriji.

O Francu JoZefu je v zadnjem ¢asu
izslo vec znanstvenih publikacij, ki
njegovo politike prikazujejo na bolj
pozitiven nacin. Preje vec ali manj abso-
lutisti¢no agrarno habsbursko cesarstvo
je postopoma preoblikoval v pravno dr-
zavo. Ceprav konservativnih nazorovy, je
pospeseval znanost (dunajska univerza,
na kateri je Studiralo tudi velika Sloven-
cev, je veljala za eno najboljsih v Evropi
in v svetu) in podpiral celo moderno
umetnost, ki se je v njegovem casu vse-
evropsko razcvetela in uveljavila. Drzavo
je postopoma moderniziral, skusal je
sCititi pravice posameznih narodov in
Zidov, pospeseval je gospodarsko rast
in uvedel
splosno vo-
lilno pravico
za moske.
Hvalevredno
je bilo tudi
dolgotrajno
obdobje miru, ki pa se je Zal koncalo v
katastrofi prve svetovne vojne.

Vse dunajske razstave o cesarju Fran-
cu Jozefu |. so na ogled do 27. novem-
bra 2016. <+
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7. NAGRADA NADJA MAGANJA

V Peterlinovi dvorani v Trstu je bila 7. marca
slovesna izrocitev 7. Nagrade Nadja Maganja.
Poseben odbor, v katerem so predstavniki Dru-
stva slovenskih izobrazencev, Skupnosti sv. Egi-
dija, Slovenske zamejske skavtske organizacije
in njene druzine, jo letno podeljuje eni ali vec
Zzenskam, ki jih odlikujejo vernost in zavezanost
kateri izmed vrednot ali zanimanj, ki so bili dragi
trzaski kulturni delavki Nadji Maganji Jevnikar
(1951-2006).

Letos sta dve enakovredni nagradi (kipa Zalke
Arnsek in denarno vsoto, ki pa sta jo takoj namenili za pomoc beguncem) prejeli Trzacanki, ki se ob
poklicnem delu vidno in manj vidno posvecata humanitarnim dejavnostim in dobrodelnosti. To sta
podjetnica Anna Rossi llly in $olnica Duja Kauci¢ Cramer. Po uvodnih nagovorih Sergija Pahorja in
Maje Lapornik Pelikan je o prvi nagrajenki spregovoril podjetnik Federico Pacorini, o drugi pa prof.
Roberto Vitale, Stevilnemu obéinstvu, v katerem je bil tudi trzaski zupan Roberto Cosolini, so zapela
dekleta skupine Bodeca Neza pod vodstvom Mateje Cernic. Na klavir pa je igral Bruno De Caro.

Nagrajenki z Jevnikarjevo druzino in zupanom Cosolinijem

MIROSLAV KOSUTA OB
ZIVLJENJSKEM JUBILEJU

Trzaski knjizevnik Miroslav Kosuta je
ob svoji 8D-letnici (rojen je bil v Krizu 11.
marca 1936) izdal knjigo spominov na
odraéc¢anje v domaci vasi v ¢asu fasizma,
vojne in $olanja, Pod naslovom Mornar
na kozi je izsla pri Mladinski knjigi v
Ljubljani.

NAJZGODNEJSI
CUFFOLOV DNEVNIK

Stirinajstdnevnik Dom iz Cedada je v
2. letosniji stevilki zacel objavljati naj-
starejse dnevniske zapise »beneskega
cedermaca« Antona Cuffola (1889-1959).
Daoslej je bil znan in veckrat objavljen
njegov dnevnik iz vojnih let v italijanski in
slovenski razlicici. Cuffolov pranecak pa je
predal urednistvu devet debelih zvezkov
z zapiski v slovenscini od 7. avgusta 1927
do 31.avgusta 1956. Gre za kratke Cuf-
folove zapise, ki so bili potem osnova za
zupnijsko kroniko in znani vojni dnevnik.
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UMRLA JE KIPARKA BOGOMILA DOLJAK

Dne 11. februarja je po dolgi bolezni preminila trzaska
oblikovalka umetne obrti in likovna umetnica Bogomila
Klari¢ Doljak. Rodila se je 14. novembra 1935 v ViZzovljah. Z
rajnim mozem Albertom Doljakom, ki je bil mizar, je konec
Sestdesetih let zacela v Nabrezini restavrirati stare kraike
skrinje. Nato sta jih zacela tudi sama izdelovati, Bogomila
Doljak pa je ob tem kmalu postala e priljubljena oblikoval-
ka lesenih predmetov iz ljudskega izrocila po starih predlo-
gah, slikarka in kiparka. Od leta 1974 dalje je sodelovala na
vrsti skupinskih razstav, veliko pa je bilo tudi njenih samo-
stojnih razstav.

DRAGO STOKA JE PREJEL
PUCNIKOVO PRIZNANJE

Institut dr. JoZzeta Pucnika iz Ljubljane je ustanovil
Pucnikovo priznanje za prispevek k razvoju demokracije v
Sloveniji.

Prvo tako nagrado je 11, marca v okviru celodnevnega
simpozija, ki ga je Institut dr. Jozeta Pucnika priredil v sode-
lovanju s Centrom Wilfried Martens za evropske studije v
Slovenski Bistrici, prejel trzagki javni delavec, nekdanji dezel-
ni svetovalec in deZelni tajnik Slovenske skupnosti, nato pa
predsednik Sveta slovenskih organizacij odv, Drago Stoka.



ANTENA \‘J

UMRLA JE DR. MARIJA BERNIK

Na veliko noé, 27. marca, je v Ljubljani po hudi bolezni preminila ugledna primorska in zdomska znan-
stvenica Marija Bevcar, vdova Bernik. Rodila se je 25. marca 1929 na Gerenjem Polju pri Anhovem. Njena
druzina se je po vojni umaknila v Italijo, tako da je maturirala na slovenski begunski gimnaziji v Senigallii,
iz medicine pa je diplomirala v Spaniji. V interni medicini se je nato specializirala v Madridu in v Zdruzenih
drzavah, kjer se je leta 1955 v Chicagu porocila z znanim pravnikom JoZetom Bernikom, ki je bil po demo-
kratizaciji Slovenije predsednik Svetovnega slovenskega kongresa, po skupnem povratku v domaovino pa
poslanec Nove Slovenije.

Marija Bevcar Bernik je bila zasluzna profesorica nefrologije na medicinski fakulteti Northwestern Uni-
versity v Chicagu, kjer je predavala, raziskovala in delala v kliniki do upokojitve leta 1998. Bila je pionirka na
podrocju postopkov za laboratorijsko gojenje ledvicnih tkiv, kar je ustvarilo nove moznosti za zdravljenje
bolnikov s krvnimi strdki v ledvicah, pljucih, mozganih in srcu. Za svoj znanstveni dokumentarec Cloveske
ledvice v kulturi je leta 1969 prejela bronasto nagrado na mednarodnem beneskem festivalu znanstvenih in
izobrazevalnih filmov. Objavila je vrsto razprav in predavala na stevilnih kongresih. Z mozem je bila v Zdru-
zenih drzavah in Sloveniji tudi mecenka pri Stevilnih slovenskih podvigih.

DRUSTVO SLOVENSKIH IZOBRAZENCEV V MESECU MARCU IN APRILU

Ali Zerdin in Bojan Brezigar {levo); 2upnik Gasper Rudolf (desno)

Sezona Drustva slovenskih izobrazencev se je nadaljevala z izredno bogato vsebino. Na ogledu so bile
umetnigke slike projekta Umetniki za Karitas, ki se Ze vrsto let ponavlja prav v tem velikonoénem éasu. V'
ponedeljek, 7. marca, pa so slovesno podelili letosnjo nagrado Nadja Maganja, o ¢emer poro¢amo po-
sebej. Naslednji ponedeljek, 14. marca, je urednik
Dela Ali Zerdin predstavil svojo knjigo o Francetu
Bucarju, ki je veckrat bil gost Drustva slovenskih iz-
obrazencev in predavatelj na Dragi. Z Zerdinom se
je pogovarjal Bojan Brezigar. V ponedeljek, 21. mar-
ca, je velikonocno misel pred velikim krscanskim
praznikom podal zupnik v Medani gospod Gasper
Rudolf. Z njim se je pogovarjal Jernej S¢ek. Po veliki
nodi je bilo prvo srecanje v drustvu v ponedeljek,
4. aprila. Tudi o tem dogodku porocamo posebej. V
ponedeljek, 11. aprila je bil na vrsti vecer na temo
»Pot v energetsko neodvisnost«. O tem sta govorila
Bozo Dukic in Stefan Merkac strokovnjak Bozo Dukic in Stefan Merkac.
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45. PESEM MLADIH

Zveza cerkvenih pevskih zborov iz Trsta je
2.in 3. aprila priredila v gledaliscu France
Preseren v Boljuncu Ze 45. revijo otro-
gkih in mladinskih zborov Pesem mladih.
Tokrat jih nastopilo kar 31, tako da so
prireditev razdelili na pet sklopov, ki so se
vrstili dva dni. Skupno je na oder stopilo
vec kot 700 mladih. Nastope je spremljala
posebna strokovna komisija, ki je imela
nalogo, da zborovodjem svetuje na poti

k vse vedji kvaliteti. Spored je povezovala
Urdka Sinigoj, pozdrav nastopajoéim in
ob¢instvu pa je podal predsednik ZCPZ
Marko Tavcar. Slovenska prosvetna matica
je mecensko nagradila vse zbore.

90 LET TEDNIKA NEDELJA

Slovenski cerkveni
list krske Skofije, tednik
Nedelja, je praznoval
90-letnico izhajanja.
Prva Stevilka je namrec
izsla marca 1926, Njen
zaloznik in lastnik je bil
znani koroski duhovnik,
javni delavec in publi-
cist Valentin Podgore,
izdajatelj in odgovorni
urednik pa zupnik v Bor-
ljah v Ziljski dolini Ivan

Lucovnik.

Do leta 1941, ko so
list nacisti prepovedali,
je izhajal meseéno, od
bozi¢a 1945 pa izhaja kot tednik. Danes ima okoli 2.500 na-
rocnikov, lastnik in izdajatelj je Slovenski dusnopastirski urad

pri skofiji v Celovcu, zanj skrbijo glavni urednik Hanzi Tomazic

in ée trije uredniki, okoli 15 pa je rednih zunanjih sodelavcev.
Ob jubileju pripravljajo posebno romanje na Juzno
Tirolsko, 2. julija pa bo zahvalna masa na Sv. Visarjah. 1z3el
je tudi jubilejni zbornik na 208 straneh Devetdeset - Obra-
zi Koroske, ki so ga predstavili 22. marca v Slomskovem
domu v Celovcu. V njem so zivljenjske zgodbe in portreti
90 koroskih ljudi, za vsak letnik po en portret, ob tem so Se

zgodovinski zapisi in pricevanja o stikih Koroicev s Slovenci

v matici, Italiji in po svetu.
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Otroski zbor osnovne sole Alojz Gradnik z Repentabra

V PORABJU DOMA

Pod tem naslovom je zupnija Od-

ranci na 288 straneh izdala knjigo
kratke proze o Slovencih v Parabju
nekdanjega domacega Zupnika
msgr. Lojzeta Kozarja (1910-99).
Gre za 6. zvezek njegovih Zbranih
spisov. Predstaviliso ga 11. marca
med porabskimi Slovenci v Mono-
stru, in sicer v prostorih slovenske-
ga generalnega konzulata, ki ga
vodi dr. Boris Jesih.

Predstavitev je pripravil general-
ni vikar murskosoboike tkofije Loj-
ze Kozar ml. Zapel je zbor Avgust
Pavel pod vodstvom Cirila Kozarja.
Spregovorili so $e generalni konzul,
predsednik Zveze Slovencev na
Madzarskem Joze Hirnak, predse-
dnik slovenske samouprave Martin
Ropos in ¢lanica zbora Avgust Pavel
Vera Gaspar.

Za Kozarja, ki je bil kricen na
Gornjem Seniku in je bil priljubljen
dusni pastir, ploden pisatelj in
publicist, te¢e postopek za razglasi-
tev za blazenega. Leta 2010 so mu
posvetili zbornik ob stoletnici roj-
stva Pisatelj neunicljivega upanjain
monografijo Lojzeta Kozarja ml. Vsa
moja ljubezen, leta 2014 pa zbornik
ob 15-letnici smrti Brezmejni hvala.

o
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UMRL JE BIVSI VELEPOSLANIK HUGH MORTIMER - SKRBINA 2015

V Berlinu je 23. januarja umrl britanski diplomat Hugh Mortimer, ki je bil od januarja 2001 do
maja 2005 veleposlanik v Ljubljani. Po koncu mandata je sluzboval v Berlinu, kjer je ostal tudi po
upokojitvi in kjer je njegova slovenska zena Martina Manfreda uspesna modna oblikovalka.

Mortimer se je radil 19. septembra 1949, obiskoval je Cheltenham College, University of Surrey in
King's College v Londonu.

Ko je deloval v Sloveniji, je dvakrat (2001 in 2002) nastopil na komemoracijah za padle in pobite
primorske padalce v Skrbini pri Komnu.

Ker o komemoraciji 11. novembra lani v Skrbini v Mladiki nismo porocali, naj omenimo, da je 18,
zalna slovesnost obsegala zadusnico v cerkvi sv. Antona in srecanje pred spominsko plosico s kul-
turnim sporedom, polaganjem vencev in nagovori. Spregovorili so komenski Zupan Marko Bandelli,
britanska veleposlanica v Sloveniji Sophie Honey, sin rajnega angleskega veterana in ¢asnikarja,
pobudnika kememoracij v Skrbini Johna Earla Lawrence, bivii veleposlanik v Sloveniji David Lloyd
in slavnastni govornik Miha Ferjandic iz Idrije, ki je brat Venceslava Ferjancica (Idrija, 1919 — Buenos
Aires, 2010) iz prve skupine primorskih padalcev, ki so jih spustili na slovenska tla, vendar ne k parti-
zanom, temve¢ v Dolomite k slovenskim ¢etnikom.

Ze 6. novembra je bil tradicionalni spominski vecer v Kulturnem domu v Komnu z naslovom
Prof. Ivan Rudolf in primorski padalci. Povezoval ga je casnikar Ive Jevnikar, zbrane pa je v imenu
Cbéine Komen pozdravil podzupan
Valter S¢uka. Na sporedu sta bila
dokumentarca Rudolfovi padalciin
Ivan Rudolf. O prvem je spregovorila
predstavnica Socialne akademije iz
Ljubljane Simona Osterc, saj sta ga
v okviru njenega projekta za mlade
pripravila Martin Glazar in Veroni-
ka Snoj. O drugem, ki ga je za niz
Televizije Slovenija Pozabljeni reziral
Marko Radmilovic, pa je govoril
zgodovinar Gorazd Bajc, ki je skupaj
z reziserjem zan]j priporavil scenarij.
Osebno pricevanje o ocetovem delu
Miha Ferjanci¢ med govorom pred Fakinovo domacijo (foto Alessan-  inidealih je podal trzaski ¢asnikar
dro Fegez). Sasa Rudolf,

e
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UMRL JE DUHOVNIK IN UREDNIK JOZE BERTONCEL)J

Duhovnik Joze Bertoncelj, ki je dobrega éetrt stoletja urejal otroéko versko revijo Mavrica, je 5. aprila
umrl v Ljubljani.

Rodil se 5. julija 1925 v Kovorju. Najprej je Studiral elektrotehniko, nakar je stopil v ljubljansko semeni-
sée in bil leta 1951 posvecen v duhovnika. Po desetih letih kaplanovanja je postal Zupnik v novoustano-
vljeni zupniji Koseze. Od leta 1 997 je bil tam duhovni pomocnik.

Ker je bil zelo uspeden v delu z otroki, ga je rezim preganjal. Med drugim je kot prvi zacel z veroukom
tudi za prediolsko mladino. Za otroke je zacel v Druzini urejati prej koticek, potem prilogo Malim. Iz tega
se je razvila revija Mavrica, ki jo je urejal od prve étevilke leta 1970 do leta 1996. Navadno je svoje ¢lanke
FJdeDisovaI 5 psevdonimom »trpeci Jobe, Obiskoval je veroucne skupine po vsej Sloveniji, spodbuijal zbira-
nje otrok v »mavri¢nih jatah«, nagrajeval najboljie pisne in likovne izdelke, organiziral Mavri¢na romanja
na Brezje in drugam.
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UMRL JE GUIDO BOTTERI

Na svojem domu v Pre¢niku (obcina Devin-Nabre-
zina) je 29. januarja umrl casnikar in politik Guido
Botteri. Bil je eden izmed protagonistov trzaskega
poveojnega politicnega in kulturnega zivljenja.

Rodil se je 2. maja 1927 v Trstu. Po materini in oéeto-

vi druzini je bil tridentinskega izvora. Takoj po vojni je
zacel delati kot €asnikar pri razlicnih ¢asopisih v Trstu,
od leta 1955 do upokojitve leta 1982 pa je bil urednik,

nato glavni urednik takrat skupnega casnikarskega od-

delka trzaskega javnega radia in televizije ter naposled
ravnatelj dezelnega sedeza RAL

Ob tem je ves ¢as sodeloval tudi pri tiskanih medijih.

Nekaj jih je pomagal ustanoviti in urejati (kulturnc-po
liticne revije Trieste, La Bora in Trieste & Oltre, tednik ||
Meridiano di Trieste). Zelo ga je zanimala zgodovina, ki
ji je posvetil vrsto knjig in esejev, zlasti krajevna poli-
ticna in cerkvena zgodovina, a tudi zgodovina radia in
gledalisca. Bil je tudi med ustanovitelji in dolgo ravna-
telj Dezelnega stalnega gledalisca Rossetti.

Guido Botteri pa je bil predvsem politik. Od leta
1945 do njenega razpusta je bil clan Kricanske de-
mokracije. \ letih 1963-68 je bil njen trzaski pokrajin-
ski tajnik. Skupno s Corradom Belcijem pa je Ze leta
1857 »odslovil« staro generacijo trzaskih strankinih
vaditeljev in postopoma, pa ceprav v ostrem sporu s
takratnim skofom Santinom in pac v skladu s svajimi
pogledi, utiral pot levi sredini ter drugaénim odnosom
s slovensko manjsino.

UMRL JE PROF. JANEZ ZUPET

V bolnisnici v Ljubljani je 25. marca pre-
minil dolgoletni profesor anglescine in
francoscine na skofijski gimnaziji v Vipavi,
prevajalec svetega pisma stare zaveze, med
drugim Visoke pesmi, in mnogih teoloskih ter
leposlovnih del iz ve¢ jezikov, duhovnik Janez
Zupet. Rodil se je 16. oktobra 1944 v Ljubljani,
v duhovnika pa je bil posvecen leta 1971, Ze
naslednje leto je zacel poucevati na omenjeni
gimnaziji, kar je potem opravljal do upoko-
jitve, po kateri je ostal v Vipavi. Za prevod
Pascalovih Misli je prejel Sovretovo nagrado.

UMRL JE DR. IVAN CIBIC

V Ljubljani je 11. marca umrl zdravnik Ivan
Cibic. Rodil se je 6. avgusta 1924 na Proseku.
Leta 1942 se je pridruzil partizanom in postal
sanitejec, med drugim v partizanski bolnidnici
Pavla. Po vojni je do leta 1952 ostal v vojski,
leta 1957 pa je diplomiral na medicinski fakul-
teti v Ljubljani. Posvetil se je razvoju javnega
zdravstva. Ohranjal je vezi z rojstnim krajem
in bil med organizatorji srecanj vseh Cibicev
(»cibiciades). Svoje spomine je leta 2011
objavil v samozalozbi pod naslovom Utrinki iz
mojega Zivljenja.

PROF. NATASA GOVEKAR V TAJNISTVU ZA KOMUNIKACIJE

Papez Francisek je 9. februarja imenoval prof. Nataso Govekar za ravna-
teljico tealosko-pastoralnega oddelka Tajnistva za komunikacije. Gre za
lani ustanovljeno novo delovno telo rimske kurije, ki ga vodi prefekt msagr.
Dario Edoardo Vigano. Vanj so vkljucili Papeski svet za sredstva druzbe-
nega obves¢anja, Tiskovni urad Sv. sedeza, Vatikansko internetno sluzbo,
Vatikanski radio, Vatikansko televizijsko sredisce, dnevnik Osservatore Ro-
mano, Vatikansko tiskarno, Fotografsko sluzbo in zalozbo Libreria Editrice

Vaticana. Gre torej za zelo odgovorno mesto,

Natasa Govekar, ki je iz Bazare pri Sempetru pri Novi Gorici, kjer se je
rodila 4. junija 1975, je ¢lanica Skupnosti Kristusove bozje clovecnosti v
centru Aletti v Rimu, kjer je tudi pastoralna delavka in predavateljica v

Teoloskem ateljeju kardinala Spidlika. Ukvarja se s teologijo umetnosti,

odnosom med vero in umetnostjo, ikonografijo, duhovnim sparocanjem preko umetnosti in simbo-
lov. Na univerzi v Ljubljani je diplomirala na Filozofski in Teolodki fakulteti, doktorat pa je dosegla na
papeski univerzi Gregariani v Rimu. Napisala in preved|a je vec strokovnih in duhovnih del.

32 | MLADIKA

03-04 = 2016



PRENOVLJENA
NARODNA GALERIJA

V Ljubljani so 27. januarja predali
obcinstvu prenovljeno Narodno gale-
rijo, ki jo zdaj sestavljajo tri povezane
stavbe na 13.000 kvadratnih metrih
povrsine, V stalni zbirki, ki obsega
3.100 kvadratnih metrov, je zdaj 613
eksponatov,

UMRL JE MARIO KRAL)J

Vtrzagki bolnisnici je 26. marca
umrl trzaski javni in sportni delavec
Mario Kralj, ki je bil doma iz Sesljana,
Zivel pa je v Nabrezini. Rodil se je 10.
maja 1936 v TrZicu in dolgo delal kot
uradnik na obgini Devin-Nabrezina.

V prostem ¢asu je bil dejaven v
Smucarskem klubu Devin, zlasti pa je
bil poznan kot aktiven ¢lan devinsko-
nabrezinske sekcije Slovenske sku
pnosti in organizator mnogih pobud
vnjenih »zlatih letihe, Po upokojitvi je
vrsto let zelo prizadevno in ucinkovito
vodil urada Slovenske skupnosti in
Krozka za druzbena vprasanja Virgil
Scek v Trstu.

KOCBEKOVI DNEVNIKI

V zbirki Zbrana dela slovenskih
pesnikov in pisateljev, ki jo zadnja leta
izdaja Zalozba ZRC SAZU v Ljubljani,
ureja pa dr. Matija Ogrin, je izéla 16.
knjiga Zbranega dela Edvarda Kocbe
ka, ki na 555 straneh prinata njegove
dnevnike iz let 1936, 1937, 1940, 1944
In 1945, Uredila sta jih in opremila
Zopombami rajni Andrej Inkret in
Mihael Glavan,

10.in 11. knjiga celotnega Kocbe-
kovega Zbranega dela e nista iz3li,
objavljanje dnevnikov pa se bo oéitno
se dolgo nadaljevalo, saj jih je pisal do
leta 1978. Zacelo se je z letom 1932
(12. knjiga). Dnevnika za leti 1941
In 1942 sta izéla v 6. knjigi skupno s
Tovarisijo. Nekaj latnikov pogresajo.

ANTENA \"

NAGRADA VSTAJENJE

Marija Pirjevec (zgaraj); Vanja in Max Zuliani (spodaj)

53. literarno nagrado Vstajenje za leto 2015 so 4.
aprila slovesno podelili literarni zgodovinarki prof. Mariji
Pirjevec za njeno zivljenjsko delo in ob izidu "Rebulovega
zbornika 2. Ob avtorjevi devetdesetletnici’, ki ga je ona
uredila. Vecer v Peterlinovi dvorani so oblikovali glasbeni-
ka brata Vanja in Max Zuliani, igralca Radijskega odra Ma-
ruska Gustin in Tomaz Susi¢ ter pisatelj in publicist Joze
Horvat. Utemeljitev za nagrado je prebral prof, Robert
Petaros, nagrado pa je izrocil predsednik Zadruzne kraske
banke Adriano Kovacic.

KAPLAN MARTIN CEDERMAC
V ITALIJANSCINI IN NARECNEM STRIPU

Zadruga Most iz Cedada je izdala knjigo, v kateri sta
prevod Bevkove povesti Kaplan Martin Cedermac v itali-
janscino in priredba tega dela v obliki stripa z besedilom v
benedkem narecju.

Prevod je ze leta 2007 dovrsil Ezio Martin (1921-2012), zanj
pa je spremno besedo napisal Boris Pahor. Strip pa je oblikoval
Moreno Tomasetig in je izhajal kot nadaljevanka v listu Dom.
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LUTKE NA KOROSKEM

Ob 40-letnici dela Kricanske
kulturne zveze iz Celovca na
podrocju mladinskega gledalisca
in lutkarstva je bil v Sentjakobu
v Rozu od 25. do 27. februarja
festival gledaliskih in lutkovnih
skupin Tribuna. Na njem se je
zvrstilo enajst predstav. lzdali so
tudi zbornik Zacelo se je pred
stiridesetimi leti.

Za napredek teh dejavnosti
je zelo pomembna gledaliska
in lutkovna delavnica, ki jo KKZ
prireja od leta 1975 vsako poletje
v Ankaranu.

OSEM ZBIRK
CVETKE LIPUS

Med prejemniki nagrad Preser-
novega sklada je bila letos tudi
koroska pesnica Cvetka Lipus za
osmo pesnisko zbirko Kaj smo,
ko smo. Nagrajenka se je rodila
leta 1966 v Zelezni Kapli v druzini
pisatelja Florjana Lipusa, pozneje
paje 15 let Zivela v ZDA.

UMRL JE PROF.

ALESSANDRO PIZZORUSSO

V Pisi je 13. decembra lani umrl

znani strokovnjak za italijansko
ustavno pravo prof. Alessandro
Pizzorusso. Rodil se je 11. no-
vembra 1931 v mestecu Bagni di
Lucca. Svojo delovno pot je zacel
kot sodnik, od leta 1972 do upo

kojitve leta 2007 pa je bil profesor

ustavnega in javnega prava v Pisi,
s krajdim presledkom v Firencah.
Bil je tudi velik strokovnjak za

pravno varstvo narodnih manjsin

in zagovornik njihovih pravic.
Kot tak je odmevno nastopil tudi
na manjsinski konferenci v Trstu
leta 1974
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UMRL JE REZISER TOMAZ PANDUR

Med vajo za predstavo Kralj Lear v Narodnem gledaliscu v
Skopju je 12. aprila nenadno umrl eden najvidnejsih slovenskih
gledaliskih reziserjev, Tomaz Pandur. Rodil se je 19. februarja 1963
v Mariboru in Zze kot dijak ustanovil svojo gledalisko skupino
Tespisov voz — Novo slovensko gledaliice. Leta 1988 je diplomiral
na Akademiji za gledaliice, radio, televizijo in film v Ljubljani. Ze
naslednjega leta je v Slovenskem mladinskem gledaliscu presene
til s Seherezado. Leta 1989 je postal umetniéki vadja Slovenskega
narodnega gledalisca v Mariboru, nakar je ustanovil svoje gleda-
lisce Pandur Theaters. Preselil se je v New York, za tem v Madrid. V
Sloveniji in po svetu je zaslovel zlasti z deli Hamlet, Faust, Carmen,
Bozanska komedija.

NOVI STUDIJI O REVOLUCIONARNEM NASILJU

Pri Celjski Mohorjevi druzbi je nekdanji vodja Studijskega
centra za narodno spravo zgodovinar dr. Milko Mikola obja-
vil novo $tudijo o revolucionarnem nasilju na Slovenskem,
in sicer knjigo Celje v plamenih revolucije, Revolucionarno
nasilje v Celju v prvih povajnih letih.

Pri samem Centru pa je izsel 4. zvezek zbirke Revolucio-
narno nasilje, ki jo ureja dr. Mateja Coh Kladnik. Dr. Damjan
Hancic je izdal knjigo Revolucionarno nasilje v Ljubljani,
1941-1945, Tako kot v ostalih knjigah zbirke so v njej 5tu-
dija z znanstvenim aparatom, seznami Zrtev, dokumenti
in pricevanja. Najhujse nasilje na tistem obmocju je avtor
ugotovil junija, julija in avgusta 1942, Od julija 1941 do konca
leta 1942 je revolucionarna stran tam ubila 180 ljudi (od tega
kakih 40 Zzensk; 160 je bilo civilistov, 11 partizanov in parti-
zanskih dezerterjev).V
naslednjem obdobju do
konca junija 1945 (upo-
stevani so torej vrnjeni
domobranci, ne pa Zrtve
ostalega revolucionar-
nega nasilja) je bilo med
zrtvami ljubljanskega
obmaodja malo civilistoy,
najvec pa je bilo sep-
tembra in oktobra 1943
ter maja in junija 1945
pobitih vojnih ujetnikov.
Skupno je dr. Hanci¢ na-
stel 164 Zrtev leta 1943,
79 Zrtev leta 1944 in kar
934 Jrtev leta 1945.

D Caaenjan Mapie

REVOLUCIONARNO NASILIE
V LJUBLJANI
1941-1945




REBULA IN PIRJEVEC ZA ITALIJANSKE BRALCE

Preclstavitev v kavearni Son Marco

V trzaski kavarni San Marco so v sredo, 23. marca, predstavili
dve knjigi slovenske knjizevnosti za italijanske bralce, Gre za
knjigo esejev o slovenski knjizevnosti »Questa Trieste... Pahor,
Rebula, Kosuta e altri saggi sulla letteratura slovenas, ki jo je
napisala univerzitetna profesorica Marija Pirjevec, in za italijanski
prevod romana Alojza Rebule »Sencni ples« z italijanskim naslo-
vom »La danza delle ombre«. Pri predstavitvi knjig so poleg prof.
Pirjevec sedelovali se prof. Magda Jevnikar, prof. Neva Zaghet,
casnikar Alessanro Mezzena Lona in pesnik Roberto Dedenaro.
Obe predstavljeni publikaciji sta izsli pri zalozbi Mladika.

NADSKOF ZORE V AVSTRALLJI

Ljubljanski nadskof, fran¢iskanski pater Sta-

nislav Zore je bil od 16. januarja do 1. febru-
arja med rojaki v Avstraliji, ki jih od leta 1951
duhovno oskrbujejo franciskani, povezujejo
pa jih z revijo Misli. Obiskal je vse tri misijo-
ne oziroma sredisca verskega in kulturnega
Zivijenja nasih rojakov v Avstraliji: sv. Cirila in
Metoda v Melbournu, sv. Rafaela v Sydneyu
in Sv. Druzine v Adelaidi, poleg tega pa e
slovenske skupnosti v Canberri, Wollongengu
in Queenslandu, krajevne skofe in oblasti.

V Sydneyju je nadékof Zore 24. januarja
izrocil Ciril-Metodovo odli¢je Slovenske $ko-
fovske konference zakoncem Alfredu in Jeni
Bre2nik ter Dusanu in Sasi Lajovic za zvesto
sluzenje Cerkvi med Slovenci, Pred njimi so
to odlicje v Avstraliji ze prejeli franciskani ob
50-letnici delovanja in Ivan Zagorc za zasluge
pri gradnji slovenske cerkve v Adelaidi.

ANTENA '\'_4

ITALIJANSKA
POLITIKA OB MEJI

Februarja so v Trstu pred-
stavili 608 strani obsezni
zbornik razprav o vlogi Urada
za mejna obmocdja v letih
1945-54 na Tridentinskem -
Juznem Tirolskem in v Julij-
ski krajini. Lani ga je izdala
zalozba [l Mulino iz Bologne
pod naslovom La difesa
dell'italianita, LUfficio per le
zone di confine a Bolzano,
Trento e Trieste (1945-1954).
Uredili so ga Diego D'Amelio,
Andrea Di Michele in Giorgio
Mezzalira. Med stevilnimi
avtorji sta tudi slovenska
zgodovinarja Joze Pirjevec in
Nevenka Troha,

Urad, ki ga je na zacCetku
vodil takratni podtajnik pri
predsedstvu vlade Giulio
Andreotti, je odigral bistveno
vlogo pri uresnicevanju zlasti
tajne, tudi hudo nezakonite
politike italijanske viade v
nasih krajih.

UMRL JE ILUSTRATOR HOTIMIR GORAZD

V Buenos Airesu je 15. novembra lani umrl ilustra-
tor Hotimir (za prijatelje Hote) Gorazd, Rodil se je 19,
aprila 1925 v Ljubljani. Studiral je arhitekturo, a je
zaradi vojne ni koncal, razvil pa se je vilustratorja in
karikaturista. Bil v cetniskem odredu Beli orel, ki ga je
vodil Evgen Rupnik. Ob koncu vojne se je umaknil na
Korosko, od tam je prisel v Italijo.

Kot risar se je uveljavil v taboriScu za pripadnike
Jugoslovanske vojske v domovini v Eboliju (revija Mi
in svet in druge publikacije). 1zselil se je v Argenti-
no, kjer je delal kot projektant. Veliko je sodeloval z
lazaristom Ladom Lenckom. llustriral je vec njegovih
misijonskih publikacij, pripravil nacrt za cerkev Marije
Kraljice sveta v Slovenski vasi, ilustriral pa je tudi vec
knjig, na primer Krst pri Savici Zorka Simdcica, in risal
za Zbornike Svobodne Slovenije ter glasilo Kreditne
zadruge Sloga Stik. Po demokratizaciji je nekaj let
Zivel v Sloveniji 2 Zeno, Briko, Sonjo Terdic, Takrat je s
karikaturami sodeloval pri tedniku Demokracija.
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ALEKSIJ PREGARC OSEMDESETLETNIK

Pesnik in vsestranski kulturni F
delavec Aleksij Pregarc je 28. marca |
praznoval 80, rojstni dan. Ob tej pri-
loZnosti so mu v rojstni vasi pripra-
vili prijeten glasbeno-literarni vecer
v Babni higi v Ricmanjah, pri kate-
rem je sodelovala mlada citrarka iz
Logatca Urska Matjasec. Jubilanta
je predstavila in se z njim pogovar-
jala prof. Vilma Puri¢. Ob pesnikovi
80-letnici je pri zalozbi Mladika tik
pred izidom tudi njegova dvojezi¢-
na pesniska zbirka.

UMRL JE NEKDANJI POSLANEC
DOMENICO MASELLI

V mestu Lucca v Toskani je 4. marca umrl
upokojeni tamkajsnji valdezanski pastor in
profesor cerkvene zgodovine na univerzi v
Firencah Domenico Maselli. Rodil se je 24.
decembra 1933 v Alessandrii v Piemontu.

V letih 1994-2001 je bil poslanec Levih de-
mokratov in Oljke. V parlamentu se je ukvarjal
zlasti s Clovekovimi in drzavljanskimi pravica-
mi. Bil je veinski porofevalec tako za zakon
o varstvu zgodovinskih jezikovnih manjsin
(5t. 482 iz leta 1999) kot za zas<itni zakon za
Slovence (5t. 38 iz leta 2001), tako da je dobil
Ziv stik z naso skupnostjo in ji skusal v danih
razmerah pomagati do pravicnejse pravne
ureditve.

NOVA SLUZBA ZA NUNCIJA
IVANA JURKOVICA

V Babni hisi v Ricmanjah

UMRLA JE ORGANISTKA
DALKA STURMAN

W Trstu je 28. januarja, stara 93 let, preminila diri-
gentka in organistka Dalka Sturman, vdova Vecchi-
et. Rodila se je v Mackoljah in bila po poklicu Sivilja,
njena velika ljubezen pa je bilo cerkveno petje. Vf
orglanje jo je kot desetletno deklico uvedel ze leta
1932 osapski zupnik Franc Malalan. Ko je imela 16
let, je Zze zbrala skupino deklet, da so vsako drugo
nedeljo prepevale pri masi v Mackoljah.V ta zbor je
leta 1949 pritegnila se fante in moze, tako da to ve-
lja za zacetek sedanjega Mesanega zbora Mackolje,
kiga je kmalu nato za nekaj ¢asa prevzel kaplan
Dusan Jakomin. Ko se je Dalka Sturman kasneje po-
rocila v Trst, je dolga leta orglala in vodila cerkvene
zbore na Kolonkovcu in pri Sv. Ani, pri salezijancih
in drugje.

NUNCIATURA V LJUBLJANI

Vatikanski drZavni tajnik kardinal Pietro

Papez Frandisek je dosedanjega apostolskega nun-
cija v Ruski federaciji in v Uzbekistanu nadskofa Ivana
Jurkovica 13. februarja imenoval za stalnega opazovalca
Sv. sedeza pri Uradu Zdruzenih narodov, Svetovni trgo-
vinski organizaciji in ostalih mednarodnih organizacijah
v Zenevi.

Msgr. Ivan Jurkovic, ki se je rodil leta 1952 v Banjaloki
pri Kocevju in je diplomiral iz teologije v Ljubljani ter

doktoriral iz cerkvenega prava na papeski lateranski uni-

verzi v Rimu, je po opravljeni Papeski cerkveni akademiji
od leta 1984 v diplomatski sluzbi Sv. sedeza.
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Parolin je bil od 2. do 4. februarja v Slove-
niji. V Ljubljani je blagoslovil nove prostore
apostolske nunciature, Njeno kapelo krasi-
jo mozaiki p. Marka Rupnika in sodelavcev
iz Centra Aletti.

Srecal se je tako s slovenskim predsedni-
kom Borutom Pahorjem kot s predsedni
kom vlade Mirom Cerarjem. Maseval je v
ljubljanski stolnici in obiskal Skofijo Novo
mesto. Med drugim se je podal v sprejemni
center za begunce in migrante v Dobovi.
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12. PRIZNANJE KAZIMIR HUMAR

V Kulturnem centru Lojze Bratuz
v Gorici so Zveza slovenske katoli-
ske prosvete, Zdruzenje cerkvenih
pevskih zborov in sam Center 8,
aprila izrocili 12. Priznanje Kazimir
Humar.

Tudi letos je bilo priznanje dvoj-
no. Prejela sta ga kulturni delavec
in publicist, sicer pa strokovnjak
za mlekarstvo in sirarstvo Danilo
Cotar in Otroéki pevski zbor Fran-
¢isek Borgia Sedej iz Steverjana, ki
ga vodi Martina Hlede, obhajal pa

je 40-letnico delovanja. Oba sta na
: g - odru tudi nastopila, eden z razmi-
Skraino leve Danilo Cotar z zborékom F, B, Sede iz Steverjana (foto Novi Glas) sljanjem, drugi s pesmijo.

O liku duhovnika in javnega
delavca Kazimirja Humarja, po katerem se podeljuje priznanje, je na slovesnosti spregovoril €asnikar in
knjizevnik Jurij Paljk. Utemeljitvi priznanja sta podali Monica Quaggiato in Tamara Kosic. Ob klavirski
spremljavi Elisabette Cavalleri je zapel otroéki pevski zbor Emil Komel, ki ga vodi Damijana Cevdek Jug,
nastopil pa je se violonéelist Luka Bregant.

UMRLA JE PROF. MARIJA SPIELER

Na Koroskem je 3. marca preminila kulturna delavka,
upokejena profesorica na Slovenski gimnaziji v Celoveu,
ustanoviteljica in voditeljica Slovenskih koroskih skav-
tinj Marija Spieler. Pokopali so jo 5. marca v St. Petru na
Vasinjah.

»Breznikova Micija« se je rodila 13. novembra 1935 na
Bregah pri Pliberku. Med vojno so nacisti internirali njenega
oceta v Dachauu, z mamo, eno sestro in dvema bratoma pa
je bila v njegovi podruznici v Markt Rettenbachu. Obisko-
vala je uciteljisce v Celoveu, v Gradcu pa je doktorirala. Od
leta 1964 do upokojitve leta 1994 je poucevala slovenscino
in nemacine na Slovenski gimnaziji. V nekrologih na Ko-
roskem poudarjajo njeno duhovno sirino in razgledanost,
vzgojno nadarjenost in veliki socialni cut.

Prof. Marija Spieler je leta 1969 ustanovila in nato vodila
Slovenske koroske skavtinje, ki pa niso nikoli polno zazivele. Zlasti od tistega ¢asa je imela veliko
stikov tudi na Trzaskem. Duhovni vodja g. Janez Rovan jo je namreé povezal s trzaskimi skavtinjami,
ki so tisto leto na svoj tabor v Lepeni sprejeli tako prof. Spielerjevo kot dve dekleti. Tako je bilo 3e
nekaj let, leta 1974 pa so skupino razpustile. Sama je delo opustila, nekaj deklet pa je bilo kasneje
dejavnih v povezavi z mogko vejo, ki pa je tudi zamrla.

Prof. Spieler je bila na Korodkem dejavna tudi v Katoliski akciji in pri Katoliskih izobrazencih. Dol-
go je pisala komentarje za tednik Nedelja, Leta 1983 je bila med ustanovitelji, uredniki in pisci ter
prva lektorica revije Celoviki Zvon.

Marija Spiefer na Dragi '97 (foto Maver)
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Usmiljeni bratje v Gorici
in prva svetovna vojna

Renato Podbersic ml.

olnidni¢nired sv. Janeza od Boga
B {usmiljeni bratje, it. Fatebenefra-
telli) je imel v nasih krajih dolgo
tradicijo.

Red je ustanovil sv. Janez Ciudad,
poznan tudi pod vzdevkom sberac iz
Granade, ki se je rodil 18. marca 1495
na Portugalskem. Spreobrnil se je ob
pridigi Janeza Avilskega leta 1537, kar
ga je tako pretreslo, da je vplivalo tudi
na njegovo dusevno zdravje. Po okre-
vanju se je z veliko vnemo vrgel na delo
za revne bolnike. Zanje je najel vec his.
Sezidal je tudi bolnisnici v Granadi in
Valladolidu ter ustanovil red usmiljenih
bratov. Umrl je 8. marca 1550 v Granadi
v Spaniji. Je zavetnik bolnidnic, bolnikov
in bolniskega osebja, za kar ga je raz-
glasil papez Leon XIII. leta 1886. Velja pa
tudi za priproénjika zoper alkoholizem.
Za svojega zavetnika ga priznavajo tudi
tiskarji, knjigarnarji in papirnicarji.

Janeza Ciudada je za blazenega 21.
septembra 1630 razglasil papez Urban
VIIl., za svetnika pa 16. oktobra 1690
papez Aleksander VIIl. Navadno je upo-
dobljen s kosaro na hrbtu, z bisago pred
sabo in z dvema loncema, privezanima
na vrvico okrog vratu. Z njima je zbiral
miloscino za bolnike. Njegovi atributi so
tudi kriz in rozni venec v roki ter trnje-
va krona, Véasih drzi v narodju malega
Jezusa, ki ima v roki granatno jabolko, v
jabolku pa kriz.

V Gorici so se usmiljeni bratje naselili
sredi junija 1656, prva sta prisla p. An-
gelico Orsini in p. Lodovico Sassi. Letos
torej obhajamo 360, obletnico njihovega
prihoda v mesto ob Sodi. Samostan pri

38 | MLADIKA %= 03-04 » 2016

cerkvi sv. Vita in Modesta na Placuti (Pi-
azzutta) z bolniénico usmiljenih bratov
je ustanovil goriski baron Del Mestri,
ustanova pa je delovala v okviru Lom-
bardijske province sv. Ambroza v Milanu.

Leta 1739 sta se samostan in bolnidni-
ca usmiljenih bratov v Gorici, v nasprotju
z dolocbami, ki jih je zapisal baron Del
Mestri, in po volji habsburikega cesarja
Karla V., locila od Lombardijske pro-
vince. Odslej so usmiljeni bratje v nasih
krajih delovali pod pristojnostjo avstrij-
ske province s sedezem na Dunaju,

»Letos torej obhajamo 360. obletnico
prihoda reda usmiljenih bratov v Gorico.«

Med vladanjem cesarja Jozefa Il., v
¢asu velikih verskih reform in razpusti-
tve Stevilnih samostanov, so usmiljeni
bratje uzivali spostovanje in naklonje-
nost. Zaradi tega jim je bila leta 1785 z
vladarjevim dekretom dodeljena nova
lokacija bolnisnice za moske v Gorici. Slo
je za veliko bolj priroéen prostor v Casa
Alvarez (danes Via Diaz), kjer je do takrat
delovala mestna sirotisnica. Prostor
je bil veliko primernejsi kot predel na
Placuti, ki je med mescani uzival nizek
ugled. Od takrat je skupek stavb postal
sploina bolnisnica sv. Rafaela, edina v
goriskem okraju.

Marca 1797, po ukinitvi Beneske
republike in ob prihodu Napaleonovih
vojakov v Gorico, so mestno bolniéni-
co zavzele francoske vojaske oblasti.

V €asu tedanjih vojn so se tam brez



Pogled na poskodovani
predel Blacuta v Gorici s
cerkvijo sv. Vida in Mo-
desta med prvo svetovno
vejno. Tam je do konca
18. stoletja stala prva
bolnisnica usmilfenih
bratov v Gorici. (Fotogra-
fijo hrani: Drustvo soska
fronta 1915-1917.)

razlikovanja zdravili tako francoski kot
tudi avstrijski vojaki.

Po odhodu francoskih vojakov in
obnovi avstrijske uprave se je vlada na
Dunaju odlocila za vrsto ukrepoy, ki so
prizadeli tudi bolnisnice pod vodstvom
usmiljenih bratov. Poslej je za vse njiho-
ve ustanove po Avstriji veljal ukrep, da
lahko z bolniki delajo samo tisti redov-
niki, ki so imeli ustrezno zdravnisko oz,
bolnicarsko izobrazbo. Kljub temu se je
bolniénica pri usmiljenih bratih izkazala
za odliéno ustanovo, ki je pomagala laj-
Sati tegobe preprostemu ljudstvu, kar je
bilo pomembno predvsem pri izbruhih
nalezljivih bolezni (kuga, kolera, o3pice,
spolne bolezni). Med svojimi obiski v
Gorici so jo radi obiskali tudi drzavni
odli¢niki, tako sta prisla marca 1857 tudi
cesar Franc Jozef in cesarica Elizabeta.
Medtem je bila v Gorici ustanovljena
tudi zenska bolnisnica, ki so jo vodile re
dovnice usmiljenke (it. suore di Carita).

Leta 1914 so usmiljeni bratje odprli
nov oddelek svoje bolnisnice, imenovan
r»Madonna del Buon Consiglios, ki je stal
na gricih v Stari gori, v vzhodnem delu
tedanje Obcine Gorica. Omenjeni od-
delek je bil namenjen predvsem psihia-
tricnim bolnikom, njegovo delovanje pa
je preprecil izbruh prve svetovne vojne.

PRICEVANJA W

Poslopja so bila popolnoma unicena
med boji na soski fronti.

Javno mestno bolnisnico v tedanji
ulici Alvarez je med prvo svetovno
vojno prevzela avstro-ogrska vojska in
jo namenila za oskrbo svojih ranjenih
vojakov. V skupnosti so tedaj bivali trije
patri duhovniki in osem bratov, ki so
delali v bolnisnici. Prihajali so iz tedanjih
avstrijskih dezel Cedke in Moravske,
Med vojno so se izkazali, saj so do padca
Gorice vodili bolnisnico in skrbeli za
§tevilne ranjence. Malo duhovnikov in
redovnikov je tedaj §e vztrajalo v oble-
ganem mestu. Bolnisnica usmiljenih
bratov je bila pogosta tarca italijanskega
topnistva, zlasti od jeseni 1915. O tem je
podrobno porocal tudi ljubljanski ¢aso-
pis Slovenec (6. december 1915):

»Usmiljeni brat P. Arhangel; Fiedler,
ki je zvesto izpolnujoc dolznosti ostal v
Gorici do 30. p. m. je prisel, pozvan od
prednikov, na Dunaj in pripoveduje o
barbarskem postopanju Italijanov tako: V
Gorici je obéna bolnisnica izrocena v skrb
Usmiljenim bratom. Je najlepsa bolnisni-
ca na Primorskem, nastanjena v sredini
mesta v starem poslopju. Je vzoren zavod,
v kateri se zatekajo bolniki od dale¢ okrog.
Prior je delavni in predobri p. Longin Ho-
rak in poleg njega delufe 11 bratov, od ka-
terih eden, p. Nikodem Lukas,
je gradniran zdravnik, docim je
p. Fiedler oskrboval lekarno, a
tudi sicer opravijal bolnisnicno
sluzbo. V bolnisnici delujeta
se dva svetna zdravnika, dr.
Volbenk Weinlechner, Dunaj-
éan, sin dvornega svetnika
dr. Weinlechnerja. Le-ta vodi
kirurgicni oddelek, dodim je
primarif dr. Brecelj (Anton
Brecelj, 1875-1943, doma
iz Zapuz pri Ajdoviéini, op.
RP), ki je za notranje bolezni. V/
bolnisnici je bilo 187 bolnikov,
med njimi mnago tezko bol-
nih. Poslopje je zelo trdno in
ima debele zidove stare zidave,
o katerih srno mogli nadejati
se, da bodo nekoliko varni,
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Palaca Alvarez v
Gorici, kjer je tudi med
Prvo svetovno vojno
delovala bolnisnica
usmiljenih bratow.
Danes so tam prostori
goriskega oddelka
videmske univerze,
(Foto Tomaz Susic)

Se vec varnosti smo se nadejali od
dveh orjaskih zastav »Rdecega krizas, ki

sta se videli dale¢ in oznacevali bolniinico.

»Odresitelji« pa, ki se bojujejo proti sbar-
barome, so namerili topove na stare hiso,
ki jim je dobro poznata kot bolniinica.
Dne 24, junija sta se razpocili prvi dve
granati v bolnisnici. Ena je padla v kapelo
in jo razbila skoro do dobra. Le sluéaj je
hotel, da se takrat ni prigodila vedja nesre-
ca. V kapeli so lezali na mrtvaskem odru
trije mirlici, sipina jih je skoro pokopala.
Onega dne so bratje obvezavali Zrtve, ki so
jih po cestah ranili Srapneli, zato se je bila
zakasnila bozja sluzba za pol ure, Te pol
ure je bilo v resitev bratom, ki bi bili sicer

»Po 18. novembru je padlo
v bolni$nico 11 granat. Stari
debeli zidovi so se podrli po
nekaterih dvoranah.«

Zrtev obstrelfevanja. Stavba je trpela ze
po teh prvih strelih. Kako so bili razburjeni
bolniki, videci, da rabi znamenje, posve-
ceno po ljudskem pravu, naravnost v cilj
brezvestnemu sovrazniku, si lahko mislite.
Od takrat so padale krogle neprestano na
mesto in bolniki so bili v vednem strahu.
Posamezne prostore smo izpraznjevali,
véasih pa smo nastanili bolnike po kleteh.
Popoini pekel je bila Gorica od 18. no-
vembra dalje, ko so priceli »odresiteljix z
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razdejanjem po nacrtu. Ze prej so name-
rili na pokopalisce in ubili v soboto pred
Vernimi duSami pet Zensk, ki so posetile
grobove svojih umrlih. Po 18. novembru
Jje padlo v bolnisnico 11 granat, Stari
debeli zidovi so se podrli po nekaterih
dvoranah. Streha s zastavo Rdecega kriza
vred se je razkrila ¢isto in ubogi bolniki
so bili v vednem strahu. Ako so padale
krogle v blizini bolnisnice, je razbil zraéni
pritisk vsa okna po bolniskih dvoranah.
Pomagali smo si z lepenko. Ako je bila
razbita po strelu kaka dvorana, smo mo-
rali nastaniti bolnike drugod; tako je bilo
vedno premikanje po bolnisnici. Tudi vec
ranjencev so napravili strefi v bolnisnico,
vendar ubilo ni nikagar. Ranjence smo
obvezali sredi granatnega in srapnelske-
ga ognja.

Koncem novembra so preselili bolnike
v boinisnico v Trst in odpoklicali so nas
brate. Tudi preseljevanje v vedni toci kro-
gel je bilo smrtno nevarno. Prior F. Horak
nikakor ni hotel iz Gorice; pri njem sta
ostala p. Rajmund Bernatzik in P. Niko-
dem Lukas ter zdravnika dr. Weinlechner
in dr. Brecelj.«

Kljub nevarnosti so usmiljeni bratje
vztrajali v mestu. Tako je 8. julija 1916
v svojo kroniko zapisal crniski dekan
Alojzij Novak: »Vceraj sem bil po dol-
gem casu - od januarja - zopet v Gorici.
Vedno bolj razdejano je to ubogo mesto.
in vsaki dan je kaj priletelo. Med kosilom
50 jo dobili v bolnisnico usmiljenih bratov
- granato namrec.«



Ob koncu leta 1915 je prisel v Gorico dunajski
provincial p. Timoteo Deutschel, Tistim usmiljenim
bratom, ki so e vztrajali, je dal dovoljenje, da lahko
zapustijo samostan. Niso se dali prepricati in so
ostali v poskodovani bolnisnici, ki je bila vedno
bolj izpostavljena italijanskim izstrelkom. Po umiku
s Svete Gore sredi marca 1916 jim je pri oskrbi in
tolazbi ranjencev pomagal tudi p. Francisek Am-
broz, edini franciskan s Svete Gore, ki je ostal na
Goriskem. Pri delu je vztrajal do smirti, bil je namreé
ubit med italijanskim bombnim napadoem na bolni-
snico usmiljenih bratov 13. aprila 1916. Z vojaskimi
¢astmi so ga avstro-ogrski vojaki pokopali na poko-
paliscu na Sveti Gori.

Vojna je divjala
naprej, italijanski pritisk
na Gorico se je samo
Se stopnjeval. Tik pred
padcem mesta, 6. av-
gusta 1916, je bil zaradi
eksplozije granate ra-
njen prior samostana p.
Longin Horak, ki mu je odtrgalo nogo. Kot je poro-
€al ljubljanski Slovenec, je p. Horak prestal $tevilne
operacije in se je spomladi 1917 zdravil v bolnignici
usmiljenih bratov v Linzu. Njegov namestnik, p.
Vito Krikava, je ob tej priloznosti izgubil zivljenje.
Kot je porocal ¢asopis Slovenec, jima je habsburiki
cesar Karel I. podelil drzavni odlikovaniji. Prejela sta
Vitedki krizec reda Franca Jozefa z vojno dekoracijo
in meci (Slovenec, 15. oktober 1917).

Kaoti¢ne razmere so popisali v daljsem prispev-
ku v Slovencu (31. avgust 1916): »Kakor Ze znano,
je bila obéa bolnisnica usmiljenih bratov v Gorici dne
30.novembra 1915 po nasvetu in s pomodjo dezel-
nega glavarja goriskega msgr. Faiduttija, viadnega
komisarja grofa Dandinija in provinciala usmiljenih
bratov vsled bombardiranja mesta (18. novembra)
iZpraznjena.

Bolnike so spravili deloma v bequnski tabor v Li-
pnico, deloma v mestno bolnisnico v Trstu, in sicer pod
nadzorstvom dveh usmiljenih bratov; bolniski tran-
sportv Trst sta spremljala brata fr. Angel Antony in ffr.
Mavrelij Kruszlity, onega v Lipnico pa usmiljena brata
fr. Deodat Blahna in fr. Emil Berani¢. Oba prvoimeno-
vana brata sta ostala kot streznika pri bolnikih v Trstu,
kier sta §e sedaj; ostala dva brata sta se uporabila v
bolnisnici usmiljenih bratov v Lincu za stre2bo bolnim
in ranjenim vajakom.

V Gorici sami je bilo ostalo $e 6 usmiljenih bratoy,
in sicer: prior p. Longin Horak, subprior pater Vid

»Italijani so bolnisnico po
svoji osvojitvi Gorice najprej
spremenili v vojasnico, kasneje
pa v vojasko bolni$nico.«

PRICEVANJA \'J

Krikava, absolvirani medicinec r. f. Nikodem Lukas, r. f.
Rajmund Bernatzik, r. f. Fortunat HrZi¢ inr. f. Arnild Er-
lacher. R. f. Nikodem se je podal zacetkom decembra
na prvo sekcijo nekega c. in kr. divizijskega sanitetne-
ga zavoda, kjer je ostal do izpraznitve zavoda. R. f.
Fortunat je bil v gospodarstvu samostana v Stari Gori
pri Gorici in je ondi ostal.

V bolnisnici so ostali potemtakem samo stirje
bratje. Imeli so nalogo, sprejemati revne, pomodi
potrebne civilne bolnike najvec do 15 oseb - ter
nuditi po sovraznih srapnelih ali granatnih drobeih
na cesti ranjenim osebam prvo pomo¢, Kakor hitro se
je nabralo 15 bolnikov, so se periodi¢no odposiljali v
zaledje. O priliki posebno
hudih obstreljevanj mesta
fe prislo velikokrat po vec
druzin z otroki vred v bol-
nisnico, da so iskale tu pod
Zenevskim znakom var-
nost; vendar pa le te niso
vselej nasle, saj sovrazne
granate od zacetka vojne
niso prizanasale bolnisnici. 3. avqusta so zaceli Italija-
ni bombardirati mesto, toda s presledki treh do Stirih
ur. Na taka obstreljevanja so bili ljudje ze navajeni /../
14. avgusta proti 10. uri zvecer smo srecno dospeli na
Dunaj, kjer nas je prostovolina resilna druzba najlju-
beznivejse sprejela.

Umobolne so takoj prepeljali v Steinhof. Nas p.
prior se nahaja taéas v dezelni bolnignici v Ljubljani.
Njegovo stanje je se zelo nevarno, vendar ne brezu-
pno. Na tem mestu izrekamo usmiljeni bratje iz celega
hvaleinega srca najiskrenejsi: Bog placlajl vsem tistim
gospodom, ki so nam v teh preusodnih dneh nudili
svojo blagohotno pomod, predvsem trzaskemu na-
mestniku baronu pl. Fries-Skene, dvornemu svetniku
baronu Glanzu, dvornemu svetniku pl. Celebrini, dalje
gospodom na policijskem ravnateljstvu v Trstu: polic.
svetniku Zeniju in Podberniku in dr. pl. Sterliniju. Enako
prisréno se zahvaljujeme ravnateljstvu trzaske mestne
bolnisnice za gostoljubni sprejem.«

Italijani so bolnisnico po svoji osvojitvi Gorice
najprej spremenili v vojasnico, kasneje pa v voja-
$ko bolnidnico. Leta 1919 so balnidnico usmiljenih
bratov v Gorici nove oblasti prikljuéile Lombardij-
sko-beneski provinci sv. Ambroza. Tudi bolnisnico
v Stari gori so obnovili in jo leta 1922 prav tako
prikljucili omenjeni italijanski provinci (it. Provincia
Lombardo-Veneta dell'ordine Ospedaliero di San
Giovanni di Dio).

Danes usmiljenih bratov ni vec v Gorici. «#.1
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Intervju z inz. Devano Lavrencic - 3. del

“Prihodnost vidim v sobivanju razli¢nih
energetskih virov, med temi bi mogla
odigrati svojo vlogo tudi jedrska energija”

Erika Jazbar

M Pred Vami je tako bil nov studij ...

® Med prijavljenimi inzenirji so izbrali nekatere za

prakso v ZDA pri druzbi Westinghouse. V ta namen
nam je Edison dal na razpolago ze pripravljeno do-
kumentacijo o tem novem industrijskem sektorju,

objavljano v Quaderni di studi e notizie.

Prvega avqusta 1956 je ravno izsel dvojni
zvezek revije, in sicer stevilka 224/225, ki je bil
posvecen elektri¢ni industriji sveta. V vsebini so
bili clanki o proizvodnji elektri¢ne energije v letu
1955 od Evrope do Sovjetske zveze, ZDA, Afrike in
Oceanije, o industrijski proizvodnji atomskih vele-
sil ZDA, Velike Britanije, Sovjetske zveze, o potrebi
elektricne energije v bliznji prihodnosti in jedrskih
programih v Italiji, o energetskih virih, 0 znanstve-
nih raziskavah, pri katerih so sodelovale drzava,
industrija, univerze.

Tu sem prvi€ brala v italijanicini o jedrski ener-
giji in njeni uporabi za industrijsko proizvodnjo
elektri¢ne energije, o porabi in potrebah elektrike
v bliznji prihodnosti. Z zvezkom 1. jJanuarja 1957
so vsakih petnajst dni objavljali ¢lanke z opisi prvih
delujacih jedrskih elektrarn in organizacije progra-
mov uporabe jedrske energije v drzavah zahodne
Evrope. Stevilka 12 (2. februar 1957) je bila na
temo jedrske energije v Italiji in njene uporabe
v industriji oz, o gradnji prve jedrske elektrarne
s tla¢novodnim reaktorjem v Italiji in o uporabi
radioaktivnih izotopov.

Takrat sem se odlocila, da bom posvetila svoje
delo tej stroki. Druzba mi je tudi omogocila izpo-
polnjevanje v anglescini in ruscini.

M Do kdaj je trajal tecaj?

® Enaintridesetega maja 1957 je koncal tecaj (Cor-
so di addestramento) in je zapadla tudi moja de-
lovna pogodba. Tisti izmed nas, ki niso bili poslani
na prakso k Westinghouse v ZDA, smo nadaljevali
priprave do zacetka predavanj na Politehniki v Mi-
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lanu v akademskem letu 1957/1958 (Ottavo Corso
di perfezionamento in fisica nucleare applicata.
Avviamento all'Ingegneria nucleare).

I Kako se je torej nadaljevala Vasa pot?

® S 1. junijem 1957 me je prevzela druzba Sicedi-
son, ki je bila del druzbe Edison, v obratu, ki ga je
imela v kraju Porto Marghera. Tu se je ustanavljal
laboratorij za nove minerale. Bila sem tehni¢na ura-
dnica druge stopnje s poskusnim obdobjem treh
mesecey. Edison je takrat vodil raziskave uranskih
mineralizacij v Alpah in je nameraval usposabljati
geologe in kemike za njih studij. Poleg tega se

je v kraju Bollate pri Milanu snoval raziskovalni
laboratorij kemije. S 1. septembrom 1957, ko se je
zakljucila pogodba, so me potrdili v sluzbi in me
22. septembra preselili iz Porto Marghera v Milan, v
urade druzbe Sicedison (Corso Sempione, 6).

W Kaj pa podiplomska specializacija?

® Predavanja na Osmem tecaju na Politehniki so
se zacela 3. decembra 1957 in ravno tisti dan sem
na Fizikalnem institutu spoznala svojega bodoce-
ga moza Pasquala Cannato in 3e nekatere kolege
iz Turina, s katerimi sem kasneje delala skupaj pri
CNEN v Rimu.

Z veseljem sem postala spet studentka, financ-
no neodvisna in se posvetila studiju. Program
tecaja je predvideval deset specialistitnih izpitov iz
jedrske fizike, kemije, jedrskega inzenirstva (reak-
torji, fizika reaktorja, regulacija reaktorja, varnost in
zaicita). Vsaj pet jih je bilo treba poloziti do konca
akademskega leta (november 1958).

¥ Kdo je bil Pasquale Cannata?

@ Inzenir Pasquale Cannata je bil doma s Sicilije,
tocneje iz Palerma. Na specialisticni tecaj iz uporab-
ne jedrske fizike ga je poslala petrolejska druzba
CTIP (Compagnia Tecnica Industrie Petroli), pri kateri



je bil zaposlen v Rimu od leta 1951, Za
akademsko leto se je preselil v Milan, kjer
je CTIP imela svoje zastopstvo in urade.
Takrat so pri Edisonu delali izposojeni
tehnikiiz CTIP-a v predvidevanju vkljuci-
tve druzbe CTIP v jedrski sektor,

Predavanja na Politehniki in laborato-
riji za vaje so bili popoldne in po konca-
nih predavanjih sva s Pasqualom hodila
veckrat na vecerjo, v kino ali v gledaliice,
Stanoval je v najeti sobi in rimski tehniki
CTIP-a niso bili za druzbo, tudi jaz sem
bila brez druzbe in programov.

Moj “topolino’, avto, ki sem ga dobila
v dar za diplomo, sem konec leta 1957
prodala Marjanu Dolganu. Ko se je pre-
selil w Milan, je Pasquale prisel s svojim
osebnim avtomobilom, s katerim sva, ko
sta nastopila pomlad in lepo vreme, spo-
znavala bliznjo okolico Milana. Ko smo
dobili prosto soboto, torej petdnevni
delovni teden, sva za konec tedna hodila
naizlete v Kanton Ticino. Oba sva kadila
in takrat so bili bencin in cigarete v Svici
vidno cenejsi kot v Milanu.

Delovna obveznost in skupni interes,
da bi zakljucila tecaj, je pomagal, da sva
zacela skupaj pripravljati izbrane izpite.
Simpatija in tovariétvo sta se v meni
polagoma spremenila v razumevanje,
spostovanje in globoko ljubezen, ki
Je pahnila v dokonéno pozabo Toneta
in vse, kar je bilo z njim povezano ter
zaznamovala zacetek novega poglavja v
mojem Zivljenju.

Ko sem bila za Veliki Smaren leta 1958
tri dni prosta, me je med pripravami
Na enega zadnjih izbranih predmetov
(Upravljanje reaktorja) Pasquale povabil
naizletv Rim, kjer se je dobro pocutil in
zZivel od leta 1951, Razkazal mi je ve¢no
mesto. Po povratku v Milan sem tudi
sama zacela razmisljati, da bi po opravlje-
ni specializaciji §la z njim za vedno Zivet
Vv Rim. Zanj je bil tisti izpit zadnji, in ko ga
Je opravil z odliko in s tem konéal svojo
Jedrska specializacijo, se je 1. septembra
1958 vrnil na svoje delovno mesto v Rim.
Pred odhodom me je $e pospremil na
avtobus za letalisce, od koder sem prvié
letela, iz Milana v Zenevo.

W Zakaj ste leteli v Zenevo?

@® V Zenevi je bila od 1. do 13. septem-
bra 1958 Druga mednarodna konferen-
ca o miroljubni uporabi jedrske energije,
ki sem se je udelezila kot ¢lan delegacije
druzbe Edison. V palati Zdruzenih naro-
dov v Zenevi sem pomagala dr. Annetti
Baroni, ki je bila direktorica dokumenta-
cije pri CNRN v Rimu, klasificirati, urejati
in razdeliti bogato dokumentacijo kon-
ference med clane italijanske delegacije.
Med njimi so bili znanstveniki, opazo-
valci in casnikarji. Znanstveni in tehnicni
dokumenti, ki so bili predstavljeni na
konferenci, so bili izdani v tirih jezikih
Zdruzenih narodoy, in sicer v anglesci-
ni, francoscini, panscini in ruscini. Od
tod tudi nujnost hitrega strokovnega
prevajanja v italijanééino in nemécino,
zlasti dokumentacije iz Sovjetske zveze
in drzav Vzhodnega bloka.

Konec oktobra je Pasquale prisel
sluzbeno v Milan in me povabil, da
za praznike vseh svetih grem z njim v
Palermo in spoznam njegovo druZino.
Takrat so bili prazniki od 1. do 4. novem-
bra. Ker sem imela moznost treh dnevov
odsotnosti z delovnega mesta, sem $la
z njim. Zadnji dan oktobra sva odpoto-
vala z vlakom do Rima in 1. novembra z
letalom v Palermo.

To je lepo mesto, polno zgodovine, ki
sem ga zacela spoznavati, ceniti in razu-
meti. A svet se na Siciliji precej razlikuje,
ne samo od nasega, tudi od “celinskega”
nasploh.

PRICEVANJA wif J

Stavba ZdruZenih

narodov v Zenevi
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M Kako so Vas sprejeli v Palermu?

® Ob prihodu v Palermo je Pasquale

obvestil mamo o moji prisotnostiin me je
povabila domov na vecerjo. Mama je Zivela

s Pasqualovim mlajsim bratom in zvesto Vi-
tino, Ki ji je bila v pomoc vse do njene smirti.
Njen moz, Pasqualov oce, je umrl v Palermu
pod bombami ob izkrcanju zaveznikov na
Sicilijo leta 1943. Naslednji dan sem spo-
znala Se Pasqualovo sestro Zino, ki mi je bila
dolga leta od moje poroke pa do njene smrti
vec kot sestra. Zina je bila porocena s Pinom
Fabbianom, oba sta bila profesorja klasicnih
jezikov. Pino je bil pripadnik albanske skupno-
sti, njegovi predniki so se po begu iz Albanije
pred Turki v 15, stoletju naselili v Kalabriji in
na Siciliji. Imela sta tri otroke, Pepi je astrofizi-
carka v ZDA, Franco in Adele pa sta zdravnika
v Palermu. Pino je imel $e dva brata in tri
neporoéene sestre, bili so prava “tribu” (pleme,
op. ur.). Prav vsi so me s Pasqualom prisrcno
sprejeli kot svojo in me imeli za polnopravne-
ga ¢lana, dokler so bili na tem svetu.

M Vaie delovno mesto pa je bilo v Milanu ...
® [z Palerma sem se vrnila v Milan, kjer me
je ¢akala prijetna novica, da so me povisali v
uradnico prve stopnje in seveda tudi temu
primermo zvisali placo. BoZi¢ne in novoletne
praznike sem prezivela s Pasqualom v Rimu
in za moj rojstni dan, 20, januarja, sem peljala
Pasquala v Trst. Ni mi bilo lahke, saj sem ve-
dela, da mojim starsem ni bil pogodu. In tu je
Milenka spet pomagala resiti situacijo.
Dogovorili smo se, da bo poroka v Rimu v
septembru, Iz Trsta sva se vrnila vsak na svoje
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Pogled na
Palermo

delovno mesto, jaz v Milan v urade
Sicedison, Pasquale pa v Rim. Druzba je
takrat gradila kemicno tovarno v kraju
Priolo na Siciliji in me vkljucila med tiste,
ki bi morali sestavljati prej omenjeni
raziskovalni kemicni laboratorij v kraju
Bollate pri Milanu.

Takrat me je Pasquale opozoril, da
bom morala zaradi poroke zapustiti
druzbo Sicedison ter dobiti soglasje
druzbe, ki mi je omogocila usposoblje-
nost za jedrsko specializacijo. Druzba bi
mi lahko tudi delala tezave in se z mojim
odhodom ne strinjala zaradi kréitve v
pogodbi podpisanih triletnih obvezno-
sti @ znanstvenih in tehnicnih tajnostih.

Tako so se zacele priprave za moje
Zivljenje v Rimu.

I Kako je prislo do rimske sluzbe?

@ Ker se nisem hotela ocdpovedati svoji
delovni prihodnosti v jedrskem svetu

in je bila edina moznost zaposlitve v
jedrski stroki v Rimu, sem maja 1959, po
nasvetu kolege inzenirja pri Edisonu, v
Rimu stopila v stik z dr. Annetto Baroni,
ki je bila direktor pri CNEN (Comitato
nazionale ricerche nucleari). Ta je iskala
inZenirja, Zensko z znanjem ruscine.

I Kaj je bil v bistvu CNRN?

® Politika se je zacela zanimati za jedrsko
energijo v letu 1952. Z vladnim dekre-
tom 26. junija 1952 je bil ustanovljen v
okviru CNR CNRN s triletnim mandatom
za raziskovanje, razvoj in dejavnost na
podrocju miroljubne uparabe jedrske
energije. Z dekretom naslednjega dne
je bilimenovan za tri leta (1952-1955)
njegov predsednik prof. Francesca Gior-
daniin ¢lani odbora, ki so bili akademiki,
fiziki, inzenirji ter politiki. Z dekretom 26.
avgusta 1956 je bil CNRN organizacijsko
vkljuéen pod Ministrstvo za industrijo,
upravno pa je ostal pri CNR. Njegov pred-
sednik je postal senator Basilio Focaccia,
podpredsednika pa Edoardo Amaldi in
Arnaldo M. Angelini. Clani so bili nadalje
akademiki, fiziki, kemiki in inZenirji, pa
geolog Felice Ippolito in dva predstavni-
ka Ministrstva za industrijo.



Bila je ustanovljena tudiizvrina
komisija (Commissione direttiva), ki so
jo sestavljali akademiki (politiki), njen
predsednik je bil Minister za industrijo.
Imenovan je bil tudi izvréni organ, za
katerega je odgovarjal profesor Felice
Ippolito. Septembra 1957 je CNRN dobil
tudi svoj sedeZ v Rimu na Ulici Belisario
15 in se je strukturiral v Znanstveno-
tehni¢ne sektorje (Divisioni) s tehnicni-
mi uradi, zaposloval asebje s poklicnim
izobrazevanjem ter izdajal mesecnik
Notiziario (Vestnik, op. ur. ).

Z zakonom 11. avgusta 1960 se je
CNRN preimenoval v CNEN (Comitato
nazionale energia nucleare, tj. Drzavni
komite za jedrsko energijo) in bil pristo-
jen za miroljubno uporabo, na podrocju
jedrske energije, doma in na mednaro-
dnem nivoju,

CNEN je bil enakovreden atomskim
komisijam ZDA (USAEC), Velike Britanije
(UKAEA), Francije (CEA), drzav zmago-
valk druge svetovne vojne, ki so vodile
nha drzavni ravni vse dejavnosti vojaske
in miroljubne uporabe jedrske energije
(in ne jedrske fizike, za to je bil INFN
- Istituto nazionale fisica nucleare, tj.
Drzavni inititut za jedrsko fizijo).

¥ Povrnimo se k poroki, ki se je bli-
zala...

® Najprej sem obvestila direktorja
laboratorija, kjer sem bila v sluzbi, da se
septembra nameravam poroditi in da
sem zato prisiliena podati ostavko. 30.
julija sem to javila druzbi Sicedison, 5.
avgusta so mi pismeno sporodili, da je
ostavka sprejeta in da lahko zapustim
delovno razmerje 31, avgusta 1959.
Svoje dokumente, odpravnino in potr-
dilo o opravljeni sluzbi sem lahko e isti
dan dvignila v pristojnem uradu druzbe
Sicedison.

VTrstu sta medtem mama in Milen-
ka kot izurjeni gospodiniji pripravljali
vse, kar sta smatrali za potrebno, da bi
imela v novern domu, poleg vsega, kar
sem Ze imela v Milanu, saj sem tam 2i-
vela tri leta. Obe sta tudi dobro poznali
Devano, ki je predvsem skrbela, da je

imela pri sebi svoje knjige. Za osebno
garderobo, zamenjavo letne in zimske
garderobe je tako Se zmerom skrbela
mama. Milos je zacel risati monogra-
me za rjuhe, brisace, prte in prticke, ki
jih je potem Milenka sesila. Papa pa je
poskrbel, da je prislo vse pravocasno v
Rim. Kam? V novo stanovanje, ki sva ga
najela s Pasqualom meseca avgusta.

Za cerkveno poroko v Rimu so bili
potrebni dokumenti, za kar je skrbela
Pasqualova mama. Papa jih je pripravil
dvakrat, prvo posiljko iz Trsta v Palermo
je poslal na zgreseni naslov, in sicer
na Ulico Marghera namesto na Ulico
Marsala. Druga posiljka je prisla pravo-
casnol!

Enajstega julija mi je dr. Annetta
Baroni sporacila v Milan, da je generalni
tajnik CNREN, profesar Ippolito, odobril
njen predlog za zaposlitev v CNRN Zen-
ske, inZenirja s poznavanjem ruscine in
da lahko nastopim sluzbo s 1. oktobrom
1959 v CNRN (Ufficio Documentazione)
pod enakimi pogoji, kakrine sem imela
pri druzbi Sicedison. Zadnjega dne
avgusta 1959 sem zapustila Milan. Ob
prihodu v Rim v novo Zivljenje me je Ca-
kala novica, da mora Pasquale za teden
dni na Norvesko, kjer je CTIP v Tonsber-
gu, nedalec¢ od Osla, gradila rafinerijo,
pri kateri je bil projektant. Povabil me je,
da grem z njim.

MLADIKA
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fonsberg na
Norvedkem

Leta 1956 je CNRN
za svoj raziskoval
i center Ispra dal
zgraditi eksperi-
mentalni nuklear-
ni reaktor CPS.
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Cakala Vas je torej $e pot na Nor-
vesko ...
® 6. septembra sva iz Ciampina letela s
skandinavsko letalsko druzbo SAS in po
kratkem postanku v Kebenhavnu smo
pristali v Oslu, od koder so naju peljali
v Tonsberg: Pasquala na delo, mene pa
na vedro, veselo spoznavanje mesteca
in okolice. Po tednu dni sva se vrnila v
Oslo, kjer sva 13. septembra, ko se je za
menjala soncna ura, eno uro prezgodaj
poravnala racun v hotelu in ¢akala nato
na letaliscu ...

Po vrnitvi iz Norveske sem sporocila
dr. Baroni, da bo poroka 28. septembra
in tako je pogodba s CNRN stekla 10. ok-
tobra namesto predvidenega 1. oktobra.
V temn slucaju bi namrec imela pravico
10-dnevnega poro€nega dopusta.

03-04 » 2016

Casa je bilo malo, v novem okolju
sem bila povsem odvisna od ¢asa, ki ga
je Pasquale lahko posvetil opremljanju
in urejanju najinega novega doma, Moj
prispevek je bil majhen, Pasquale je bil
veliko bolj prirocen, saj, preden je prisel
na sever, je Ze imel svoje stanovanje, ki
ga je odpovedal, ko je prisel v Milan.

Osemindvajsetega septembra so na
poroko v Rim priile iz Palerma Pasqua-
lova mama, sestra Zina in njena hcerka
Pepi. |z Trsta pa mama in papa ter Milen-
ka z Miloiem. Se danes sem jim hvalezna
—ni jim bile lahko.

Kako pa je bilo po poroki?
® Kot elektroinzenir sem 10. oktobra 1959
zacela svoje delovno razmerje s CNRN, ki
se je po odobritvi zakona o jedrski ener-
giji 11. avgusta leta 1960 preimenoval v
CNEN. Pri CNEN sem bila zaposlena od
oktobra leta 1959 do upokojitve februarja
leta 1994. Delala sem v razliénih sektorjih.
Najprej pri dokumentaciji, v oddelku za
prevajanje, v sestdesetih in sedemdesetih
letih pri ekonomskih Studijah, v osemde-
setih letih pa v sektorju za jedrsko varnost
in sanitarno zascito - DISP (Sicurezza nu-
cleare e protezione sanitaria). Vsi omenje-
ni sektorji so spadali v okvir mednarodnih
zadev (Affari internazionali).

Od marca 1983 do marca 1987 sem
bila znanstveni atase na italijanskem
veleposlanistvu v Moskvi, Po vrnitvi iz
Moskve v Rim sem nadaljevala na DISP-u
Studije o jedrski varnosti, predvsem v
zvezi s cernobilsko nesreco. Od leta
1990 sem bila prestavljena na sektor
mednarodnih zvez (Direzione affari
internazionali) kot znanstveni svetnik
za vprasanje vpliva cernobilske nesre-
ce na teritorij (Consigliere scientifico
per gli aspetti di impatto sul terrotorio
dell'incidente di Cernobil). Potem sem
sodelovala s skupino raziskovalcev
ENEA v Casacci, ki ga je vodil prof. Paolo
Loizzo, pri dogovoru o varnosti reaktorja
RBMK z Institutom, projektantom tega
reaktorja, Ko sem 1. februarja 1994 do-
polnila 65 let, sem se upokojila.

(se nadaljuje) <A
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Razmisljanje zdomske trzaske Slovenke
VI. Uresnicenje zelja zahteva potrpljenje

Mirella Urdih

b ,.poplavi® igrac, ki se dan- cah: vse svoje Zivljenje nisem nobene

danes ponujajo otrokom vseh

starosti na vsakem vogalu, se
mi spomin kar sam od sebe povrne v
lastna otroska leta. Kot prva se mi pri-
kaze lepa puncka iz celuloida, velika
kot dojencek. Prinesel mi jo je iz Ja-
ponske stric Nini, moz tete Milke, ko
je potoval. Navadno je pridno sedela
na sredi divana v dnevni sobi. Teta
Milka ji je seila lepo oblekico, tako
da sem jo lahko vzela s seboj, ko sva z

druge knjige mrzila kot ravno to.

A prav knjige, ki so tako meni kot
Petru bile vedno v najveéje veselje, so
mi po njegovi smrti postale ogromno
breme. Vseeno, s komerkoli se pogo-
varjam, vsi mi pravijo, da bodo gotovo
koncale v smeteh. In to boli! Vse
nekaj drugega je, ce se clovek loci od
njih zavestno in ve, da pridejo v prave
roke. To sem Ze doZivela, ko sem pred
leti poklonila liceju Preseren celo se-

mamo v nedeljo popoldne ili do naj- P”{;ffﬂr’?‘lﬂ rijo knjig Life o naravi in kasneje, kar
o : i e Valentina corte § 7 5 { ’ 'e \

blizje sladoledarne, ki je bila na Ulici fpodedoua!a’ad sem imela Tomizzovih knjig; Sloven-

Giulia tik cerkve svetega Franciska, sestricne Jasne. ski ¢italnici na univerzi v Regensbur-

saj takrat ni bilo sladoleda
na vsakem vogalu in sla-
doledarna Zampolli je bila
nekoliko predale¢ za spre-
hod. Drugi stric, oletov brat
Franc, ki je bil mizar, mi je
izdelal lestev z motzicljem,
ki se je prekopiceval po

njej navzdol. In poleg tega
tudi miniaturno &tirioglato
mizico z dvema pripadajo-
cima foteljckoma. Rosetti, s
katero sva se veckrat skupaj
igrali, sem nekoc dovolila,
da jih vzame s seboj domov.
Da ne bi tega nikoli storila!
Ne vem, kaj se je z njimi
zgodilo, vsekakor mi jih ni
bila v stanju vrniti. V zame-
No Zanje mi je njena mama
kupila ilustrirano knjigo o
jesenskih in zimskih cveti-

gu pa stevilne Pahorjeve
knjige. Za vse ostale, ne
samo leposlovne, ampak
tudi zgodovinske in poli-
ticne, katerim se je Peter
z vnemo posvecal, upam,
da mi bo dano pravocasno
kako primerno poskrbeti.
Imela sem se ,domino’'
in ,mikado’ precej revne,
pac vojne izdelave. Za dve
posteljici — eno majceno,
drugo nekoliko vedjo - pa
nisem imela primerne
puncke. Kar sem si mocno
zelela, je bila puncka, ki bi
ji lahko sivala oblekice in se
z njo igrala, a Sele po koncu
vojne mi je Miklavz ugodil.
Do tedaj so bile moje puné-
ke le iz lepenke in oblekice
iz papirja!
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Kakor bi bila jaz rada imela pun¢-
ko, kateri bi lahko sivala oblekice,
tako si je héerka Valentina kasneje
zelela punéko z dolgimi lasmi, da bi
jo lahko cesala. In zelja se ji je kmalu
tudi izpolnila, ko je od sestricne Jasne
;jpodedovala’ prisréno puncko zivo-
modrih o¢i z dolgimi érnimi lasmi, ki
jih je po volji spletala v kite ali dru-
gace ustimala. In jaz sem ji skvackala
rumeno oblekico in skorenjcke, zato
da se dostojno predstavi.

Valentina je ze zdavnaj odsla od
doma, ko sem jaz leta 2012 ponudi
la omenjeno puncko muzeju igrac v
Niirnbergu, kjer je pa niso sprejeli,
ker Se ni dovolj stara za muzej. So pa
z veseljem vkljuéili v zbirko starodav
nih avtomobilov Mercedesov model
Schuko-RADIO 5000, ki ga je Peter
hranil §e iz otrodtva, ker je nekaj po-
sebnega. Naviti ga je treba s posebnim
kljuckom in avtek vozi sem in tja po
mizi, ne da bi padel na tla. Opremljen
je namre¢ s posebnim kolescem, ki po
potrebi spremeni avtku smer. Nekoc
se je pa le zgodilo, da ga ni bilo mo-
goce pravilno upravljati. A oce, ki
je bil tehnicno izredno sposoben, je
ugotovil, da je os kolesca zrabljena,

in ne da bi se dolgo pomisljal, jo je
popravil = mojstrsko, kot je po se
demdesetih letih ugotovil restavrator
in kustos niirnberSkega Muzeja igrad.
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Avtek ima dodatno $e carillon, ki igra
mars$ iz Aide, ko ga navijes. To je bilo
za Muzej $e posebno zanimivo, ker
so ze razpolagali z istim modelom,

a v verziji za nemski trg, kot prica
bavarska melodija. Bili so naravnost
navduseni, tako da so me zaprosili za
kratek intervju, ki so ga nato vkljuéili
v sobotno oddajo Zwischen Spessart
und Karwendel na tretji televizijski
mrezi. (To je posebna bavarska odda-
ja, kot bi za nas lahko bila Od Trbiza
do Jadrana.)

Se preden sem zaéela hoditi v Solo,
ne vem sicer tocno, kdaj, sem dobila
majhno harmoniko. Zdelo se mi je
imenitno, ¢eprav sploh nisem znala
nanjo igrati. Kako leto kasneje pa,
verjetno za rojstni dan, sem prejela
vedjo in rada bi se bila nauéila pravil-
no igrati. A ko smo se pozanimali, e
bi bilo to mogoce, nam je bilo
receno, da bi morala harmoni-
ka imeti najmanj Sestindevet-
deset basov - moja jih je imela
le Stiriindvajset — in naj se raje
posvetim klavirju. Morala sem
pa se nekoliko potrpeti, preden
smo nadli ugodno ponudbo iz
druge roke.

Ocitno pa je moje nepote-
Seno zanimanje za harmoniko
se vedno nekje tlelo, ¢e sem ob
solskem izletu leta 1950 izrabi-
la priliko, da se z izposojenim

Zgoraj: Petrov avitek, ki
zdaf bogati Muzef igrat
v Niirnbergu.

Levo spodaf: prstan s
petrubelskim cekinom
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Med Solskim
izletom na Lago di

Cavazzo leta 1950:
Stoje Gianna Rolih,

Mirella Urdih, Mag-

da Sveting, pred
njimi Nerina Drasic
fn Elvi Miklavec.

glasbilom vsaj fotografiram. In Se
danes se sama sebi ¢udim, da sem si
kako leto kasneje v poletni koloniji
Dobrodelnega drustva v Devinu upala
celo spremljati s harmoniko nekate-
re pesmi, ki so jih deklice zapele pri
zakljucni prireditvi.

Od prvega obhajila so mi ostali
samo spomini, o katerih piSem na
drugem mestu. Za birmo sem pa le
prejela darilo: od tete Milke, ki mi
je bila za botro, dve tanki zlati zape-
stnici, s katerih je visel cekin, ki ga je
oce po prvi svetovni vojni kot edini
spomin prinesel domov iz dvoletnega
ujetnistva na Krimu. Kasneje sem si z
njim dala narediti prstan, ki ga nosim
ob posebnih prilikah, saj je simbol
tolikerih dogajanij.

PRICEVANJA wif B

Zapestno uro, ki naj bi bila
klasi¢no darilo ob birmi, mi je pa
obljubil stric Miro, mamin najsta-
rejsi brat, sicer zidar po poklicu, ki
je z zeno, Istranko, imel v zakupu
gostilno na Elizejskih poljanah,
kamor smo se kak3no nedeljo vozili
s tramvajem Stevilka 9 skozi celo
mesto, kot da bi §li na izlet. In skoraj
vsaki krat je obnovil svojo obljubo.
Zal pa je umrl, preden jo je utegnil
izpolniti. Kmalu po njegovi smrti je
teta Ana, njegova vdova, ki je bila
tudi ena mojih krstnih boter, prisla
k nam domov - mislim, da je bil to
prvi in edini krat - in mi prinesla
v dar tisto uro, ki mi jo je bil stric
tolikokrat obljubil!

Kar me je seveda tudi mikalo, je
bilo kolo. Voziti sem se naudila v
Ljudskem vrtu, kjer jih je bilo mo-
goce najeti. Romanina, sosolka iz
prvih treh razredov, ki je stanovala
na zacetku Brandezije, je pa imela
lastno kolo, s katerim se je skupaj s
starsi vozila na izlete. Njena starsa
sta bila bolj nizke postave, zato sem
se jaz pri desetih-enajstih letih lahko
vozila s kolesom njene mame, e so
le malo znizali sedlo. Sv. Ivan je bil
takrat 3e vedno bolj vas kot predme-
stje, se pravi brez prometa, z izjemo
tramvaja. Zato sva se vozili po Ulici
San Cilino navzdol do umobolnice
in se vracali po drevoredu Sanzio.
Njena mama naju je na oknu, ki je
gledalo na Ulico San Cilino, prica-
kovala, da se vrneva. In nisva nikoli
imeli najmanj$ega problema.

Sele veliko kasneje, se pravi, ko
sta najina otroka imela ze vsak svoje
kolo, sva si z moZem privoscila tudi
midva vsak svojega, zato da smo se
koncem tedna lahko vozili vsi skupaj
v bliznjo okolico Erlangena nabirat
gozdne jagode in maline, borovnice
ali gobe.

(se nadaljuje) ~#2
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Bog igra z ZelezniSkimi tiri klavir

Novela je prejela drugo nagrado za prozo na 44. literarnem natecaju revije Mladika

Primoz Vresnik

zdusje teh sanj je bilo tako zelo sorodno

vzdudju prve svetovne vojne v dvajsetem

stoletju. Fronta je bobnela v hribovju. Tik
pred vojno je muzej narodnih umetnosti narodil
ponaredek anti¢nega kipa, ki bi stal ob sredozem-
skem drevesu. Drevo je samoraslo stalo v parku
muzeja. Ni¢ ni lepSega kakor Sumeca fontana v
parku, kak$en secesijski kupido in mogoéna dre-
vesa, ki bodo desetletja metala senco na muzej.
Kip so narocili v mediteranski rokodelski de-
lavnici, v kateri so umetnisko pretanjeno klesali
kipe. lzdelovali prepricljive ponaredke starih
mojstrov. Kiparji delavnice so vedeli, da bodo
dela njihovih rok stala v parkih grajskih pristav,
dvorcev in premoznih his. Dragocene ponaredke
bodo kupovali tisti, ki imajo denar in jim veliko
pomeni anti¢na lepota. Ponaredek enega primer-
ka Apolona so z vsemi ustreznimi papirji spravili
na tovorni vlak; prav tako niso pozabili na rdec
napis na lesenih deskah zaboja, da posiljka zah-
teva skrajno pazljivo ravnanje. A ¢loveska vojna
pozablja na pazljivo ravnanje in tankoéutnost.
Vojna spreminja predznake v druzbi in tako je
bilo tudi v tem primeru. Tovorni vlak nenadoma
postane potniski in obratno. Vlak, ki je vozil kip,
je vozil tudi vojake na fronto. Pri prvem sun-
kovitem zaviranju vlaka je odpahnilo stranico
zaboja. Vojaki sosednjega vagona so si ogledali
prizor. Nenadoma se je stranica snela in skozi
priprto rezo vrat vagona poletela na svobodo, V
bezeco pokrajino. Apolon se je razgaljen poka-
zal. Pri vojakih je to izzvalo obesenjaski smeh in
mastne, robate opazke glede na kamnito mosko
lepoto, ki se je brez kancka tkanine razkazovala
v velikem zaboju. Brez ene stranice zaboja je bil
kip nenadoma izpostavljen in odprt za poskodbe.
Mediteranska egejska lepota je izzvala tudi nekaj
nelagodja pri nekaterih vojakih. Se posebej pri
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tistih, ki so si z lezernim Zivljenjem v srednjih
letih nabrali kilograme. Odklonilno se gledali na
kamnitega lepotca, ki ni imel pivskega trebuha
in tudi drugih okroglin ne. Bil je zacetek vojne.
Prave mere kamnitega moskega telesa so bile
graja za vse tiste, ki so se zapustili. Debel vojak

z dvojnim podbradkom, ki ga je poziv za fronto
doletel kot strela z jasnega, se je sovraZno obracal
v smeri drugega vagona. Zelel si je, da bi se ta
kip razletel na kose. In potem bi ob koncu vojne,
za domaco mizo, pripovedoval, kako je Apolona
doletel zalosten konec, Kako je grski lepotec,
kljub nadzemeljski lepoti, izklesan iz kamna,
padel in konéal v kosih. Na tovornem vlaku.

On, ki je bil lepdi od kateregakoli Zivega vojaka.
Velike vec¢ine mediteranski kip ni zanimal. Imeli
so samo eno Zeljo, da bi se Zivi in zdravi vrnili s
fronte. Cimprej! Za umetnostno zgodovino v teh
trenutkih nih<e ni maral. Za to posiljko lepote
sredi vojne vihre ni bilo niti najmanjsega poslu-
ha. In ce bi kip res padel na tla in se razletel, bi
zeleznicarji, zadolzeni za posto, morali to sami
ugotoviti, saj je bila vojska preve¢ zaposlena sama
s seboj. Malceci, zaskrbljeni obrazi so gledali
predse. Vecina je bila z mislimi doma. Dom je
postajal najtoplejsa beseda v tem osornem mra-
zu. Cigarete so se prizigale ena za drugo in bolj
ko se je vlak vzpenjal v hribovje, temacneje je
bilo v vagonih in bolj so Zarele cigarete. Trepetale
s0, kakor Zivéna energija v hribovskem zraku,
Zarel je Zarilni obok v peci pokoncnega kotla
lokomotive in njegova razbeljenost je bila v tem
gostem hribovskem mraku resni¢no peklensko
zareca. Obcasno so se zasliSali oddaljeni streli.
Blag pogled Apolona je govoril, da je bil narejen
v nekem drugem casu in z drugim namenom. Ni
spadal sem. A po drugi strani je bil najboljsi kri-
tik cloveski nepristevnosti, ki ni ve¢ prepoznavala



lepote. S svojo milino in draZestnostjo je kip
govoril, da naj clovek Zivi za vedje ustvarjalne,
estetske in eti¢ne cilje in da naj se ne razoseblja

v umazanih igrah moci cloveka nad clovekom.
Pomenljive so bile te sanje z Apolonom, kipom
lepote. Sanjal jih je clovek, ko je svet ponovno
poiteno iztiril. Parna piscalka z zvonilom je na-
posled oddala nekaj zvocnih signalov; preden je
lokomotiva gorskega vlaka, s svojo prenatrpano
kompozicijo, prispela v gorsko, obmejno meste-
ce. Na okrajno postajo. Parni tok se je sprozil in
predirno je zvonila parna pis¢alka. V hribovju

je to nenadoma izzvalo eksplozijo dinamita. Ce
bi bil mir, bi ¢lovek pomislil, da v gorah gradijo
cesto in da si z mocjo in pomodjo dinamita uti-
rajo pot skozi tezko prehodno sotesko. A to je bil
odziv sovrazne nasprotujoce si vojske. »Bog igra
tam zgoraj z Zelezniskimi tracnicami klavir, tam
zgoraj je vse odvisno od njegove milosti, od sedaj
naprej je voZnja resnicno tveganas, je dejal eden
izmed Zeleznicarjev oficirju, ki je na postaji iskal
pojasnila in dodatne informacije. Tako pri nadre-
jenih kakor pri civilnem prebivalstvu. In domadi-
ni vedo precej vec kot tujci, kako je, ce se sve-
tovna politika znajde na lokalni Zelezniski progi.
Politika zelenih miz se je dokonéno preselila v
zelenje gora, Med navadno prebivalstvo. Izstopil
pa je tudi Apolon. Usluzbenca narodnega muzeja
sta ga postavila pred vlakovno kompozicijo, na
prosto, na postajni prod, kar je izzvalo salve sme-
ha in vzklike. Vojska se je za trenutek sprostila,
ko je razgaljen Apolon kazal svoje ¢are. Vojaki so
se smejali, kakor da bi bili na smejalnem plinu;
nekaj nezdravega, prisiljenega in histeri¢nega je
bilo v njihovem smehu. To ni bil spontan smeh.
To je bil smeh strahu. Velik zaboj, v katerem je
stal kip, je med voznjo razpadel. Karton, ki je
sluzil za varovalo med voZnjo, se je med voZnjo
strgal do konca. Mo¢ni sunki vetra so ga pocasi, a
vztrajno raztrgovali in strgali do konca.

Rde¢ napis je skupaj z odtrgano stranico
zgrmel v eno izmed globeli, pod Zelezniskimi
tiri. Napis, ki je pozival k pazljivemu ravnanju,
S0 zagrnili listi podrastja. UsluZbenca sta si
ogledala kip lepote. Dim se je dotaknil njegove
deviske beline. Smrdel je po premogu in gorski
vlagi. Zacetek vojne je umazal umetnostni ek-
sponat in ni bilo nobenega usesa, ki bi prisluh-
nilo reklamaciji narodnega muzeja. Dostavni
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papirji so prav tako izSumeli v mogoéni zeleni
dolini, v trenutku, ko je stranica odletela, Preje-
mnica, pobotnica in ra¢unovodski papirji, kakor
sta Cekovni izrezek in temeljnica za knjiZzenje so
pristali v krodnjah mogocnih dreves. Ob poti na
fronto. Apolon je bil edini potnik, ki je izstopil in
s0 ga pricakovali. Postaja je bila mrzla in hladna.
Same uradne osebe na njej. Nobene Zene, ki bi s
pogledom custvovale z mozmi, ki so odhajali na
fronto. Izroceni so silam, ki z njimi nikakor niso
prijazne, e manj domace. Ponaredek kipa so
spravili na dvorisce narodnega muzeja. Muzej je
bil ez mesec dni spremenjen v bolnisnico. Kipi,
ki so stali izven muzeja, so nenadoma povezovali
vrvice za sudenje perila. Krvavo rumene madeze
je najtezje prati. Na hodnikih muzeja je disalo po
pralnem milu, lizolu in ostalih sanitetnih kemi-
kalijah. Apolona je marsikateri ranjenec objel, da
bi si ohladil svojo vroco strelno rano. Ni¢ bolj ne
ohladi pregretega cloveskega telesa, kakor mrzli
kamen. Direktor muzeja pogosto teka po hodni-
kih in i8Ce pojasnila. Oficirji odkimavajo in ga
ne poslusajo, ko vro¢i¢no nekaj dopoveduje ali
poskusa vprasati. »Sedaj ni ¢as za umetnost,« ga
je odslovil sanitetni polkovnik, ko se je pojavil na
vratih, z nekim drugim namenom. Z namenom,
da odredi popis zdravil, ki so, in tistih, katerih
zaloge so poéle. Zaradi slednjih se je tudi odlocil
za ta nesrecen popis. Apolon je s svojim blagim
nasmeskom, v tihoti muzejskega dvorisca, Se na-
prej kritiziral vojno. Nekateri ranjeni vojaki so to
dojeli. »Cas je pozabil na lepoto in lepo vedenje,«
je preprosto pripomnil nekdanji tovarniski dela-
vec, ki ni rad govoril. Ce pa je kaj povedal, potem
je povedal s tezo in zdravo mero. Gledal je Egej-
¢ana, kako zre onkraj tega prostaskega Casa, zre
tia, kjer se porajata smisel in lepota, Gleda ase
civilizacije in kulture. »Mar nismo s tem kipom
potovali skupaj ?« je vprasal tisti debeli moZ, ki ga
je kipova izklesanost spravljala v zadrego. Sedaj
sta se kip in moz srecevala v preddverju muzeja.
Da, to je bil debel moz, ki je sovrazno pogledoval
proti Apolonu, ko se je vlak dvigoval na fronto.
Sedaj, ko je bil brez roke, v bolnisnici, v zaledju
fronte, mu je bil kip egejske lepote manj sovrazen.
Lepih casov, ki so razvajali in prispevali k debe-
losti, porejenosti ni bilo vec. Mozev podbradek
je skopnel. Vojaska suknja na njem je ohlapno
visela, kakor da bi poljsko stradilo nosilo suknjo
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in ne ¢lovek. Dobival je mere, s katerimi se je
ponasal kip. Njuna pogleda se nista srecala, ker
je kip gledal nekam onkraj. Moz je bil venomer
zamisljen. Tam, kjer je bila nekoc cela roka, se

je zara§éal Streelj kosti in koze. Dusevno se je
pripravljal na srecanje z Zeno. Noc¢e pomilovalnih
pogledov. Lesena vrata ograje domace hise bo
tako odrinil samo z eno roko. Zelo rada zasko¢ijo
in kljubujejo pritisku; moral bo z vso teZo tele-

sa pritisniti. Z eno samo roko si bo pomagal ...
Noben moz ne bo popravil domacih vrat, razen
njega. Sicer pa so mozje sedaj na fronti. Vidi
otroke v svoji vasi. Igrajo se zamisljeno in resno,
tiste resne igre na peskovniku. Caka odpustnico
— podpis vi§jega oficirja na zdravstvenem listu.
Ze pri zajtrku sprasuje, ¢e je gospod visji oficir
podpisal odpustnico. »Ne Se, ne Se,« mu zatrjuje
medicinska sestra, ki po obleki sode¢ spomi-

nja na nuno. Apolon je s svojimi udi pomagal

pri sudenju perila. Se posebej prikladni sta bili
njegovi rameni. Moker tekstil se je na pokon¢nih
ramenih kipa lepo susil. Prav tako so bile na ro-
kah pritrjene vrvice za obesanje perila. Ranjenim
vojakom se je kip lepote s¢asoma priljubil, zaradi
nespremenjenega blagega vedenja, zaradi klasi¢ne
lepote, ki je bila eno samo zanikanje prostaskih
vojnih ¢asov. In zaradi uporabne vrednosti: lepo
oblikovan kamen je imenitno susil vojasko perilo.
Casov udobja ni bilo veé. Nastopili so ¢asi nego-
tovosti. Mozje so bili iztrgani iz domacih okolij.
Zares so si zeleli samo eno, da bi odili domov.

Ni jih ve¢ zanimal razplet igre za zeleno mizo.
To ni bilo njihovo sovrastvo, To je bilo umetno
sovrastvo. Bile so res slabe sanje. Kakor, da bi ¢lo-
vek popil zvarek cvetov svinjske dusice, zdrsnil
v tezek narkoticen sen, kjer se mocvare vesolja
srecajo z osebno mlakuzo prividov v lobanji. In
sanje so bile podobne zemeljskim podobam prve
svetovne vojne. In bilo je tiste dni, ko je mu-
zej, improvizirano bolnisnico, v zaledju fronte,
obiskal feldmargal. Feldmarial je bil dostopen
moz. Navadni vojaki so cutili njegov naravni
magnetizem in moz je moZem pojasnjeval, da je
v danih razmerah tudi sam nepomembna drob-
tina. Drobtina, ki jo lahko vojna vihra odpihne
vsak cas. Ne ve, kdaj se bo vojna koncala. Na
vprasanje: ali do bozi¢al?! Ni vedel zatrdnega
odgovora. Vojake je mirila njegova navzocnost in
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pripravljenost, da preprostim ranjenim vojakom
govori preprosto. Direktor muzeja je potrkal tudi
na njegova vrata. Vrata so se odprla. »Gospod di-
rektor, verjetno poznate tisto misel, da ko zatro-
benta vojaska trobenta, je vsa pamet v ukazih in
vojaskih glasbilih, zlasti v bobnu. Ne morem vam
prav pomagati. Muzej so spremenili v bolnico, po
vojni bo to dejstvo muzeju samo v ¢ast. Odredba
0 spremenjenem statusu muzeja je samo zacasna,
ne skrbite. Cas po vojni bo spet postavil stvari na
stare tire.« Tako je govoril feldmarsal in gledal
na razburjenega direktorja skozi dioptrijo leve-
ga monokla. Direktorja blagi odgovor visokega
oficirja ni ravno pomiril. Pred dnevi je videl

zanj nedopustne prizore. Anti¢ni kip Apolon po
novem susi vojaske nogavice. Sanitetnemu pol-
kovniku je véeraj nasteval mednarodne novele in
zakone o zasciti kulturne dediscine, zasciti gra-
diva in ravnanju s staro kulturo in umetnostjo,

v posebnih kriticnih razmerah, kot so naravne
katastrofe in vojna. Polkovnik se je naposlusal
topov in cloveski glas je bil zanj kakor brencanje
nadleznega insekta. Se posebej, e se je kdo jezil
in mu s povisanim tonom govoril.

V boljsem primeru pa je sliSal cloveski glas,
kot blagoglasno enakomerno kapljanje. Polkov-
nik je bil slaboslisen. Direktor muzeja ni dosegel
pri njem nicesar. Polkovnik je z muzejskim po-
hitvom, knjigami in zvezanimi kupi kartonastih
map zatesnjeval police oken. Njegov ukrep bi
preprecil, da bi v primeru granatnih eksplozij ze-
mlja z ruevinami ne padala na sredo muzejskih
soban. Direktor muzeja pri feldmarSalu prav
tako ni dosegel nicesar. Bile so res slabe sanje.
Tiste dni je direktor muzeja sanjal morece in
dramati¢ne sanje. Najprej se mu je pred zatisnje-
nimi vekami zarisala gorska pokrajina. Potem
pa je videl traénice. Skozi zelezniski tir je Sel
zvok. Prediren zvok, zaradi katerega se je spece-
mu direktorju skrcila in stisnila celjust. Skrajno
neprijeten zvok je Sel skozi njegov Zivot. Sedaj je
videl traénice sredi gorske pokrajine. Sam je stal
sredi tirov, zvezan in nicesar ni mogel. Moj bog,
sedel je na Zelezniskih tirih. Zvezan na lesenem
stolu je nepremaknjeno sedel sredi tirov in
poslusal zvok prihajajocega vlaka. Z leve stra-
ni je pristopil sanitetni polkovnik in z glasom
vaske staredine vpil: »Nicesar se ne da storiti.



Vse smo naredili, nihée nas ne poslusa, mi smo
samo mali ljudje. Od vseh vrst ljudi najbolj
nedolZni.« Z enako vdanostjo v usodo je z desne
strani pristopil feldmarsal: »Res, nicesar se ne da
narediti. Naredili smo vse in veliko, ampak nih¢e
nas ne poslusa, mi smo samo mali ljudje. Ampak
vi, direktor muzeja, imate pred seboj tako reko¢
vse, saj ste ponovno stari petnajst let, vse je pred
vami ...« Feldmarsal se je razZivel in postajal vse
bolj poskocen in razigran. Na neki tocki te histe-
ricne veselosti je starcek zajokal. Gorski vlak na
premog je spesdil in prihajal. Njegovi obrisi so se
v oddaljenem ovinku Ze videli, prav tako sta se
dvigovali para in dim. Direktor muzeja je cutil
svojih petnajst let in dejstvo, da bi lahko imel
vse pred seboj, ¢e bi se skupaj s stolom zvrnil v
globel pod progo. Stal je sredi gorske pokrajine,
na prometni tocki, sredi tirov in resniéno ¢util
mladost, ki je Ze presla. Bil je fant, rosno mlad in
vidno vznemirjen uzrl lokomotivo. Leden znoj
mu je stopil na éelo. Znoj ledene groze. Lokomo-
tiva, gromozanska Zelezna Zival je drvela proti
njemu. Vlak se je nezadrino priblizeval. Parna
piscalka z zvonilom se je oglasila tako moéno
opozorilno, da se je specemu direktorju muzeja,
ki je sanjal te morece sanje, ponovno stisnila
Celjust. Zahrescali so zobje, kakor da bi nekdo
stopil na postajni prod. Ledeni znoj se je na
njegovem obrazu razlil v itevilne tanke brzice,
saj je bil vlak takorekoé Ze pred njim. Z vlakom
je prisel neznosen hrup. In velika ¢rna pika se je
naredila pred o¢mi petnajstletnega fanta. Pika,
ki je Se dodatno zatemnila mraéne sanje. Fant

se¢ je pognal s proge. Stol in fant sta zgrmela v
podrast pod progo. Cvetni peclji arhangelike so
pod progo zaplavali v zraku. Padec mladenica je
zmotil tudi puhasto porasel grm ¢remse v snu.
Zgoraj je sliSal vpitje, namenjeno prav in samo
njemu: »Vse je pred teboj, mladenié, vse je pred
teboj ...« Vlak je s svojo gromoglasno hitrostjo
drvel naprej, zgoca rdeca sled kurilnice vlaka

je predstavljala edino vidno sled, ki se vidi, ko
vlaka prosto oko ne vidi veé. Tako je vlak $e
poslednji¢ ozaril hribovsko temo. Ogorek odha-
jajocega vlaka je tako ugasal v temi. Bile so res
slabe sanje. Kakor da bi direktor muzeja popil
zvarek cvetov svinjske dusice, zdrsnil v tezek
narkoticen sen, kjer se mocvare vesolja srecajo z
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osebno mlakuzo prividov v lobanji. Apolon je v
parku muzeja susil vojaske nogavice in iz dneva
v dan in pridobival na priljubljenosti. Vsi, ki so
se mu kakorkoli posmehovali, so zdaj v njegovih
kamnitih oceh iskali zaupanje. Odtenek, da v
tem trenutno razélovedenem svetu Zivita lepota
in resnica. Mediteranski kip je stal nad blatom
in plinom, ki se je v zelenih oblakih dvigoval na
frontah. In ranjeni vojaki improvizirane bolni-
Snice so z duSami potovali domov. BoZicni cas
je za preproste ljudi predstavljal najslajso misel
in najslajse Custvo. V tej vojni pa je predstavljal
balzam za duso. Zeljo vseh Zelja: naj se vojna
do bozica konca. »Reci, da bo vojne do bozica
konec. In da bomo §li domov. Ko pridem domov,
bom padel na kolena in poljubil zemljo mojega
dvoris¢a. Smreke v bliznjem gozdu bom obje-
mal, kakor sem neko¢ objemal dekle, ko sem bil
se rosen fant. In iz gostih vej smrecja bom spletel
jaslice. Ce se vinem domov, bom Bogu hvalezen
7a vse, samo, samo, da bi zadihal domacéi zrak.
Reci, reci, da bo vojne konec. Meseca decem-
bra, za vselej,« tako je sosed sosedu hrepenel.
Preprosti ljudje so drug drugemu greli duso.
Hrepenenja stvarnost ne okuje nikoli do kon-
ca, zakaj clovesko hrepenenje Zivi od ene same
kruine drobtine, le da je ta jedilna. Tovarniski
delavec, obrtnik in kmet so si bili v tem hrepe-
nenju enotni, zakaj dusa preprostega zeli samo
mir in kos kruha. Nekdanja vsakdanjost in sive
predmestne hiske, kakor vaske domacije so zdaj
vstajale, kakor romarske postojanke. Vsa kri srca
je skropila za ta zivljenjski cilj. Z izgubo te pred-
vojne vsakdanjosti so se zavedali, kako so njiho-
va srca mocne korenine, ¢vrsto vsajena v zemljo
domadéih dvorisé. Cvrsto zarasle v zemlji bliznjih
dvoris¢, potokov in voda. Njihove duse so oble-
tavale domace hribe in vrsace. Sanitetni morfij je
k tem potovanjem prispeval svoje. Kip Apolona
se je v parku muzeja poslovil od vloge, ki mu jo
je dodelila umetnostna zgodovina. V teh grobih
vojnih éasih je postal éisto uporaben - susil je
vojaski tekstil. Se posebej robce in nogavice. Po
drugi strani ga je njegova vzvidena in lepa narava
lo¢evala od minljivih politicnih dni.
Sredozemska lepota je stala na celinskih tleh.
V dnevih unicujoce blatne vojne. ~#.
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Bilo je v ¢eSnjevem gaju

Bruna Marija Pertot

ilo je v maju, bilo v ¢eSnjevem gaju,

bilo pod eno od ¢edenj, kosato, bogato

oblozeno s Sopki debelih, temnih, soc-
nih, na dolgih pecljjih vise¢ih sadezev in skozi
to razkosje so lili snopi zarkov, kakor iz kri-
stalne prizme rojenih, ker dan je bil jasen, da
nikoli tako.

»Prunus aviume, nada domaca cednja, ute-
gne dosedi od dvajset do petindvajset metrov
vidine, a to, ki nas je gostila, je veica roka
zadrzevala in krotila okrog pet metrov visine.
Obseg krodnje? Tja do stirih metrov premera.
So pa njene sestre sorodnice, visnje ali » Prunus
vulgaris« in reseljike, » Prunus mahalebe, ki
daje ¢ebelam edinstven med, tam pod Napo-
leonsko cesto, veliko bolj kosate in ko gredo v
cvetje, enkrat v zacetku aprila, je zrak prenasi-
¢en z medenimi vonjavami. Ta pa je bila prava
pravcata ¢esnja. Bili smo pod njo, na njej, v
njenih vejah, polezavali v mladi travi.

Blizina drevesa je vedno nekaj osrecujocega,
nekaj, kar ¢loveka povezuje s svetom, ki je nad
njim, veje pa en sam objem, ki prihaja od tistih
dolgih, kot moska roka debelih, lesketajocih se
nadzemnih korenin, s katerimi se tesno oklepa
zemlje, in to za celo Zivljenje. Ker to so zares
vezi in nitke za vedno. Drevesu ni dano, da bi
se premaknilo z mesta, tudi takrat ne, ko gre za
zivljenje. Samo enkrat se je zgodilo pred davni-
mi davnimi ¢asi, da so se drevesa premaknila z
mesta, ko je pevec Orfej tako milo igral na svoj
instrument, da niso zdrzala navalu Custev in
so §la za njim. Potem pa nikoli vec. Naj divjajo
viharji in Zledi, naj se blizajo plameni, clovek
in Zzival imata noge in lahko bezita, drevo pa
ne. Caka in docaka, molce se prepuséa plame-
nom in pade. Tudi krutosti parazita ne more
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uiti. Bréljan, tako zelo lep, je za drevesa straslji-
va, smrtonosna rastlina: njenih tiso¢ skorajda
nevidnih lovk in tack se skrivoma oklene izbrane
#rtve in pije njeno limfo, njeno kri. Ce ne poseze
usmiljena ¢loveska roka, Zrtev propade. Mors
tua, vita mea.

Maj se je iztekal, a bilo je ze zelo vroce, tako
rekoc ze poletje.

»Je v zraku nekaj kot pomanjkanje kisika,« je
ugotavljal Adam, ki so ga nenehno tlaéili nezna-
ni strahovi, in se z boka preobrnil na hrbet.

»Me ne vznemirja,« je zapela deklica ob njem.

»Ah ne?«

»Se malo ne. Ali je Zivljenje brez kisika mo-
goce?«

»Aha, pa smol«

»Seveda smo. Zivljenje brez kisika je nemo-
goce tu, na nadem prelepem koncu vesolja, o
katerem menimo, da mu ni para. Kaj pa drugje?
Kaj, ce je, tam, onkraj, nekje, nekaj, kar je veliko
boljse od nasega kisika, kar podarja zivim neko
drugacno, recimo brezhibno presnovo, tako, ki
te ohranja v popolnem zdravju, v nepokvarljivi
lepoti in ti daje sposobnost premikanja in letenja
z lahkoto kresnice in s hitrostjo svetlobe? Re-
cimo tako, ki ti daje moc¢ vstopiti v notranjost
stavbe, med svoje, skozi zaklenjena vrata?«

»Ahaha, skozi zaklenjena vrata, ahaha, letet,
ahaha,« si je Adam 3el z veliko roko preko obil-
nega trebuha.

»Ahahal«

»Ne, tak bi na noben nacin ne mogel leteti,«
se je skusala resiti mala sestricna.

»Q, ti smrkavka neolikana! Pa zakaj bi moral
leteti, to mi povejl«

»Neee, nisem nameravala, zares ne, mislila
sem samo, da morda tam, v vecnosti.«



»Sem rajsi tu,« jo je Adam eksplo-
zivno prekinil z originalno, za pri-
liko prikrojeno Kletvico, ki je takrat
presla v anale in stisnil sredinec in
prstanec v pest, tako da sta mezinec
in kazalec strlela proti nebu, kot ro-
govi, ki naj ga obvarujejo pred vsako
senco zla, ki bi ga iznajdljivost male
coprnice utegnila preusmeriti vanj.

Od travnika se je dvignil odresu-
jo¢ smeh, ker smeha je bilo tam zares
veliko, smeha brez sence zla tistega,
ki te upogne v pasu in ti pozene solze
v ofi in sprodéa v éloveku obrambne
sile proti vsem strupom sveta, ki bi se
hotel vgnezditi vanj. Teh pa je zares
veliko. Sprodéajo jih rastline, zival
in ¢lovek. V njem jih je menda de
najvec. Najhujéi od teh je brez dvoma
beseda, tista nenapisana. Je nevidna,

a bila je izrecena in krozi, krozi, men-
da ne umre nikoli, tako meni astrofi
zik Arnold Benz. Razlaga celo, da se
vsaka siri v vesolje, kjer da Zivijo roji
besed, ki jih je clovestvo izgovorilo,
odkar je na zemlji. Proti vsem tem
strupom torej: smeh, opazovanje
kabilarja, ki je pripeljal mladi¢e do
karitca z vodo, kjer se napivajo in,
kako da ne, zorenje cesen.

Kosare in kosarice so se med tem
polnile, napolnile in vabile. Ker vse
v naravi, od travnate bilke do baoba-
ba, ima svoje sporocilo, ki se skriva v
barvah, okusih in vonjavah, s katerimi
privlacujejo in omamljajo ali odbijajo,
se branijo in opozarjajo. Ni¢ ni slucaj-
no, vsaka oblika, vsaka dlacica nekaj
pomenita. Sporocila so navadno zelo
Jasna in to¢na: marelica je bozanska.
Kaj pa ¢esnja? Odvisno od sorte in
ZOorenja. .

(_'fc.%n_i.l nima posebnega vonja,
okus je vedno zmeren, skorajda
gosposki, Mo¢ njenega sporocila je v
barvi, od rumenkasto oranzne in rde-
e do temno modre in vijoli¢ne. Te ne

delujejo ¢arobno. So tudi taki, ki se za

»Prunus aviume,
cesnja:

Ona zadnja cveti
in prva rodi

ta sporodila sploh ne zmenijo, kvecje
mu poskusijo, recimo iz radovedno-

sti ali iz olike. In so tisti, ki _pi[ﬂ O
zatarijo, &im slidijo oznanilo: »Cesnje
zorijo.« To so tisti, ki za svoje dobro
pocutje potrebujejo snovi in ucinko
vine, ki jih v tistih prvih pomladnih
dneh nosi v sebi prav ¢einja, ona in
nobena druga.

Cesnja ni nikoli presladka, vedno
osvezujoca, oblikuje telo, unicuje
strupe, ki jih je v nas odlagala zima. Je
pa njena mo¢ tudi v lepoti, ker lepota,
tista prava, je vselej osrecujoca, prina-

$a zdravje in sprosc¢enost duha. Cesnja
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zadnja cveti in prva obrodi. V nasi zemljepisni
§irini je ona edina med drevesi, ki nam v tem
obdobju ponuja rde¢o barve, kar pomeni: »Tu
notri, v teh kroglicah, dobis likopen.« Likopen,
rdece obarvana prisotnost, je pravi obrambni
zid proti zobu ¢asa, ki nacenja vse, kar se rodi na
svet. Ob ¢asu zorenja je ona, cesnja, edina med
sadnimi drevesi, ki nam ga ponuja.

Pritekel je fantek, v levici nekaj zelenega z
blestecimi vijolicastimi jagodami in ze od dalec
mahal z vejico.

»Ne, ne, ne, daj sem,« je dedek s spretnim
skokom bil pri njem. Z eno roko je zgrabil vejico
in z drugo vnuka: »Si to jedel, si dal v usta? Daj,
si ali nisi,« ga je tresel.

Edi Zerjal razstavlja

v trzaski Obcinski galer

Magda Jevnikar

sredo, 6. aprila, je bilo v Obcin-

ski galeriji na Velikem trgu v

Trstu odprtje razstave, na kateri
je trzadki umetnik Edi Zerjal predstavil
svoja najnovejsa dela, povezana v celoto
pod skupnim naslovom Potovanje. O
umetniku in njegovem ustvarjanju je
izérpno spregovorila likovna kriticarka
in profesorica Jasna Merku. Stevilne
prisotne je na zacetku vimenu obcinske
uprave pozdravila dr. Bianca Cuderi, ki je
po upokojitvi Marie Masau Dan prevzela
vodenje trzaskih obcinskih muzejev. S
sV0jo prisotnostjo je izkazala posebno
pozornost umetniku Ediju Zerjalu in nasi
skupnosti v celoti.

Jasna Merku je najprej poudarila, da

»Ne,«je bil mali prestrasen.

»Prav zares ne«

»Zares.«

»Pa si se s prsti dotaknil ustnic?«

»Neee, nisem!«

»Kaj je zdaj to? A je ta re¢ nevarna? Povej,
no! Je nevarna?« so hoteli vedeti ostali.

»Toliko, kolikor je dovolj, lepo ga umij!« je
fantica porinil k mami.

»In kaj je ta re¢?« so zeleli vedeti.

»To je ni¢ manj kot vol¢ja cednjal Pri nas
sicer zelo redka. Ugotoviti moram, kje jo je
staknil.«

Ce&nja. Voléja éesnja. Nevarna, v sebi ima nié
koliko strupov in to v veliki koli¢ini.

Ji

Edi Zerjal izhaja iz Cernigojeve 5ole. Zer-
jal je imel sreco, da je umetnika spoznal
Ze v Solskih klopeh, potem pa se je pri
njem e nadalje izpopolnjeval. Cernigoj
je znal gojiti v mladih umetnikih Zeljo po
eksperimentiranju in ta naravnanost se
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je pri Zerjalu ohranila vse do danes. Kot
vsestranski ustvarjalec je dejaven na raz-
licnih podrogjih: je slikar, grafik, ilustra-
tor, avtor vitrajev, ki krasijo razne cerkve
v nasih krajih, preizkusil pa se je tudina
podrocju gledaliske scenografije, izdelal



Kaj pa ti more takale, navsezadnje za oko
prijetna stvarca? Gospod Richard Willfort, izre-
den poznavalec rastlinskega sveta, jo postavlja
med najbolj strupene rastline. Strupene so samo
jagode, ne pa listi. Posledice uzivanja teh stvarc
so prividi, ohromelost, pomodrel obraz, zastoj

LI TERATURA W

Strah v CeSnjevem gaju se je kmalu polegel,
saj se je fanti¢ odli¢éno pocutil. Dobra volja in
razigranost sta se polastila vseh. Iz lesene koci-
ce je stopil pisan predpasnik in miza na kamni
ti ploscadi pred njo je bila v trenutku oblozena
in vabila.

srca. Crno na belem. Pomeni, da je rastlinica,
ki s Cesnjo nima nic skupnega, razen imena, $la
skozi stroge roke neutrudnih raziskovalcev, ki
so ji pretuhtali duso in telo in potrdili to, kar je
bilo Ze znano tistim, ki so ziveli z naravo in so
te stvari odkrivali malo slu¢ajno, a najveckrat z
opazovanjem okolja in pojavov. Clovek se je od
vedno Sel Galileja in tudi primeri zastrupitve v
preteklosti so odkrivali pravo naravo rastlin.

£di Zerjal v galeriji
na Velikem trqu

stevilne plakate in oblikoval razne ume-
tniske uporabne predmete. Svoje znanje
Jje bogatil v Trstu pri umetniku Periziju
in na graficni Soli Carlo Shisa, v Urbinu
pa je obiskoval mednarodni grafi¢ni
tecaj. Predvsem pa je treba poudariti,
kot je povedala tudi Jasna Merku, da

je Zerjal radoveden in nepomirljiv v
iskanju novih izraznih poti. Ko pride do
kakega odkritja, do nove tehnike ali do
kombinacije razlicnih tehnik, se dela loti
sistematicno in ustvarja v ciklusih. Mar-
sikdo se bo spomnil njegovih kraskih
portalov, njegovih nerazvozljivih pisav,
kraskih krajin in tematskih sklopov, kot
je bil na primer ciklus o vodi.

»Kosiiilo, dajmol«

»Ce ni mesa, ne bom jedel,« je Adam s tezavo
pobiral svojo obilno gmoto iz trave.

»Bos paé laden. Skoda, saj se le enkrat v letu
pripravijo cesnjevi cmokil«

Komaj so ga prepricali, da je pristopil in
sedel k mizi.

Na pomladnem roza prtu pa: bela skleda
velikanka iz porcelana, v njej pa temna gosta -+

Pred nekaj leti je vzljubil kolaz in tudi
na najnovejsi razstavi nam je predsta-
vil kakih dvajset slik, ki jih je izdelal s
tovrstno tehniko. PosluZuje se barvastih
svilenih papirjev, a tudi, tako je bilo
dano ugotoviti, ¢asopisnih izrezkov, Na
padlago jih nanasa v stevilnih plasteh, z
dodajanjem vode pa se barve prelivajo
in ustvarjajo hotene, a tudi nakljuéne
uéinke. Ocitno je, da je Zerjal bolj naklo-
njen nekaterim barvam: gotove maodri in
rumeni, toda premesanje barv je prese-
netljivo in raznoliko, poleg tega igra po-
membno vlogo tudi dejstvo, da je svileni
papir zelo tanek in s svojo prosojnostjo
omogoca prave razkesje odtenkov.

Razstava nosi naslov Potovanje. Na
njej so namrec zbrana dela, ki so nastala
kot odziv na umetnikova dozivetja v ra-
znih krajih po svetu. Najlaze prepozna-
mo nekatere znane stavbe, na primer
nam bliznji devinski grad in Repentabor,
ali pa nezamenljivo, s kupolami razgi-
bano cerkev sv. Marka v Benetkah. Tu je
Zerjal zanesljiv upodobitelj resni¢nega,
nekako discipliniran in vesten, Na éte-
vilnih drugih delih pa je njegov pristop
svobodnejsi, Ze na meji z abstrakcijo. V
vseh primerih pa nas prevzamejo barve:
te nedvomno odigrajo kljuéno viogo pri
vseh razstavljenih delih, so namrec zive,
blescece, nepredvidljive, polne dinamic-
nosti, vznemirljive in priviacne. «#.li
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- CeSnjeva omaka, v omaki veliki, okrogli cmoki,
z debelo ¢ednjo v sredini in na glavi kapico iz
drobtinic, pocvrtih v kozjem maslu. Ob skledi
cimet in temno rjavi sladkor iz trsa in zraven
domac liker iz videnj in nageljnovih Zbic. Od
mize se je dvignil mrmrajoéi zbor odobravanja
in hvale. In tam, na koncu mize, v edini oazi
sence, ki jo je CeSnja metala s svojo krosnjo, pa
steklenica plemenitega refoska.

»Mesa danes ne bo,« je prislo iznad pred-
pasnika, »iz preprostega razloga ne, ker se s to
umetnino ne sklada ni¢ na svetu. Ta jed je po-
polna. Adam, zares ne nameravas niti pokusiti?«

»Ah, bom malo premislil, bom morda poku-
sil, tako, iz olike, no, ¢e ni drugace, no ja.«

Adam ni veliko razmisljal, oko je odlo¢alo
zanj, a ne samo, tako zelo se je svetilo in se paslo
po prelepi skledi in njeni vsebini, da ni mogel
prikriti poZeljenja in neuc¢akanosti. Medtem ko
so ostali pesali ze pri cetrtem, petem cmoku, je
on obdeloval Ze desetega.

»Cesa takega pa Se ne!« si je potresal cimet in
polival z likerjem.

»Je $e kaj smetane?« je gledal naokoli,

»Jel« se je po prtu pripeljala kupa s smetano.

»Nekaj, nekaj je v teh okusih,« je pravkar
zarezal v kroglico, iz katere se pocedi rdec sok.

»No, kaj?«

»Nekaj lepega je v teh okusih, nekaj dobrega,
nekaj tolazilnega. A imate tudi vi tak obCutek?«
Zasijal je pravi zbor nasmehov vseh vrst, a

besede nobene.

Nazadnje se je oglasila avtorica in reziserka
podviga.

»Vse pretuhtano, vse preracunano. Recept
je nai. Nastal je neko¢, doma, med preprostim
kuhanjem navadne ¢esnjeve marmelade. PriSel
je navdih in navdih je dar, ne smes ga preslisa-
ti.«

Tudi kosi z mladici so nad glavami gostoy
imeli svojo pticjo gostijo. Saj je cesenj bilo do-
volj za vse.

»Lepo bi bilo stopiti gor do Napoleonske,« je
povedal Adam, vidno zadovoljen.

»Se ne da. Steze so vse izginile, so tako zara-
§¢ene, da ne more$ ne naprej ne nazaj.«

»Da ne bi zmogel teh nekaj metrov!«

»Ni nekaj metrov in modrasi $e niso umrli.«
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»Bomo videli,« je vstal in se odpravil v hrib.

Bil je popolnoma prerojen, popoldanska
vro¢ina ga ni odvrnila od sklepa, da se po tolikih
letih in s tistimi kilogrami vrne na steze svoje-
ga otro$tva, ne steze, o katerih ni verjel, da jih
resniéno ni ved.

Popoldan je bil vro¢ in, ko je bila druscina ze
resno vznemirjena, potem, ko se je sonce s svo-
jimi nikdar enakimi scenariji potapljalo v morje,
se je prikazal s Sopkom divjih nageljnov, ki so
bili dokaz, da se je resni¢no dokopal do tja gor.

»Pa kako si se prerinil skozi tisto zarasce-
nost?«

»Sam ne bi vedel, pa sem se. Ko bi imel s sabo
Skarje in kak$en cepin! Pa saj ne bi bilo tako
nemogoce urediti vsaj eno teh nekdanjih stez.
Skoda, zares!«

0Od Miramara je potegnil maestral in prijetno
ohladil vecer. Nekdo je namignil na pospravlja-
nje in odhod.

»Prav zdaj, ko je najlepSe! Ostanimo tu! Je
prevec lepol«

Zares je bilo lepo. Poleg morja tam spodaj
in jader in igre barv in senc, so se oglasili se
slavcki in v blizini je zalajal srnjak. Prihaja, da
se napije, tocno ve, da mu je na gornjem travni-
ku ljubeca roka nalila v vedro sveze vode. Adam
je legal v trava,

»Jaz ostanem,« je naznanil. Prizgal je cigareto
in potegnil. A zazdela se mu je grenka, neznosna
in jo je ugasnil. Da ni bolan? Ne ne. Ze dolgo se
ni pocutil tako kot zdaj, v tej travi, s tisto pticjo
druidino nad glavo, z golimi podplati, prile-
plienimi na hrstel, ki v mraku $e dolgo izzareva
toploto sonca in uravnava na$ pokvarjeni Zi-
vljenjski tok.

Z nocjo so prisle zvezde na nebo, predvsem
tiste iz poletnih kombinacij, iz Laboda, Orla in
Lyre in, ker lune ni bilo, se je pokazala $e Rimska
cesta, Siroka, mle¢no obarvana, velicastna.

Da ni tam, v tistih meglicah zares kaj take-
ga, kako je Ze povedala mala coprnica? Nekaj
boljsega od nasega kisika, ki ti da leteti z lahkoto
kresnice in hitrostjo svetlobe?

»Kju,« je reklo v neposredni blizini.

Bil je mali ¢ukec Brinko. Ni mu bilo prav, da
ni sam kot po navadi. <02



N MEINBotro Vol I

Kuhar stopi h gostu, ki ga je malo
pred tem natakar postregel s segedin
golazem.

»Lepo prasim, ¢e hitro pojeste golaz.«
»Zakaj pa to?« se zacudi gost.
»Ravnokar je prisel v inpekcijo sani-
tarni indpektor.«

L L7 L

Kriminalist zasliSuje osumljenca.

Nade imel«

»Josip Broz Tito.«

»Ne imejte me za norcal Povejte vase
pravo ime! Ni mi do heca z vamil«
»Wolfgang Amadeus Mozart!«

»V redu. In zapomnite si: mene je tezko
pretentatil«

[ L7 L%

Kuhar vprasa vajenca:

»Ali ves, kako se skuha voda?«

»Seveda! Nalijes vodo v lonec, da’
vanjo malo masla, postavis na sStedilnik
in kuhasl«

»In zakaj dag maslo v vodo?« se zacudi
kuhar,

»Zato, da se voda ne prismodil«

L7 L7 .

Natakar v ve¢ji restavraciji stopi v kuhi-
njo in is¢e enega od kuharjev. Konéno
ga najde v manjsem prostoru poleg
kuhinje, ob sebi pa je imel ogromen
kup na koscke narezanih zemel;.

»Ja, kaj pa po¢nes?« ga je preseneéeno
vprasal,

»Zelim spe¢i pecivo, pa v receptu pise:
‘Narezi tri dni stare zemlje! No, jaz jih
rezem Sele dva dnil«

L S L™

Otroci morajo v $oli napisati prosti

Spis z naslovom »Jaz sem direkotor.
Vsi pidejo, le Janezek gleda okoli sebe.
Utiteljica ga vprasa: »Janezek, kaj pa je
narobe, zakaj ne pises’«

Janezek: »Cakam na tajnicol«

Dve miski se sprehajata in kar naenkrat
se znajdeta pred debelim mackom.
Ena od misk besno zalaja, zato macek
stisne rep med noge in pobegne. Mi-
ika se obrne k svoji prijateljici in rece:
»Ali sividela, kako prav mi je priglo
znanje tujih jezikov?«

L™ b s

V tovarniski kantini se je mlad usluzbe-
nec pritozeval nad prevec zapecenim
zrezkom.

»Dragi gospodié « je rekel kuhar, »jaz
sem zrezke pekel ze, ko so vas se
dojili.«

»In zakaj jih servirate sele sedaj?«

L™ L™ L7

»Je res, da ste sosedu v okno vrgli velik
kamen?«

»Res je, toda moram vam povedati,
gospod sodnik, da je bilo sosedovo
igranje na trobento res nevzdrinol«
»Pa obzalujete svoje dejanje?«
»Seveda, saj se je skozi razbito okno
trobenta e bolj slidalal«

L ¥ L™ w

Soseda vrstnih his se srecata.

»Koliko tapet ste kupili, ko ste tapecira-
li hodnik?«

»Deset.«

Cez nekaj dni se zopet sreéata.

»Ko sem tapeciral svoj hodnik mi je
ostalo sedem tapetl«

»Meni tudi.«

. B LISTNICA UREDNISTVA

Zaradi obilice gradiva in
kljub povecanemu obsegu
stevilke smo morali nekaj pri-
spevkov odloZiti za prihodnjo
stevilko. Avtorjem in bralcem
se opravicujemo.

Izhaja meseéno v Leto 60

Uredniétvo in uprava:
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UREDNISKI ODBOR

Marij Maver

(odgovorni urednik),

David Bandelj, Andrej Cernic,
Erika Jazbar, Ivo Jevnikar,
Sa3a Martelanc, Sergij Pahor,
Mitja Petaros, Anka Peterlin,
Nadia Roncelli, Matjaz Rustja,
Tomaz Simdic, Breda Susic,
Jernej Séek in Ivan Zerjal,

SVET REVIJE

Lojzka Bratuz, Silvija Callin,
Jadranka Cergol, Peter Cernic,
Marija Cescéut, Danilo Cotar,
Liljana Filipgic,

Diomira Fabjan Bajc,
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Peter Rustja, Marko Tavdar,
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Posamezna itevilka Mladike
stane 4,00 €
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